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				Fredag den 16. maj 2008

				Ingen anede, at manden var ved at forbløde, da Hannelore Andersson på denne lune forårsdag, i hastigt tempo, var på vej ud gennem kirkegårdslågen og nær havde væltet en ældre nydelig klædt dame, i vårgrøn dragt, omkuld. Damen var lille af vækst, hun havde mørkt krøllet hår med enkelte grå stænk, og var på vej ind på kirkegården med favnen fuld af blomster. Den lille dame så ud til at have travlt. Alligevel registrerede damen to yngre udenlandske mænd, kraftige af vækst, stå inden for lågen. De talte dæmpet sammen, da en mobiltelefon ringede.

				Kirkegården lå i gåafstand til byens smukke torv og middelalderlige bymidte og ikke langt fra Øresund med den regelmæssige færgetrafik – til og fra Sverige.

				Det havde regnet om natten, og flere steder havde regnen dannet små pytter ved kirkegårdens grave, pytter som snart ville forsvinde i takt med, at temperaturen steg og solen kom højere op på himlen. Alle, der kom regelmæssigt på kirkegården, kendte den ældre dame, Marie Ulstrup.

				Hun havde været på blomstertorvet på Havnen og forsynet sig med forårets farvestrålende blomster. Hun hastede, som altid, til sin mands gravsted for at lægge de medbragte blomster, selv om hun var blevet dårligere gående efter en hofteoperation.

				Det var hans fødselsdag i dag. Hans Christian Ulstrup. Han var ikke blevet ret gammel. Hver eneste uge, året rundt, besøgte Marie hans grav.

				De havde ikke fået nogen børn. Som revisor havde han arbejdet meget, og hun havde til gengæld passet ham, huset og haven. Nu passede hun, ud over hus og have, også gravstedet og holdt det i fineste stand.

				Hun spadserede smånynnende ad de små stier på kirkegården og nåede frem til mandens gravsted, hvor hun pakkede sine medbragte blomster ud, hun stod lidt og dvælede ved stedet og den smukke sten. Hun fjernede det mikroskopiske ukrudt, rev gruset og satte blomsterne i en vase, som hun plejede.

				Hun pakkede blomsterpapiret sammen og var så småt ved at begive sig ned til bussen, da hun fik øje på en yngre kvinde i lyst tøj, som gik målrettet hen mod det franske mindesmærke og kapellet. Sikke travlt hun har, tænkte Marie.

				Inden hun vendte hjem til sit lille hus med den velplejede og blomsterrige have, havde hun for vane at gå en lille runde på kirkegårdens stier, hun betragtede de nye grave med kranse og de farverige bånd, for til sidst at sætte riven og vandkanden på plads. Hun standsede op ved et nyt gravsted med masser af blomster og kranse. Det må være fra i går, tænkte hun. Hvem mon det kan være? Havde der stået noget om det i Lokalbladet? Sådan stod hun i sine egne tanker, inden hun gik videre.

				Mens hun gik videre ad kirkegårdens smalle stier, kommenterede hun lydløst gravstedernes udseende og vedligeholdelse og undrede sig til stadighed over mange efterladtes tilsyneladende ligegyldighed over for deres pårørendes gravsteder.

				Hun var næsten nået hen til enden af en af stierne, da hun overrasket standsede op. ’Hvad var nu det? efterlader man nu virkelig affald ved et gravsted?’ spurgte hun sig selv. Det lignede en stor affaldssæk. Hun gik tættere på og så, at det nærmere lignede et menneske, der var faldet. 

				Det var et menneske. Det var en mand, som lå på maven med ansigtet ned i jorden. På venstre side af hovedet kunne hun se blod, der var løbet ud i det grå hår. Hans briller lå knust tæt på hans højre arm, og hans medbragte indkøbsnet med blomster lå midt på stien. Han lå fuldstændig ubevægelig.

				Var han mon død? Ved gravstedet, hvor han lå, var der sat friske blomster. Hvad var der sket? hvorfor lå manden dér?

				Der gik næsten panik i Marie. Hun måtte tilkalde hjælp. Men der var ikke andre i nærheden. Den unge dame, hun havde set for lidt siden, var allerede væk.

				’Hvad nu? Hvad skal jeg gøre? Selvfølgelig. Jeg må ringe efter en læge eller en ambulance eller måske politiet.’

				Heldigvis havde hun i dag, undtagelsesvis, sin mobiltelefon med. Det hørte til sjældenhederne, at hun brugte den, hun kendte ikke så mange, da omgangskredsen efter mandens død var skrumpet ind. Men nabokonen havde på et tidspunkt talt meget begejstret om dem, og Marie havde besluttet sig for at anskaffe sig en. Nu var hun glad for, at hun havde den.

				Marie fumlede med tasterne, hun kunne næsten ikke huske, hvordan mobiltelefonen skulle bruges. 

				Hvordan var det nu, det var, tænkte hun? Men jeg kender jo ikke engang hospitalets telefonnummer? Og politiets telefonnummer? Var det ikke noget med 1448? Men hvad var det med 112? Det er nok dertil, jeg skal ringe, mente hun.

				Marie fik tastet nummeret, og telefonen ringede hos Alarmcentralen. Og den ringede og ringede.

				Tag den nu, tryglede Marie. Så blev der svaret.

				”Det er Alarmcentralen.”

				Flyet lettede fra Kastrup Lufthavn, og inden længe ville hun være hjemme i Stockholm igen. Hannelore Andersson lukkede øjnene og tænkte tilbage på sit alt for korte besøg i fødebyen Helsingør og glædede sig nu til snart at være tilbage i sine vante omgivelser med naboer, venner og kolleger. Hendes eneste søn var flyttet hjemmefra. Han havde fået en god uddannelse og mødt en sød og velbegavet pige, som han havde forlovet sig med i en meget tidlig alder. Hun var selv blevet skilt, hendes mand havde fundet en anden.

				Hun blev afbrudt midt i sin tankerække, da stewardessen tilbød kaffe og en sandwich. ”Nej tak,” sagde hun høfligt, ”jeg er ikke sulten.”

				Hun lukkede øjnene igen og lyttede til flymotorernes sagte og rolige summen, mens scenariet fra en menneskealder siden vendte tilbage som en ond drøm efter besøget i Helsingør.

				Hos Nordsjællands politi blev samtalen med Marie Ulstrup stillet videre til vagthavende, som forsøgte at tolke kvindens anmeldelse om den sårede mand på kirkegården, men hun talte usammenhængende og var meget svær at forstå.

				”Fortæl mig nu stille og roligt, hvad du hedder, og hvad du har observeret,” sagde den vagthavende til Marie. 

				”Jeg hedder Marie Ulstrup, jeg var nede på kirkegården for at lægge blomster på min mands gravsted. Da jeg var ved at pakke mine ting sammen og på vej hjem, så jeg manden ligge ved et gravsted med blod i hovedet. Hans briller er slået i stykker, og han har slet ikke rørt sig, mens jeg har været her.”

				”Er det en ung eller en ældre mand?”

				”Det er en ældre mand med gråt hår.”

				”Hvordan ligger han?”

				”Han ligger på maven, så jeg kan ikke se hele hans ansigt.”

				”Hvor nøjagtig ligger manden?” fortsatte vagthavende.

				”Manden ligger i fjerde række på kirkegården, når man kommer ind fra Tvedesvej.”

				”Kender du manden?”

				”Nej, jeg kender ham ikke.”

				”Har du aldrig set ham før?”

				”Nej.”

				”Tag det nu bare roligt og bliv, hvor du er. Men rør ikke noget på stedet, der er allerede en ambulance og en læge på vej.”

				Marie stod et øjeblik og prøvede at få styr på sin vejrtrækning. Hun rystede over hele kroppen, og hun ville gerne hjem. Men vagthavende havde sagt, at hun skulle blive på stedet og ikke røre noget.

				Hannelore havde været en dygtig og flittig pige på Gurrevejens Skole, hvor hun gik. Hendes forældre, Hans Jørgen og Kirsten Eskildsen, bakkede hende betingelsesløst op i hendes bestræbelser på at få en god uddannelse. Hendes mål var at blive student, og hun arbejdede målrettet efter at blive det. Hendes far var selv skolelærer på samme skole, så han vidste, hvad det drejede sig om, og kunne derfor nemt vurdere datterens evner.

				Moren, som var ferm i køkkenet og haven, var blevet ansat på det nye Helsingør Hospital i 1976. Hun var sygeplejerske og arbejdede med skiftende arbejdstider. Når moren havde vagt i weekenden, cyklede Hannelore tit over på hospitalet og blev interesseret i lægegerningen. Hannelore havde sat sig for, i den tidligere alder af 11 år, at hun ville læse til læge, når hun var blevet student.

				Den lille familie boede på en sidevej til Esrumvej. De ejede et mindre hus på Kærsangervej, med lav bøgehæk omkring grunden. Området var præget af lavt byggeri med énfamilieshuse fra halvtredserne. Der var tre værelser, køkken, entre og et lille badeværelse. De havde én fælles stue og forældrene et soveværelse, som faren også brugte som arbejdsværelse. Hannelore havde sit eget værelse, hvor hun kunne husere, lave lektier eller tegne, som hun var rigtig god til.

				Hannelore havde tit besøg af sin veninde Jytte, hun boede i nærheden og elskede at være hos familien Eskildsen. Hjemme hos Jytte, hvor faren var ansat på Helsingør Skibsværft og moren hjemmegående, var der konstant uro med tre mindre søskende.

				Hannelores far havde, som så mange andre på vejen, for nylig påbegyndt en udvidelse af huset og bygningen af en garage til den nyerhvervede bil og familiens cykler, så de fælles fritidsaktiviteter, som der normalt var mange af, var stilnet af. 

				På lune sommeraftener var familien ellers kørt gennem skoven ved Hellebækvej til Sommariva og ned på Nordre Strandvej for at bade og nyde den medbragte kaffe, morens hjemmebag og hver især berette om dagens mange oplevelser. Disse ture, som Hannelore havde holdt så meget af, og hvor Jytte ofte var med, var midlertidigt sat på vågeblus, indtil byggeriet var færdiggjort.

				I det fjerne hørtes lyden af sirener. Cyklister og andre trafikanter holdt ind til siden, da lyden kom nærmere. Der var sket en påkørsel af en cyklist på Gefionsvej, og hospitalets læger og sygeplejersker var af ambulancefolkene blevet adviseret om, at cyklisten krævede omgående og effektiv behandling.

				Politiet ankom hurtigt til ulykkesstedet. Føreren af køretøjet blev i første omgang afhørt på stedet, der blev spærret af og målt op, og Birger Sørensen skrev en foreløbig rapport. Føreren forklarede politiet, at cyklisten pludseligt havde foretaget et umotiveret sving ud på midten af kørebanen, som om han havde været fuld, og chaufføren havde ikke haft en chance for at undvige.

				Vidnerne var imidlertid af en anden opfattelse. Chaufføren havde kørt alt for stærkt, og de mente, at det var chaufføren, der havde foretaget et umotiveret sving mod cyklisten.

				Et vidne, en kvinde, var netop kommet ud fra en butik på Gefionsvej og ventede på at kunne krydse vejen, da bilen kom kørende, mente også, at chaufføren havde kørt alt for stærkt og havde foretaget, som hun sagde, et underligt ryk til siden mod cyklisten.

				Efter flere vidneudsagn blev chaufføren taget med på politistationen til yderligere afhøring, en læge kom til stedet for at foretage en blodprøve, hans varevogn blev bragt ind til nærmere undersøgelse, og navnene på vidnerne blev noteret.

				Ambulancen nærmede sig hospitalet, hvor personalet stod klar til at modtage cyklisten, som virkelig var ilde tilredt. Han måtte omgående på operationsbordet, hvor lægerne kæmpede for at redde hans liv.

				Mandens indre kvæstelser var desværre så omfattende, at hans liv ikke stod til at redde. To timer efter ankomsten til hospitalet døde Hans Jørgen Eskildsen. Han blev kun 36 år.

				Da vagthavende ved Alarmcentralen havde sendt en ambulance og en læge af sted til den sårede mand på kirkegården, kontaktede han politikommissær Langer i efterforskningsafdelingen, han redegjorde i korte træk, hvad Marie Ulstrup havde fortalt om den ældre mand på kirkegården. ”Det lød underligt,” mente den vagthavende. ”Havde han fået et ildebefindende og slået sig selv ud i faldet, eller var det måske et overfald?”		      

				Da Langer havde fået beretningen fra den vagthavende, besluttede han sig for at køre ned til kirkegården, han bad vicepolitikommissær Paul Mikkelsen om at tage med. Mikkelsens makker, Anita Kruse, var optaget. På vej ned i elevatoren fortalte han kort om opkaldet fra Marie Ulstrup, historien om den bevidstløse ældre mand, som lå på en af gangstierne, og som efter sigende blødte fra et sår i hovedet.

				De hentede hurtigt en tjenestebil på parkeringspladsen og kørte op til rundkørslen, hvor de kørte ned ad Kongevej og videre ad I.L. Tvedesvej til kirkegården, hvor de parkerede ved siden af ambulancen og den patruljevogn, som allerede var ankommet. De gik hurtigt ind af den store smedejerns­låge og fandt en chokeret ældre dame stående sammen med ambulancefolkene og to betjente.

				Hvor var der store forskelle på kirkegårde, tænkte Langer. Nogle virkede idylliske og velholdte, og andre virkede kedelige, også selv om der var masser af blomster, træer og buske i fuldt flor her i maj.

				Lægen var i fuld gang med at undersøge den sårede, da Langer og Mikkelsen ankom. Lægen kunne hurtigt konstatere, at læsionen i hovedet var alvorlig. Samtidig konstateredes det, at han nok ikke var faldet, men nærmere havde været udsat for vold. Hans puls var meget svag. Langer indså situationens alvor, og han ringede straks efter politiets kriminalteknikere for at få besigtiget gerningsstedet og sikret eventuelle spor.

				Mens Langer talte i telefon med kriminalteknisk afdeling, vendte lægen manden om for at se hans ansigt og tjekke efter flere skader. Han kunne hurtigt konstatere, at manden skulle på hospitalet omgående. Hele venstre side af hans ansigt var én blodig masse.

				Da Langer havde afsluttet sin samtale, rettede han sin opmærksomhed mod Marie. ”Mit navn er Bengt Langer, jeg er politikommissær, og det er min kollega, vicepolitikommissær Paul Mikkelsen, skal vi gå herover et øjeblik?” spurgte han, og viste vej til et sted lidt længere henne ad stien, mens han tog sin notesbog op af lommen. Han havde en dyb og tillidsvækkende stemme, han udstrålede en indre ro, og nærmede sig de 50.

				Han ville sikre sig, at de havde fået alt at vide af Marie. Samtidig håbede han at kunne berolige hende.

				”Jeg kan forstå, det var dig, der ringede til Alarmcentralen,” indledte han. ”Vi har brug for at vide, om du kender manden, og hvad du har set, mens du har været på kirkegården,” fortsatte han. 

				Marie Ulstrup så sig nervøst omkring og kiggede nærmest bedende på Langer.

				”Kender du manden?” spurgte Langer igen.

				”Nej, jeg tror ikke, jeg kender ham, men jeg tror måske, jeg har set ham før,” svarede hun, ”men jeg kan ikke komme i tanke om, hvor det skulle være.”

				”Har du set nogen personer på kirkegården, mens du har været her?” 

				”N-… Jo, da jeg kom, så jeg en dame ved indgangen nede på Tvedesvej, hun så ud til at have travlt, og for lidt siden var der en yngre kvinde, som kom gående op mod kapellet.”

				”Hvor længe har du selv været her?” spurgte Langer. 

				Marie så på sit ur. ”Lige knap tre kvarter.”

				”Hvordan er du kommet hertil?” spurgte Langer.

				”Jeg tager altid bussen hertil,” sagde Marie og fortsatte, ”og bussen hjem kører om et kvarter.”

				”Hvordan så de to kvinder ud?” bad Langer.

				”Tja, damen, jeg mødte ved indgangen, var ca. 40-45 år. Hun var pænt klædt, i buksedragt, hun virkede lidt moderne. Hun havde mørkt, nej langt brunt hår og, som jeg sagde før, så så hun ud til at have travlt. Den anden dame var yngre og i lyst tøj, men jeg så ikke rigtig, hvordan hun så ud, hun gik meget hurtigt op mod kapellet.”

				”Du sagde, at du syntes, at du havde set manden før, men kunne ikke komme på hvor henne …”

				”Ja,” afbrød Marie, ”Jeg går godt nok på malerkursus en formiddag i ugen, men det er kun til vinter. Jeg går også til svømning to gange om ugen. Men jeg tror ikke, jeg har set ham der.”

				”Jeg synes, du skal nå din bus,” sagde Bengt Langer hurtigt, ”lad mig få dit navn, adresse og telefonnummer, så kontakter vi dig, hvis vi har flere spørgsmål.”

				Ambulancefolkene var nu i gang med at bære den bevidstløse og hårdt medtagne mand ud til ambulancen for at transportere ham til hospitalet. Umiddelbart efter dukkede kriminalteknikerne op for at sikre spor, og de kunne straks konstatere, at der var usædvanligt mange fodspor på stedet. De var ret tydelige, da jorden på gerningsstedet lå i skygge og stadig var lidt fugtig efter nattens regn. Der lå et par knuste briller, en buket indpakkede blomster med blod på papiret og et indkøbsnet af lærred. Alt blev registreret og taget med til nærmere undersøgelser.

				Fodsporene var både fra små og store sko, samt et par sko med høje tynde hæle. Lidt derfra, ved nabogravstedet, sås også store fodspor, med kraftige riller. Ligeledes var der et tydeligt fodspor ved gravstedet overfor. Der var ikke blevet fundet noget id på manden. Ingen tegnebog, ingen nøgler, intet som kunne fortælle det mindste om, hvem han var.

				Da Langer og Mikkelsen kørte tilbage til stationen, var Langer påfaldende tavs. De kørte retur ad samme vej, de var kommet, og holdt hurtigt foran den store bygning, som rummede Nordsjællands Politi. Over for politigården, hvor der var placeret et stort indkøbscenter med supermarkeder, små specialbutikker, en bager og et apotek, herskede der stor travlhed denne fredag formiddag.

				Langer gjorde ikke mine til at stige ud af bilen, han lukkede øjnene et kort øjeblik, drejede hovedet og så på sin kollega.

				”Hvad mener du om det her?” spurgte han. ”Ældre mand, smadret kranie, ingen id, ingen nøgler, kun et par knuste briller, et indkøbsnet og en buket indpakkede blomster med blod på. Intet som kan give os et fingerpeg om, hvem fanden manden er, hvad han skulle på kirkegården, hvorfor han skulle uskadeliggøres og af hvem.”

				”Ja, det så drabeligt ud,” mente Mikkelsen, ”det lignede næsten et forsøg på en likvidering. Jeg tror, at gerningsmanden ville give ham en alvorlig lærestreg for noget. Der var i hvert fald lagt kræfter i det slag. Det vidner om en stor og kraftig gerningsmand. Måske sad manden inde med en viden, som ikke skulle ud i offentligheden, eller han havde penge, som nogen gerne ville have fat i.”

				”Men der var jo flere forskellige fodspor,” sagde Langer, ”måske var de flere om overfaldet. Vi mangler et gerningsvåben, og vi kommer slet ingen vegne uden rapporten fra teknikerne.”

				”Det kommer nok til at tage dage, inden vi får resultatet retur fra kriminalteknisk afdeling, det plejer det jo,” mumlede Paul.

				”Nå, lad os gå indenfor,” sagde Langer og så allerede ud til at være langt væk i sine egne tanker, ”vi skal samle gruppen og briefe dem om sagen og uddelegere opgaverne,” sagde Langer og fortsatte, ”når, og hvis, manden vågner, må vi have styr på, hvem han er, og hvorfor han blev overfaldet … Vi skal også lige hilse på vores nye kollega, Christian Poulsen, han starter i dag. Han skulle efter sigende være en ørn til it-opgaver, og det har vi sgu brug for. Bagefter må vi hellere tage på hospitalet og se til manden, Kruse er jo stadig optaget af afhøringer af vidner til overfaldet fra i går.”

				De steg ud af bilen og gik tilbage til deres kontor, på vejen mødte de Kruse, som kunne fortælle, at pressen allerede havde fået nys om overfaldet på kirkegården.

				”Hvor fanden har de det fra?” brummede Langer.

				”Det er vel Beate Grehn fra Lokalbladet, som har ringet, hun hører sgu græsset gro. Hun må vente til senere, vi ved jo ikke noget endnu,” svarede Mikkelsen.

				”Grehn har talt med Alarmcentralen,” fortsatte Kruse, ”hun ville gerne have nogle detaljer om overfaldet til morgendagens avis.”

				”Hun må vente, til vi ved noget mere. Foreløbig er vi på fuldstændig bar bund, vi kender ikke engang mandens identitet. Hvis han stiller træskoene, er vi endnu længere fra en opklaring,” svarede Mikkelsen.

				”Anita, vil du sørge for, at gruppen samles i mødelokalet om et kvarter med kaffe, så kan vi alle hilse på ham den nye,” spurgte Langer.

				”Hvad med Grehn, kontakter du hende?” spurgte Kruse.

				”Det skal jeg nok. Efter mødet,” svarede Langer træt og trådte væk fra dem.

				Han gik ind på sit kontor og åbnede vinduerne. Her blev han stående lidt, og i tankerne vendte han tilbage til de ting, han havde set på kirkegården.

				Endnu en sag, tænkte han. ’Helt på bar bund. En ny efterforskning, og en helvedes masse afhøringer i kølvandet på de seneste måneders mange opgaver, som gjorde, at politiet blev overbebyrdet med endnu mere arbejde end nogensinde og med endnu flere sygedage blandt medarbejderne til følge. Den skide politireform,’ mumlede han.

				Han dagdrømte et kort øjeblik og betragtede de store grønne områder udenfor, bag alt det grønne glimtede Øresund i sollyset.

				Manden fra kirkegården var, under udrykning, blevet overført til Helsingør Hospital, hvor han straks kom under kyndig og intensiv behandling. Slaget, han havde fået på venstre side af hovedet, havde været meget brutalt, han havde fået kraniebrud, og venstre øje var næsten væk. Trods en ihærdig indsats fra personalet var hans skader for omfattende. Hans liv stod ikke til at redde, og han døde få timer efter indlæggelsen, uden at have været ved bevidsthed.

				Efterforskningsteamet var samlet, og Langer ville efter sin velkomst af den nye medarbejder, Poulsen, fortælle om den ældre mand på kirkegården. Langer bød politiassistent Christian Poulsen velkommen og gav ham ordet.

				”Jeg hedder, som allerede nævnt, Christian Poulsen, jeg er 36, jeg er opvokset i nærheden af Holbæk og har gået på politiskolen og studeret it på Universitetet. Jeg har en kæreste, Mette, som er skolelærer. Jeg har ingen børn. Min store interesse er gamle biler, og så dyrker jeg en del sport.”

				Langer bød endnu en gang Poulsen velkommen i teamet. ”Din it formåen vil vi få brug for, vi er ikke ligefrem it-hajer,” sagde Langer, ”måske skulle vi kort præsentere os selv, nu vi er i gang. Mikkelsen, vil du starte?”

				”Jeg er en gammel ræv i gruppen og har i mange år arbejdet sammen med Bengt. Har stort set gennemgået samtlige uddannelser og kurser i politiet. Kommer fra København og var tidligere med i Rejseholdet. Nu er det politi­reformen, vi arbejder efter, en reform som ikke er lige populær alle vegne. Jeg er skilt. Bor i ejerlejlighed nede på Gurrevejen. Jeg er lige fyldt 50, jeg har ingen børn. Min store interesse er fodbold.”

				”Tak, Paul. Så er det dig, Anthonsen,” fortsatte Langer.

				”Mit navn er Morten Anthonsen, og de kalder mig Snushanen. Jeg kom hertil fra politiet i Næstved, men det kan I sikkert godt høre. Min kone fik tilbudt arbejde på Helsingør Gymnasium, og samtidig kunne jeg få job her. Nu bor vi i hus ovre på Holbergsvej. Jeg har en datter på 14 år, som skal konfirmeres om kort tid. Jeg er også meget fodboldinteresseret.”

				”Tak for det. Hvem er den næste? Anita. Hvad siger du?”

				”Anita Kruse. Har også arbejdet sammen med Bengt her i afdelingen i mange år, og har været i politiet hele mit liv. Har gennemgået mange kurser i min tid i efterforskningsafdelingen. Jeg er 44 år, student fra Helsingør Gymnasium, er fraskilt, og har en voksen søn. Inden jeg søgte ind til politiet, studerede jeg psykologi. Jeg bor nede på Stubbedamsvej i et lille hus. I fritiden bruger jeg tid i min lille have og læser en god krimi.”

				”Kramer, så er det din tur.”

				Mit navn er Mads Kramer, er politiassistent og tilhører det yngre kavaleri. Jeg er 34 år, har været i afdelingen i 5 år, er gift med Pernille, som er børnehavepædagog og har en lille søn på 1 år. Jeg løber maraton og spiller tennis. Jeg bor nede på Rønnebær Allé, så der kan cykles på arbejde.”

				”Gør du det?”ville Langer vide. ”Cykler på arbejde?”

				”En gang imellem,” grinede Kramer. 

				”Lise. Hvad kan du fortælle?”

				”Jeg er den yngste i flokken og hedder Lise Børgesen. Jeg er 29 år, ugift og har som flere andre her en politimæssig karriere bag mig. Jeg laver alt her i afdelingen, lige fra kaffebrygning til afhentning af kriminelle, og jeg stortrives med teamet. Jeg bliver din makker, Christian. Jeg bor i lejlighed tæt på stationen og kan gå på arbejde. Jeg ved ikke rigtig, om min fritidsinteresse er relevant for selskabet. Det er mænd.”

				Langer kiggede overrasket op efter Lises afsluttende bemærkning og trak på smilebåndet, ligesom resten af teamet.

				”Det var lidt af en afslutning,” brummede han.

				”Niels, hvad kan du bidrage med?

				”Mit efternavn er Clausen med C. Har været i politiet hele livet. Fodtudse, patruljevogn, færdselspolitiet og har arbejdet her i afdelingen, under Bengt, de sidste mange år. Jeg fylder 45 til sommer, er også fraskilt, som flere andre i afdelingen, jeg har en voksen datter og er meget glad for klassisk musik. Jeg rejser så meget, jeg kan. Det er lidt småt med sport og motion. Svømmehallen besøges med jævne mellemrum. Og så er det som oftest mig, der fører journalerne. Mere er der vist ikke at sige.”

				”Tak skal du have, Niels. Christian, endnu en gang hjertelig velkommen.”

				”Jeg tror, du glemte at fortælle din historie, Bengt,” indskød Anita.

				”Der er ikke så meget at fortælle. Jeg er sproglig student, fylder snart 50 og har været i etaten fra jeg forlod universitetet. Kom i politiet og har også været hele vejen rundt, inden det blev efterforskningen, som fik min store interesse. Jeg er gift med Jannie, som arbejder ved kommunen, har en datter på 18 år. Hun går i 2.G. Mine fritidsinteresser er jagt, som jeg hovedsageligt dyrker i Sverige, hvor vi har et hus, der er arvet efter mine bedsteforældre. Og så selvfølgelig min uundværlige skisport. Men lad os så gå over til det mere alvorlige.”

				Der blev skænket mere kaffe, inden Langer fortsatte.

				”Som lovet, en briefing om overfaldet på kirkegården i formiddag. Vi fik en opringning fra en ældre dame, Marie Ulstrup, som havde været på kirkegården med blomster til sin mands gravsted. Da hun var ved at forlade stedet, observerede hun en mand liggende på en af stierne. Hun troede, at han var faldet, men ved nærmere eftersyn opdagede hun, at han havde blod i ansigtet og håret. Hun ringede til Alarmcentralen, som sendte os af sted. Det viste sig hurtigt, at manden ikke var faldet, men derimod var blevet overfaldet. Hans tilstand er ifølge overlæge Ulrik Larsson meget kritisk. Teknikerne blev tilkaldt, og umiddelbart så det ud til, at der havde været adskillige personer på gerningsstedet. Manden havde ikke id, nøgler eller tegnebog på sig, så vi ved ikke, hvem han er endnu, eller hvad motivet til overfaldet kunne være. Derfor kører Mikkelsen og jeg på hospitalet og hører, om der er noget nyt om mandens tilstand og hans identitet. Når vi er tilbage derfra, og forhåbentlig blevet en del klogere, uddelegerer vi opgaverne. Nogle spørgsmål?”

				Portør Jens Andersen havde fyraften og var på vej ned i omklædningsrummet for at skifte tøj, inden han kørte hjem. Han havde haft morgenvagt og glædede sig nu til at komme hjem i haven og fortsætte med færdiggørelsen af terrassen, som han og konen havde besluttet at etablere efter mange år i det lille hus. Vejret var fantastisk til at arbejde i haven, tænkte han. Konen kom først hjem fra arbejde et par timer senere, så der var ro i huset. Han ville starte med en god kop kaffe, inden han gik i gang i haven.

				Ved elevatoren til omklædningsrummet, som lå i kælderetagen, mødte han kollegaen Ole Winther, som i daglig tale kaldtes Gnavpotten. Han kom netop kørende med en båre på vej væk fra operationsstuen og skulle samme vej som Jens.

				”Nå, du har nok eftermiddagsvagten i dag?” sagde Jens.

				”Ja, nogen skal jo holde butikken i gang,” svarede Gnavpotten. ”Godt man snart skal på efterløn. Jeg synes, jeg begynder at få problemer med både ryg og knæ. Jobbet her er jo godt nok, men det er sgu blevet for hårdt både fysisk og psykisk. Man vandrer op og ned ad gangene hele tiden og har sjældent tid til at sidde ned. Selv kaffepauserne er ikke længere fredet, og så alt det overarbejde. Jeg hørte, at der skal hentes portører ovre fra den anden side af Sundet til at aflaste os, jeg håber ikke, det bare er en and. Jeg ser virkelig frem til at holde op og få mere tid til at fiske. Så skal jeg en tur til Sverige, der er jo heldigvis ikke så langt derover, og fiskerige søer, det har de sgu.”

				”Hvem er det, du kommer med dér?” spurgte Jens.

				”Det er manden fra kirkegården, ham der blev overfaldet dernede i formiddags. Han har virkelig fået et ordentligt slag. Men desværre kunne han ikke stå distancen. Se her.”

				Mens de ventede på elevatoren, løftede Gnavpotten lagenet, for at Jens kunne se den døde mand på båren. Der blev helt stille.

				”Jamen, det er umuligt, det er jo Klaus Eskildsen, ham må du da også kende? Han har jo været ansat her. Han gik på efterløn sidste år, lige efter at hans kone døde. Det store ar på halsen er da ikke til at tage fejl af, det er Eskildsen.”

				Gnavpotten så forvirret på Jens, og så på Eskildsen.

				”Ham der var kendt for sit hidsige temperament,” fortsatte Jens søgende. Gnavpotten så stadig forvirret ud. ”Hvordan er han blevet slået ned, og hvorfor dog?” spurgte Jens.

				”Han kom ind i formiddags og straks på operationsbordet, men desværre endte han jo så her. Jeg genkendte ham slet ikke,” mumlede Gnavpotten. ”Nå, nu skal han ind på retsmedicinsk til obduktion.”

				Inden Jens nåede at få svar på sit spørgsmål om hvordan og hvorfor, kom overlægen og en oversygeplejerske gående hen ad gangen sammen med Langer og Mikkelsen og forsvandt ind på overlægens kontor.

				”Hvem var mon det?” ville Gnavpotten vide.

				”Jeg tror, de var fra politiet,” svarede Jens.

				”Så skal vi nok alle sammen udspørges om vores kendskab til ham,” fortsatte Gnavpotten. ”Var det ham, der var gift med Kirsten Eskildsen?” 

				”Ja, det var det,” svarede Jens.

				”Godt, jeg ikke ved meget om ham. Han var altid så, ja, hvordan skal jeg sige det, så reserveret, ja, jeg vil næsten kalde det utilnærmelig. Han virkede som om, han var bange for at afsløre noget. Jeg aner ikke engang, hvor han bor, eller om han har anden familie. Sært, jeg kender ham faktisk slet ikke. Ikke fordi jeg havde lyst til at kende ham, han var ikke rigtig min kop te. Jeg syntes faktisk, han var en arrogant stodder. Han sad altid for sig selv i kantinen, og jeg syntes aldrig, han talte med nogen.”

				”Jo,” tog Jens til genmæle, ”mig talte han nu godt nok med. Jeg spiste af og til sammen med ham, når vi havde vagt sammen. Han fortalte mig indtil flere gange om sin barske opvækst ovre i Jylland, om de mange slagsmål han havde deltaget i, og hans sigtelse for drab, som senere blev frafaldet. Han havde haft det hårdt, fortalte han. Han havde endda, på et tidspunkt, forsøgt at komme ind i Fremmedlegionen, men det lykkedes ikke. Det var vist noget med en dame – dengang.”

				Mens de stod og talte, var elevatoren ankommet, og de to kolleger tog afsked med hinanden. Gnavpotten fortsatte med båren, og Jens hentede sin cykel nede i kælderen og kørte hjem. Da han kom udenfor, var det begyndt at småregne.

				Efter Langers briefing om manden fra kirkegården kørte han med Mikkelsen til Helsingør Hospital, hvor de henvendte sig i hospitalets reception og bad om at få lov til at tale med overlæge Ulrik Larsson. De tog elevatoren til intensivafdelingen, hvor overlægen havde kontor. Imidlertid mødte Langer og Mikkelsen ham allerede på gangen, hvor de redegjorde for grunden til deres besøg. Sammen med overlægen gik de ad en lang gang til hans kontor, hvor de tog plads i en lille sofagruppe ved vinduet. Mens overlægen fandt lægejournalen frem, studerede Langer kontoret, dets indretning og de farverige billeder på væggene. Langer kunne lide, hvad han så. Måske skulle jeg overveje at få gjort noget ved mit eget kontor, tænkte han. Midt i Langers tankerække tog overlægen ordet og læste en detaljeret rapport om den indbragte og ukendte mandsperson op.

				”Patienten var ved ankomsten til hospitalet bevidstløs,” fortalte han, ”og han havde mistet en del blod. Han havde fået et meget kraftigt slag med en stump genstand eller en kraftig flaske på venstre side af hovedet, som havde forårsaget et alvorligt brud på kraniet og et smadret venstre øje. Læsionerne var desværre så alvorlige, at mandens liv ikke stod til at redde.”

				Langer rettede sig op i stolen og så overrasket på lægen.

				”Er han død?”

				”Ja, og efter min mening var det slaget, der slog ham ihjel,” fortsatte overlægen. ”Selve slaget har været så kraftigt, at blodet må have sprøjtet både på gerningsmanden og ud på selve stedet.”

				”Har manden andre læsioner?” spurgte Langer.

				”Nej. Manden har ikke andre læsioner end i hovedet, og han har ikke forsøgt at forsvare sig. Han har været fuldstændig uforberedt på overfaldet.”

				Noget kunne altså tyde på, at han kendte sin overfaldsmand, tænkte Langer.

				”Ved du, hvornår på dagen overfaldet skete?” spurgte Langer.

				”Det skete umiddelbart inden fundet. Blodet var ikke helt størknet, da han blev bragt ind, og som sagt var han i live ved ankomsten. Gerningsmanden må have været på vej ud fra kirkegården, kort før manden blev fundet.”

				”Hvor gammel er han?” … ”var han?” rettede Langer sig selv.

				”Det er svært at svare på. Vi har vurderet, at han var mellem 65 og 68 år. Men vi fandt noget interessant. Han har taget stoffer,” sagde overlægen.

				”Hvordan ved I det?”

				”Han havde mange stikmærker i armene og på lårene. Vi har taget en del prøver og sendt dem videre til laboratoriet. Så snart der foreligger et resultat af prøverne, får I besked.”

				”Men det tager noget tid?” spurgte Langer. Overlægen svarede ikke og fortsatte: ”Samtidig har vi kontaktet retsmedicinsk institut, som foretager en minutiøs undersøgelse af den dræbte med efterfølgende obduktion. Manden transporteres derind senere i dag. I skal vel have en kollega med til obduktionen?” fortsatte overlægen.

				”Ja, og så skal vi bare finde ud af, hvem manden var, og hvorfor han blev dræbt,” sagde Langer sarkastisk.

				Langer og Mikkelsen rejste sig og takkede for overlægens tid.

				⃰Efter deres samtale med overlægen forlod Langer og Mikkelsen hans kontor, gik tilbage ad den lange gang, de tog trappen denne gang, og endte i receptionen, inden de gik ud i den friske luft.

				Langer stod stille et øjeblik og tog en dyb indånding, inden de gik over på parkeringspladsen for at hente tjenestebilen.

				”Det var sgu noget af en overraskelse,” udbrød Paul, ”manden er død.”

				”Ja, og nu begynder detektivarbejdet, og vi aner stadig ingenting om, hvem han er. Det bliver noget med den berømte nål i en høstak,” sagde Langer.

				De forlod hospitalet og kørte ad Klostermosevej tilbage til politigården, hvor de straks gik til mødelokalet for at orientere gruppen om besøget.

				Vicepolitikommissær Kruse havde varskoet gruppen om det forestående møde, når Langer og Mikkelsen kom tilbage. Kruse var en moden kvinde, lidt rund og med god humor, og en sjældent set charme.

				På politigården var der stor respekt omkring hendes person, hendes arbejdsdisciplin og hendes viden, og hun var en uvurderlig støtte for Langer, som ofte rådførte sig med hende, når han manglede spor. Hun var trods alt en kvinde og psykolog og havde derfor ofte andre indfaldsvinkler i en sag, end han havde.

				Langer havde sat sig for bordenden ved det store ovale arbejdsbord i briefinglokalet, hans medarbejdere var så småt ved at indfinde sig for at høre, hvad der var at berette om manden fra kirkegården.

				Der var hans højre hånd og fortrolige Mikkelsen, Kruse, Anthonsen, Kramer, Clausen, Lise Børgesen og den nye mand Christian Poulsen. 

				Anita Kruse havde en fornemmelse af, at dette møde ville trække ud og havde derfor – denne gang – sørget for både kaffe og frugt til gruppen, inden de nu skulle i gang med at løse gåden om den uidentificerede mand.

				Anthonsen, som kaldtes afdelingens Snushane, havde i skyndingen ikke glemt sit tekrus, som for ham var en lige så naturlig følgesvend som notesblok og blyant.

				Langer rømmede sig og skulle til at starte mødet, da hans telefon ringede. ”Fandens osse,” mumlede han, ”den havde jeg glemt at sætte på lydløs.”

				Det var Grehn fra Lokalbladet, kunne han læse på displayet. Han kendte nummeret. Beate Grehn var kriminalreporter på Lokalbladet, hun var kontant, borende og usædvanlig stædig. Hun var 44 år, og Langer havde stor respekt for hende og hendes arbejdsmetoder. Hun havde adskillige gange hjulpet politiet med tips omkring hælere og andre kriminelle. Og så borede hun i øjeblikket, vidste han, i og omkring prostitutionsmiljøet efter de mange bagmænd. ”Hun får lige den korte version af sagen, så starter vi,” sagde han ud i rummet.

				”Langer.”

				”Grehn,” lød det korte svar i den anden ende. ”Jeg har været i forbindelse med alarmcentralen og hører fra dem, at der er sket et overfald nede på kirkegården i dag, og at det var alvorligt. Hvad kan du fortælle mig?”

				Beate var altid meget kontant, når hun ringede til ham. Han havde lært hende at kende ved Helsingør gymnasiums forældremøder, hvor de hver især havde en teenager gående i 2.G. Hun havde sønnen Michael, og Langer datteren Marlene.

				”Du kan få en kort kommentar, for jeg kan desværre ikke fortælle dig ret meget. Du må godt stille spørgsmål, men vi har på nuværende tidspunkt ingen svar, men du kan måske hjælpe os,” sagde han. ”Det er korrekt, at der har fundet et overfald sted dernede i dag. Manden blev alvorligt kvæstet ved overfaldet og er for et par timer siden afgået ved døden. Mere kan jeg virkelig ikke sige, selv om jeg måske gerne ville.”

				Der blev dødstille i lokalet. Alle kiggede spørgende på hinanden. Ud over Langer havde kun Mikkelsen haft kendskab til mandens død.

				”Det er ikke godt nok. Jeg har brug for detaljer,” udfordrede hun.

				”Vi har ingen detaljer, og vores problem er, at vi ikke ved, hvem manden er. Og det vil vi jo gerne vide,” var Langers svar.

				”Det lugter af mord,” afbrød Beate, ”efterforsker I det som mord?”

				”Nu klapper vi lige hesten,” fortsatte Langer, ”først skal vi i gang med efterforskningen, du kan godt skrive om overfaldet, men ingen spekulationer eller sensationer. Du bliver løbende underrettet af os, men først har vi brug for en efterlysning, og den kan du passende bringe. Der må jo være nogen, som savner ham, eller kender ham,” sagde han.

				”OK, fyr løs,” svarede hun.

				”Han er ca. 65 år gammel, omkring 175 cm høj, gråhåret, og var ved overfaldet iført kortærmet ternet bomuldsskjorte, lærredsbukser, en lys vindjakke og sejlersko. Han har blå øjne og et stort, iøjnefaldende og gammelt ar på halsen. Han havde intet id på sig, ingen mobiltelefon, ingen nøgler, intet som kunne give os et praj om, hvem han er, eller var. Vi hører også gerne fra borgere, som har været ved eller på kirkegården omkring kl. 11.00 fredag formiddag og iagttaget noget usædvanligt. Det er alt, hvad jeg kan fortælle dig lige nu. Forhåbentlig ved vi mere i morgen, og så vil du blive underrettet. Men lige nu håber vi på, at din efterlysning kan hjælpe os med mandens identitet.”

				”Hvordan blev han slået ned?” fortsatte Beate.

				”Med en stump genstand, som det ser ud lige nu.”

				”Er det virkelig alt, hvad du kan fortælle mig?” spurgte hun opgivende.

				”Ja desværre, hvis vi vidste mere, havde vi nok ikke brug for din hjælp,” sluttede Langer.

				Beate havde god tid til sin deadline. Da hun havde afsluttet sin snak med Langer, hørte hun et par kolleger i højrøstet samtale om en artikel til weekendens udgave, men hun blandede sig ikke.

				Hun sad lænet ind over tastaturet og lod som om, hun ikke lyttede til diskussionen, og undrede sig over, hvorfor kollegerne havde valgt journalistikken som deres levebrød, når lysten til skriveriet åbenbart manglede.

				Lad dem skændes, tænkte hun, der selv havde nogle artikler, der skulle færdiggøres til den kommende weekendavis, men i stedet startede hun med at skrive efterlysningen af den dræbte fra kirkegården og gik så ud i køkkenet for at hente sig en frisk kop kaffe. Hun kom tilbage med sin kaffe, satte sig og påbegyndte en ny artikel. Midt i udarbejdelsen blev Beate forstyrret af en opringning, som bragte hende tilbage til den grå virkelighed. Der lød gråd i den anden ende af røret.

				”Help me,” hviskede kvinden stakåndet. ”I am locked up.”

				”Hvem er du, og hvad hedder du?” spurgte Beate.

				Inden kvinden nåede at svare, blev forbindelsen afbrudt. Der var blevet ringet med hemmeligt nummer, så det var højst sandsynligt et taletidskort, og de kunne som bekendt ikke spores.

				Jeg må have fat i Langer, tænkte hun. Måske kender han noget til denne kvinde. Men hvorfor ringer hun til avisen, hvis hun har brug for hjælp og ikke til politiet?

				Efter samtalen med Beate satte Langer sin telefon på lydløs og vendte nu hele sin opmærksomhed mod gruppen.

				”I hørte jo selv samtalen med Beate, så vi kan passende tage den derfra. Mikkelsen og jeg kommer lige ude fra hospitalet, som I ved. Der havde vi en længere snak med overlægen, som kunne berette, at slaget mod mandens ansigt havde været så kraftigt, at det medførte kraniebrud, venstre øje er smadret, og blodtabet var så voldsomt, at mandens liv ikke stod til at redde. Han køres til retsmedicinsk i dag, og obduktionen foretages i morgen. Det var jo, som I hørte, en moden mand. Ca. 65 år og ifølge overlægen var han stofmisbruger, da der blev observeret adskillige stik i både arme og lår. Da vi spurgte, om den dræbte havde andre læsioner, var svaret nej. Det var også lægens vurdering, at manden var uforberedt på slaget, han havde ikke forsøgt at forsvare sig.”

				”Hvornår er det sket?” spurgte Lise.

				”Gerningsmanden, eller mændene, må have forladt kirkegården umiddelbart efter overfaldet, mente overlægen, for mandens sår blødte stadig ved ankomsten til hospitalet. Og så tilføjede overlægen i øvrigt, at manden havde et meget stort og gammelt ar på halsen. Det kunne tyde på, at han for år tilbage havde været involveret i et knivslagsmål eller overfald.”

				”Hvad med de tekniske spor på gerningsstedet?” ville Anthonsen vide, ”siger de os noget?”

				”Vi ved ikke noget endnu, men vi ved, at der har været flere personer på stedet. Der er mange forskellige fodspor, både fra mænd og kvinder. Der er flere fodaftryk, som teknikerne har taget afstøbninger af, og så har de sikret en del spor i form af en indkøbspose af lærred, en indpakket buket blomster og et par knuste briller. Så alene her vil der være adskillige fingeraftryk. I øvrigt mente lægen, at gerningsmanden må have fået en del blod på sig i forbindelse med det kraftige slag, og selvfølgelig også blod på selve gerningsstedet. Det er, hvad vi ved i øjeblikket. Hvad vi ikke ved, er, hvem manden var, hvor han boede, hvad han skulle på kirkegården, og hvorfor han blev myrdet. Det er noget af en speget sag.”

				Langer sad stille et øjeblik og lod sine oplysninger bundfælde sig hos gruppen og betragtede, hvordan gardinerne i vinduet bølgede for et svagt vindpust. Så fortsatte han: ”Skulle han møde nogen på kirkegården eller bare besøge et gravsted? Hvilket gravsted?”

				Nu meldte Anthonsen sig. ”Sagde du ikke, at det var et meget kraftigt slag, der var dødsårsagen? Du nævnte også, der var aftryk af kvindesko. Kan en kvinde virkelig have kræfter til det?”

				”Det ved jeg virkelig ikke, men der kan jo teoretisk set have været andre personer på kirkegården, som Marie Ulstrup ikke har lagt mærke til. Det må vi have undersøgt.”

				”Hvad med fingeraftrykkene fra hans effekter?” foreslog Børgesen, ”når han er blevet dræbt, er han måske kriminel. Hvis vi er heldige, har vi ham måske allerede i arkivet.”

				”Fingeraftryk er der også blevet taget hånd om,” svarede Langer, ”vi må have undersøgt, om han skulle besøge et gravsted, og i givet fald hvilket. Prøver du at finde ud af det, Anthonsen? Hvordan kom han til kirkegården? Med bus, på cykel eller i egen bil? Lad os finde ud af, om der måske står en bil eller en cykel parkeret dernede, som andre ikke vil kendes ved? Hvad med de blomster han havde med? Noget kunne jo tyde på, at de skulle lægges på et gravsted. Hvor havde han mon købt dem? På blomstertorvet? Eller i Kvickly måske?” tænkte Langer højt.

				”Buketten og indpakningen ligner til forveksling de blomster, jeg af og til køber på blomstertorvet på havnen, når jeg skal besøge min gamle mor på plejehjemmet,” sagde Mikkelsen. ”Måske skulle jeg prøve at undersøge, om de kan være købt der.”

				”Kramer, vil du prøve at finde ud af, om der er anmeldelser om savnede personer, som kunne svare til den afdødes køn og alder?” bad Langer.

				”Langer, du nævnte til journalisten, at manden havde et stort og gammelt ar på halsen. Er det så iøjnefaldende, at det er relevant i forbindelse med en efterlysning?” spurgte Kruse.

				”Ja, det er relevant. For arret sidder så højt på halsen, at det kun kan skjules med højhalset tøj, og det gik han næppe med hele tiden. Nogen må kende til det ar,” svarede Langer, ”manden køres som nævnt til retsmedicinsk i dag. Kruse, tjek lige tidspunktet for obduktionen i morgen, for jeg vil godt bede dig om at være til stede derinde og lave din egen rapport. Jan Mortensen fra Riget vil også være der. Clausen, fører du alt, vi ved på nuværende tidspunkt, til rapporten?”

				”Selvfølgelig. Som altid.”

				”Er der flere spørgsmål til sagen? Ellers går vi i gang. Opgaverne er foreløbig fordelt, så lad os bare begynde. Jeg kører en tur ud til Marie Ulstrup og tager en ny snak med hende,” meddelte Langer, ”forhåbentlig er hun faldet til ro oven på den barske oplevelse. Jeg vil prøve at få lidt flere oplysninger ud af hende, måske lykkes det, når hun er i trygge omgivelser. Hun havde jo efter sigende kun observeret to kvinder, mens hun var der. Én der var på vej ud fra kirkegården og en anden, som i hastigt tempo var på vej mod kapellet. Hvis jeg borer lidt, kommer hun måske i tanke om andre ting.”

				Han tog en slurk af sin nu kolde kaffe, rejste sig og lukkede sagsmappen. Mens han tog sin jakke på, ringede hans telefon. Han lod den ringe. Displayet viste Beate Grehns telefonnummer.

				”Forhåbentlig skal vi ikke vente alt for længe på svar fra teknikerne,” sagde han på vej ud ad døren.

				Da Jens Andersen nåede hjem, var han godt våd efter den kraftige forårsregnbyge, selvom han ikke boede langt fra hospitalet. Han satte cyklen i garagen og gik ind i bryggerset og hængte sit våde tøj op, mens regnen fortsatte med at tromme på garagens bliktag. Han var nærmest i trance og kunne ikke glemme, hvad han havde set i dag. Endnu en gang så han den døde mand på båren, og chokket sad stadig i kroppen, så han rystede. Og han var træt, pludselig drænet for al energi. Han så frem til at kunne trække sig tilbage og gå på efterløn om nogle år. Klaus Eskildsen, slået ned og død. Ufatteligt. Hvorfor? Ja, hvorfor? Havde det mon noget at gøre med hans fortid i Jylland? Derovre i det jyske havde han jo været involveret i mange kriminelle aktiviteter, huskede Jens. Havde han ikke haft det store ar på halsen, havde jeg nok ikke genkendt ham, tænkte han.

				Jens gik ind i køkkenet, satte sig ved det runde spisebord, kiggede lidt i dagens avis, men kunne ikke koncentrere sig, kunne ikke finde ro. Konen var heldigvis ikke hjemme, så der var ro til at tænke. Han ledte efter lidt spiseligt i køleskabet, men appetitten manglede, så maden blev i skabet.

				Han lavede sig i stedet en kop kaffe, satte sig og bladede igen på må og få i avisen og regnede med, at der nok stod noget om Klaus Eskildsen i Lokalbladet i morgen, så man kunne blive lidt klogere.

				Hende kriminalreporteren Beate Grehn ville nok spidse pennen, det plejede hun jo at gøre, når der skete dramatiske hændelser. Og et overfald på en kirkegård, og så endda med døden til følge, måtte vel betegnes som noget dramatisk.

				Pludselig fik han øje på overskriften: Ung kvinde bestialsk voldtaget på Vesterbro. ”Nu igen,” tænkte han højt. Denne gang i København. Det var ikke mange måneder siden, at en ung kvinde var blevet bragt til hospitalet efter, viste det sig, en voldtægt i Hornbæk. Var den voldtægt overhovedet blevet opklaret, spurgte han sig selv. Han mindedes ikke at have læst noget om det i avisen. Hans kaffe var blevet kold. Han burde gå i haven og fortsætte arbejdet med den terrasse, nu hvor regnen var holdt op. Men pludselig manglede lysten, ligesom energien.

				Kvarteret bestod af villaer og rækkehuse med velplejede haver, og stedet åndede fred og idyl.

				Langer parkerede uden for Marie Ulstrups hus, gik ind af den særprægede havelåge og op ad den flisebelagte sti frem til huset og ringede på.

				Der var lys i et par af vinduerne i hendes lille hus, og hun lukkede hurtigt op, hun havde genkendt ham fra vinduet.

				”Goddag igen,” sagde han, ”undskyld jeg forstyrrer og kommer uanmeldt. Må jeg komme indenfor et øjeblik?”

				”Ja selvfølgelig, kom endelig ind,” svarede hun.

				Marie var iført en bekvem beige hjemmedragt, som passede fint til hendes mørke hår, som lige nu afslørede de grå stænk tydeligere end på kirkegården. Hun havde netop brygget te, da Langer ringede på døren.

				Langer blev ført gennem en lille entré og ind i en hyggelig stue med smukke møbler og farvestrålende malerier på væggene. Rummet udstrålede varme og ro. Han kiggede sig omkring og følte sig allerede godt tilpas.

				”Ja, de mange malerier har Hans Christian lavet,” sagde Marie, da hun så Langer betragte dem. ”Det var én af hans mange interesser, og jeg holder selv meget af dem. De er så livsbekræftende og får mig altid til at tænke på den gode tid, vi havde sammen,” sagde hun drømmende, men hun stoppede sig selv, ”hvad kan jeg hjælpe med?” spurgte hun.

				De satte sig, og Langer undskyldte igen, at han kom uanmeldt, han forklarede, at politiet havde brug for flere oplysninger om hendes iagttagelser på kirkegården, og at de endnu ikke vidste, hvem manden var.

				Hun så overrasket på Langer, ”Jeg har jo allerede forklaret, at jeg gik en runde på kirkegården og fandt manden på en af stierne.”

				”Ja, det er rigtigt, men vi skal have uddybet iagttagelserne og dannet os et billede af, hvad der skete dernede i dag for at kunne finde frem til mandens identitet, motivet for overfaldet og ikke mindst arbejde på at pågribe gerningsmanden,” forklarede han. ”Da vi talte sammen tidligere på dagen, fortalte du, at du kun havde set to kvinder dernede, mens du var der. Én mødte du ved hovedindgangen på Tvedesvej, og den anden så du kun flygtigt på vej op mod kapellet. Er det rigtigt forstået?”

				”Ja, det er rigtigt. Og begge damer så ud til at have mægtigt travlt, og så gik de i hver sin retning. Jeg var måske ikke så opmærksom på omgivelserne i dag, jeg var optaget af at få lagt mine blomster på Hans Christians grav. Det er hans fødselsdag i dag.”

				Marie sad et øjeblik stille med foldede hænder og blikket slået ned, som om hun tænkte på noget. Over næseroden anedes en lille rynke, som fortalte Langer, at hun funderede over noget, noget som måske kunne være vigtigt i sagen.

				Pludselig så hun op.

				”Jeg har spekuleret hele eftermiddagen på, hvor jeg har set den mand før. Men jeg kan ikke komme på det. Jeg er ret sikker på, at jeg har truffet ham. Men jeg kan ikke huske hvor.”

				”Lad os vende tilbage til damerne,” fortsatte Langer, ”giv mig en så nøjagtig beskrivelse af dem som muligt. Hvordan så de ud? Hvad havde de på? Hvor gamle var de, og ikke mindst virkede de nervøse eller febrilske?”

				Langer fandt sin lille notesbog frem fra inderlommen.

				”Det er svært at svare på. Som jeg allerede har fortalt, så var damen, jeg mødte ved hovedindgangen, ja altså indgangen ved Tvedesvej, omkring 40-45 år, rigtig pænt klædt, med langt brunt hår. Når jeg tænker over det, så virkede hun ophidset, eller måske endda vred. Den anden dame, der gik op mod kapellet, var høj og slank, og jeg så hende kun på afstand og kun bagfra. Hun havde en slags kalot på hovedet, og man kunne se det lyse hår stikke frem. Mere kan jeg virkelig ikke fortælle. Jeg så ikke andre dernede.”

				Igen sad Marie, som om hun havde fået en ny tanke.

				”Jo,” sagde hun, ”jeg så faktisk to unge mænd tæt ved lågen. De stod og talte dæmpet sammen, da jeg kom, og så ringede den enes telefon.”

				”Hvordan så de ud?”

				”De var udlændinge. Mørke i huden, og de havde pludderbukser på. Den ene havde sådan en hat på, eller kasket hedder det vist nu om dage, og så de der kondisko.”

				”Hvor gamle var de?”

				”Jeg registrerede dem jo kun flygtigt, men de var vel 22-25 år.”

				”Kan du beskrive dem nærmere?”

				”De var høje og kraftige, og i hvert fald var de udlændinge. Fra syden et sted. De stod tæt, som om de udvekslede noget.”

				”Så du dem senere?”

				”Nej, slet ikke. Jeg var virkelig optaget af at få lagt mine blomster på gravstedet. Beklager.”

				Hvad fanden skulle unge udenlandske mænd på en kirkegård, tænkte Langer.

				Han vendte tilbage til Marie.

				”Hvor ofte kommer du på kirkegården?” ville Langer vide.

				”Én til to gange om ugen – afhængig af vejret.”

				”Har du lagt mærke til andre personer på kirkegården, personer du ikke har set tidligere?”

				”Nej, de få, jeg møder dernede, er alle sammen nogen, som selv skal besøge gravsteder.” 

				Langer takkede for teen og bad Marie kontakte ham, såfremt hun på et senere tidspunkt kom i tanke om andre ting, som kunne være til gavn for opklaringen.

				”Det skal jeg nok,” sagde hun og rejste sig for at lukke Langer ud.

				Han havde ikke fortalt Marie, at manden var død.

				Pludselig standsede hun op.

				”Jo, nu kan jeg se det for mig. Hende damen, der gik op mod kapellet, bar på en stor taske, en slags mappe. Den lignede Hans Christians. Det var underligt, syntes jeg.”

				”Hvorfor siger du, at det var underligt?”

				”Det passede slet ikke til hendes påklædning. Hun virkede så elegant.”

				”Har du din mands mappe endnu?” ville Langer vide.

				”Ja da. Den brugte han i mange år til sine dokumenter, tabeller og skitser. Han tog ofte arbejde med hjem. Nu skal jeg hente den.”

				Marie forlod stuen, og igen stod Langer og betragtede det varme og smukke rum. Han gik hen til terrassedøren og så ud ad vinduet. Maries have var en fryd for øjet. Sådan burde min have også se ud, drømte han.

				Da han i sin tid var flyttet ind i huset i Espergærde, med kone og barn, havde hensigten været at få en velplejet have med masser af buske, blomster og træer, hvor familien kunne slappe af. Konen kunne få sin ønskede køkkenhave, og datteren kunne vokse op i frisk luft med masser af grønt. Det var imidlertid ikke rigtig blevet til andet end gode hensigter.

				”Her er den,” sagde Marie næsten triumferende, ”sådan ser den ud.”

				”Må jeg låne den med ind på stationen?” spurgte Langer. ”Jeg lover, at du får den tilbage meget hurtigt. Vi skal blot sammenligne den med andre effekter.”

				”Ja, selvfølgelig.”

				Han takkede igen for oplysningerne og for teen, tog afsked med Marie og kørte langsomt tilbage til politigården. I tankerne gennemgik han de ting, de allerede vidste, og de ting, han håbede, hans kolleger havde fundet ud af.

				Gad vide om Kramer har fundet ud af noget om eventuelle savnede personer, som kunne matche den afdøde, eller om Anthonsen har fundet en efterladt cykel eller bil på kirkegårdens parkeringsplads, filosoferede han.

				Han fik parkeret, trådte ind i den store bygning og bevægede sig direkte til sit kontor, hvor han mødte Kruse på gangen. Han bad hende om at samle hele efterforskningsgruppen i briefinglokalet om et kvarter for lige at gennemgå de seneste oplysninger i sagen.

				Han gik ind på sit kontor og fandt adskillige e-mails og telefonbeskeder fra tidligere på dagen, der alle lå og ventede på hans reaktion, bl.a. fra Lokalbladets journalist Beate.

				”Hende talte jeg jo med for et par timer siden,” mumlede han for sig selv. 

				Hvad vil hun nu? Jeg har ikke mere at fortælle hende om det drab på nuværende tidspunkt. Hun må lige have lidt tålmodighed, tænkte han.

				Billedet af Beate dukkede op i hans bevidsthed. Den store brune viltre hårmanke, de intense grønne øjne, som altid så direkte på ham, og den lille skønhedsplet på højre kind.

				Der var varmt og indelukket i lokalet. Langer gik over og åbnede vinduet ud mod politiets parkeringsplads, tog en dyb indånding, sukkede og vendte tilbage til sin computer. I det samme ringede hans telefon. Det var Beate.

				”Undskyld jeg forstyrrer. Jeg ville bare lige fortælle dig om et underligt telefonopkald, jeg fik fra en udenlandsk kvinde for en time siden. Hun var meget stakåndet og fortalte, at hun blev holdt indespærret og bad om hjælp til at komme væk. Kender I noget til det?”

				”Nej, bestemt ikke. Hvem var kvinden, og hvor kommer hun fra?” spurgte Langer.

				”Aner det ikke. Hun nåede ikke at fortælle mere, før telefonen blev revet fra hende og forbindelsen afbrudt.”

				”Fortalte hun, hvor hun blev holdt indespærret?”

				”Nej, desværre.”

				”Har du det telefonnummer, hun ringede fra?”

				”Nej, jeg tror, det var et taletidskort, og at dømme ud fra hendes accent og dårlige engelsk tror jeg hun kommer fra et østeuropæisk land og højst sandsynlig er prostitueret, som der er en del af i byen Desuden var der en del støj i baggrunden. Høje stemmer og musik. Hvad gør vi nu?” spurgte hun.

				”Lige nu afventer vi, måske har hun held til at kontakte dig, eller os, igen. Skulle du høre mere fra hende, så kontakt os omgående,” bad Langer og fortsatte, ”jeg tager sagen med på vores møde om lidt og taler med Mikkelsen, som bestemt er den politimand, der har det største kendskab til det nordsjællandske prostitutionsmiljø. Han kender sine lus på travet og kan ofte få fat i oplysninger, som ikke er tilgængelige for alle og enhver. Vi tales ved,” sluttede Langer.

				Beate sad et øjeblik med det duttende rør i hånden, inden hun rejste sig for at hente endnu en kop kaffe, som hun håbede på at nå at drikke, inden den blev kold.

				Langer havde lige lagt på, da Kruse trådte ind på hans kontor og meddelte, at alle var samlet. Drab, prostitution, voldtægter, indbrud og stoffer. Verden er sgu blevet rådden, tænkte han. Han samlede sine papirer og var på vej ind ad døren til mødelokalet, da en tanke pludselig strejfede ham. Hvor ville det have været rart nu at sidde og snakke lidt om dagens oplevelser og indtryk med sin kone, som han havde kunnet gøre tidligere, hun var ikke selv involveret i selve efterforskningen og havde tidligere ofte bidraget med nye tanker og indfaldsvinkler, som til tider havde fået ham til at se tingene på en anden måde og lette ham i opklaringsarbejdet. Sådan var det desværre ikke mere.

				Stemningen var anspændt i mødelokalet. Og det blev ikke bedre, da han trådte ind, og medarbejderne så de dybe rynker i chefens pande. Han så træt ud. Han kiggede ud mod sine kolleger.

				”Sager om røverier, overfald, husspektakler og drab, det er det, vi arbejder med. Der er vel en grund til, at afdelingen hedder Personfarlig kriminalitet. Nu mangler vi kun sager om prostitution, indespærring og voldtægt, så er vi hele rækken rundt,” næsten råbte han. 

				De så overrasket på ham. De var ikke vant til den slags udbrud fra Langer.

				Inden han fortsatte, dæmpede han imidlertid tonelejet og berettede om den samtale, han lige havde afsluttet med Beate fra Lokalbladet.

				”Skal vi nu også til at lede efter udenlandske prosituerede på byens bordeller? ”spurgte Kruse.

				”Ja, måske, der lader til at være en udenlandsk kvinde, der har prøvet at råbe om hjælp,” svarede Langer.

				”Hvorfor kontakter hun avisen og ikke politiet?” ville Børgesen vide.

				”Fordi hun med stor sandsynlighed har fået at vide af sine alfonser, at hvis hun kontakter politiet, vil de kunne straffe hende og sende hende tilbage, hvor hun kom fra. Eller måske har de truet hendes familie i hjemlandet. Husk på, kvinden fortalte Beate, at hun var indespærret, så hun må være her illegalt.”

				”Hvorfor kommer de herop, hvis de spærres inde? Det forstår jeg ikke,” sagde Børgesen.

				”I mange af de østeuropæiske lande, bl.a. Moldavien, Ukraine, Rumænien, Serbien og Bosnien er arbejdsløsheden stor. Derfor kan mange kvinder lokkes med udsigten til et bedre liv i Vesten, med arbejde i restauranter og på barer eller som ekspeditricer i elegante butikker. Måske er netop denne kvinde kommet til landet under falske forudsætninger. Hun er sikkert blevet frataget både pas og personlige ejendele og får kun lidt lommepenge. Resten, og det er store beløb, vi taler om, scorer bagmændene. Men uanset hvad årsagen til denne kvindes nødråb er, så er kvinderne her for at tjene penge. Enten til sig selv eller til alfonserne, der tvinger dem til at trække. De fleste af dem drømmer om en bedre tilværelse, om at kunne stikke lidt penge til side og sende dem hjem til de efterladte i hjemlandet, som ofte er børn og forældre. I de tilfælde, hvor der er alfonser involveret, er der nok ikke mange penge til overs, når der er betalt husleje, beskyttelsespenge og indkøbt personlige ting,” svarede Langer.

				”Kvinderne arbejder på lagnerne, og mændene bruger fortjenesten til køb af narkotika og store prangende biler. Det er sgu tragisk og lige til at brække sig over,” udbrød Mikkelsen vredt.

				”Jeg vil bede dig, Mikkelsen, om at kontakte vore kolleger i Det nationale Efterforskningscenter, der arbejder med at afsløre trafficking, de må kunne hjælpe os,” sluttede Langer og vendte tilbage til manden på kirkegården.

				”Har vi noget nyt?”

				Endnu en gang ringede Langers telefon. Det var Peter Jørgensen, chefen fra den Kriminaltekniske Afdeling.

				”Lige til jeres information. Der kan, med lidt god vilje, ligge en rapport om fodaftrykkene fra Kirkegården klar til jer i morgen eftermiddag eller søndag formiddag. Og der er masser af fodaftryk. De resterende tekniske resultater må I vente med til engang i næste uge. Men god weekend.”

				”Så prøver vi igen, om vi kan samle trådene,” brummede Langer.

				Gruppen prøvede at besvare deres egne spørgsmål, alt blev vendt og drejet igen i et forsøg på at opnå et gennembrud, de kunne jo have overset noget.

				For enden af bordet sad Langer og Clausen og samlede trådene og havde overblikket.

				”Hvad siger du, Kramer? Er der nogen savnede personer, der svarer til vores mand?” spurgte Langer.

				”Nej, ikke umiddelbart. På et plejehjem manglede personalet i flere timer en mand på samme alder og med samme signalement. De havde søgt efter ham både inden- og udendørs, uden resultat. Men pludselig stod manden i plejehjemmets spisestue og forlangte mad. Han havde bare været på toilettet, fortalte han. Så her er ikke noget, der kan bruges.”

				”Hvad med dig, Anthonsen. Var du nede på kirkegården og snuse?” fortsatte Langer.

				”Ja, det var jeg. Der var ingen efterladt cykel dernede, og heller ikke nogen parkeret bil efterladt på pladsen ved kapellet. Porten fra Gurrevejen og ind til kapellets parkeringsplads var lukket. Der var tomt overalt. Ikke et øje. Der har været to begravelser dernede i dag. Én i formiddags og én ved middagstid. Så heller ikke her var der bid. I morgen formiddag skal der være begravelse igen. Jeg går derned ved den tid og prøver, om jeg kan få kordegnen i tale. Måske har han set noget usædvanligt omkring begravelserne i dag.”

				”God idé, Anthonsen.”

				Langer fortsatte: ”Lokalbladet vil i morgen bringe en efterlysning af manden, så med lidt held ved vi måske mere om ham og kan komme videre med efterforskningen. Samtidig får vi med stor sandsynlighed resultatet af fodaftrykkene i morgen eftermiddag, men allersenest søndag, det meddelte Peter Jørgensen fra KA lige.”

				Så berettede han om mødet med Marie Ulstrup, om hendes beskrivelse af de to damer, og om en mappe, som den unge dame havde haft med, som slet ikke passede til hendes tøj.

				”Mappen er magen til den, jeg har her. Den har tilhørt Maries afdøde mand Hans Christian. Vi må finde frem til de to damer. Én af dem kan måske være nøglen til opklaringen,” sagde han og fortsatte, ”da jeg var ved at tage afsked med Marie, stoppede hun pludselig op og sagde, at hun også havde bemærket to unge udenlandske mænd stå lige inden for kirkegårdslågen. De var begge store og kraftige. De talte nærmest hviskende, og det lignede, at de udvekslede nogle ting. De var iklædt pludderbukser, som hun kaldte dem, og en af dem bar kasket. De havde kondisko på. De gik pludseligt, da en af deres telefoner ringede,” sluttede Langer.

				”Hvad fanden er nu det?” udbrød Mikkelsen, ”hvad laver to festaber på en dansk kirkegård?”

				”Det er svært at svare på.”

				”Et ærinde må de vel have haft.”

				”Når vi får rapporten om skoaftrykkene, kan vi vel konstatere, om der også har været kondisko ved gravstedet,” sagde Kruse.

				”Ja, helt bestemt,” sagde Langer.

				”Har vi ført det hele til journal, Clausen?” spurgte Langer.

				”Ja, der er tjek på det hele.”

				”Hvem fanden er den mand?” mumlede Mikkelsen, ”der må godt nok ligge noget meget kriminelt bag, siden en mand i hans alder skal uskadeliggøres, hvis I spørger mig.”

				”Ja, det er meget ejendommeligt. Intet id, ingenting. Gerningsmanden har med vilje gjort meget for at sløre en identificering af manden,” mente Langer.

				”Vi kommer ikke videre med en opklaring i dag. Lad os fortsætte arbejdet i morgen og håbe på, at vi får et gennembrud med efterlysningen i Lokalbladet, er der flere ting nu?”

				Ingen af kollegerne svarede.

				”Så tror jeg, vi stopper for i dag. Jeg vil godt bede alle om at være her i morgen, selv om det er lørdag. Vi skal have et navn på den mand, så vi kan komme videre. Vi ses i morgen klokken 9.00,” sluttede Langer.

				Langer lænede sig ind over skrivebordet og hvilede et kort øjeblik hovedet i hænderne. Han var klar over, at han måtte tænke uden for boksen for at finde svar på de mange ubesvarede spørgsmål.

				Han lukkede øjnene. Efter studentereksamenen var han begyndt på universitetet, for at studere jura. Det var gået for langsomt, syntes han, det var for tørt. Han fik kuldegysninger ved tanken. Han ville have en beskæftigelse med mere kød på, opklare forbrydelser, og fælde gerningsmændene, ikke forhandle med dem. Nu havde han fået, hvad han – som ung – havde ønsket sig, og den viden, han havde nået at få på universitetet, kom ham ofte til hjælp i opklaring af sager.

				Han så virkelig medtaget ud, som han sad der ved sit skrivebord med stabler af sagsmapper og adskillige kopper kold kaffe. Mangel på søvn, masser af uopklarede sager med røverier, indbrud, overfald, og nu drab tog hårdt på ham. Heldigvis var han omgivet af et godt team, som ivrigt kastede sig over opgaverne. Opringningen fra Beate om den tilsyneladende indespærrede kvinde bekymrede ham. Der var masser at se til, og så havde han, synes han selv, også problemer på hjemmefronten. Jannie var ikke den samme sparringspartner som tidligere. Desværre. De levede efterhånden hver sit liv.

				Han kunne høre, at hans kolleger var ved at forlade politigården, så han blev siddende og funderede lidt over sin tilværelse. I et kort øjeblik strejfede hans trygge opvækst ham.

				Hans far havde været lektor på Helsingør Gymnasium på Kongevejen, og hans mor, som stammede fra Sverige, havde været hjemmegående husmor, mens han og hans lillesøster var små. De fleste af sommerferierne, huskede han, tilbragte familien på bedsteforældrenes gård i Småland, ferier han tænkte tilbage på med et smil. Det havde været lykken for ham, når forældrene pakkede deres gamle bil, og hele familien begav sig af sted til flere ugers ophold i det svenske. Hans morfar var jæger og havde trofæer af råvildt og elge i massevis, trofæer som han besigtigede hver gang, han var på besøg i huset. Lille Bengt havde drømt om at være ligesom sin morfar. Jægeren, som han havde kaldt ham, tog Bengt med på jagt, lærte ham skydningens svære kunst, han lærte ham at tyde spor i skoven og på marker og ikke mindst behandling af vildtet efter en vellykket jagt. Det hele kørte som en film for hans indre øje. Han så sin mormor for sig, hun bagte altid, og næsten altid for meget, så det kunne gemmes til senere, fryses ned. Han fornemmede igen den dejlige duft fra kagerne, når han og jægeren kom hjem fra en tur i skoven og kunne sætte sig til det veldækkede bord ved det gamle brændekomfur. Han fik pludselig en ubeskrivelig lyst til at tage op til huset i Småland til fred og ro, ingen ævl og kævl, ingen uopklarede sager, ingen sur og urimelig ægtefælle, men ro, bare ro for en kort stund.

				Da jægeren døde, arvede hans mor barndomshjemmet. Langers forældre brugte de efterfølgende år megen tid, og mange penge på at renovere det gamle hus, som hurtigt blev det sted, hvor de selv tog hen, når de trængte til ferie, fred og ro. Desværre var hans egen lille familie ikke lige så begejstret for stedet som han, og det gav til tider anledning til gnidninger, når ferier og weekendophold skulle planlægges. De senere år var han taget af sted alene, og hans kone og datter var draget til varmere himmelstrøg, som Spanien og Grækenland, for at nyde en ferie i sydlandsk idyl. Dagdrømmen havde taget en negativ drejning, så han rejste sig, lukkede vinduet og pakkede sine papirer sammen, tog sin jakke på og sagde farvel til den vagthavende. Han tog elevatoren ned, hentede sin bil og kørte hjem til huset i Espergærde.

				De andre ville for længst have spist. Det var jo igen blevet sent. Han ville bare smøre et par madder, tage en øl fra køleskabet og sætte sig ud i haven og nyde de sidste solstråler på denne smukke forårsaften.

				Forhåbentlig var der ikke gæster derhjemme, tænkte han. Jannies strikkedamer eller nogle af Marlenes mange venner, han kunne ikke overskue det.

				Han håbede også, han kunne sove ordentlig i nat. Det ville være nemmere at arbejde en lørdag, hvis han havde fået sovet.

				Han var nået hjem. Han kørte bilen i carporten og så til sin lettelse, at der ikke var nogen hjemme. Ro.

				Efter samtalen med Langer færdiggjorde Beate en artikel om de mange indbrud i private hjem, især i Espergærde og Snekkersten området. Næsten dagligt indløb der meldinger om ubudne gæster i villaer og rækkehuse, hvor tyvekosterne hovedsagelig var bærbare computere, fladskærme, digitale kameraer, smykker og kontanter, og hvor det alt for sjældent lykkedes politiet at pågribe gerningsmændene. Indimellem havde tyvene endda held til at stjæle en bil fra garagen, mens beboerne lå og sov.

				Befolkningen skældte ud og var frustrerede over de mange uopklarede sager og mangel på hjælp og mente, at politireformen var årsag til den lave opklaringsprocent.

				Hvad skulle der til for at stoppe disse mange indbrud, som var til stor gene for både de berørte, myndighederne og endda forsikringsselskaberne, tænkte Beate. Hun måtte have en snak med Langer om det. Men også om mange andre ting. Han måtte endelig forstå, at hun havde til hensigt fortsat at give sit bidrag til opklaring af de mange forbrydelser, som dagligt fandt sted i regionen.

				Det betød imidlertid, at hun måtte have nogle flere oplysninger af ham og hans stab, end man, syntes hun, hidtil havde været villig til at give hende. Og så den opringning hun havde haft om den indespærrede kvinde. Hvem var hun? Hvad kunne der gøres? Hun vidste, der var mange rygter om tiltagende prostitution i byen. Hun besluttede, at hun selv ville sætte en undersøgelse i gang om disse kvinder. Hun ville selv finde frem til bordellerne, og i morgen tidlig, selv om det var lørdag, ville hun kontakte Langer. Måske var han mindre gnaven i morgen, end han havde været tidligere på dagen.

				Hun sad lidt og summede og håbede på, at hun fik flere informationer om drabet og overfaldet i morgen, efter deres morgenbriefing. Forhåbentlig gav avisens efterlysning af manden resultat. Der måtte være nogen, som kendte den dræbte og reagerede på efterlysningen, især nogen som kendte til mandens iøjnefaldende ar på halsen, konkluderede hun. Noget måtte hun jo fortælle læserne. Men lige nu var hun nødt til at færdiggøre en artikel til morgendagens avis om byens værtshusmiljø og urolighederne i boligkomplekset Nøjsomheden.

				Hun hentede endnu en kop kaffe i køkkenet. Den sidste kop var også blevet kold, inden hun havde fået den drukket. Overalt på redaktionens skriveborde stod der kaffekopper, med eller uden indhold, som rengøringskonen ville fjerne, når hun kom om få timer. Underligt som redaktionen så ud, når kollegerne havde forladt deres skriveborde, tænkte hun. Der lå blade og aviser, sagsmapper, papirer med nedkradsede notater, kuglepenne og sammenkrøllet kagepapir.

				De fleste kolleger var gået, og kun Jan Pedersen var tilbage på redaktionen for at færdiggøre en artikel til weekendudgaven.

				Hun hørte den velkendte lyd af mobiltelefonen fra taskens dyb, da hun sad fordybet i sin kladde om de mange uroligheder og sammenstød i den udskældte bebyggelse, hvor størstedelen af beboerne var af anden etnisk herkomst end dansk, og temperamenterne til tider steg til uanede højder.

				Det var veninden Aase, som inviterede til fest i weekenden.

				”Det er længe siden,” indledte veninden, ”vi må bare ses. Jeg har så meget at fortælle. Jeg har fundet den helt store kærlighed,” fortsatte hun sin enetale, ”og ham må du altså bare møde. Det er vores nye salgschef, og han er bare så dejlig. Derfor holder jeg stor fest i morgen aften. Jeg har allerede købt en ny kjole, man skal jo helst se godt ud hele tiden,” blev hun ved.

				Hvornår mon hun trækker vejret, tænkte Beate træt.

				”Hvad siger du så? Du kommer selvfølgelig.”

				”Desværre,” måtte Beate meddele, ”jeg har allerede en anden aftale. Men sig mig. Hvad med ham den store kærlighed for seks måneder siden. Er han allerede ude af billedet?” drillede Beate.

				”Tal ikke om det! Det viste sig, at han var gift.”

				Beate havde fået færdiggjort sine artikler om Nøjsomheden. Uroen i sidste weekend havde kulmineret, da en gruppe var blevet afvist på et af diskotekerne, da de – efter sigende – havde været for berusede. Dørmanden var imidlertid blevet overfaldet af flere personer, der med magt havde forsøgt at tiltvinge sig adgang til stedet. Politiet var blevet tilkaldt og mødte talstærkt op for blot at kunne konstatere, at gemytterne allerede var i et gigantisk slagsmål, hvor blandt andet knuste flasker blev brugt som våben. Adskillige blev anholdt, heriblandt flere fra Tyrkiet, Serbien og Bosnien, som fik lov at overnatte i detentionen.

				Efterhånden var det mere reglen end undtagelsen, at temperamenterne løb løbsk på byens musiksteder, og indimellem var også svenskere involveret. Især i weekenderne, hvor politiet måtte eskortere mange af dem ned til færgerne og tilbage til Hälsingborg.

				Oftest drejede balladen sig om kampen om piger, problemer danskere og indvandrere imellem, og ikke mindst det lukrative narkotikamarked. 

				Hun sendte sin artikel og slukkede computeren. Ud af øjenkrogen noterede hun sig, at Jan var færdig med sin artikel og i gang med at pakke sammen. Han sagde farvel og kørte hjem.

				Hun lænede sig tilbage i stolen, strakte armene over hovedet, lod fingrene glide gennem sin store brune manke og tænkte igen på sin korte samtale med Langer. Det ærgrede hende, at han ikke fortalte mere, når der, efter hendes opfattelse, var rigeligt at skrive om. Hvorfor var han så tilbageholdende med oplysninger? Vidste han virkelig ikke noget?

				Hun ringede hjem til sønnen Michael og bad ham sætte vand over til te. Hun ville være hjemme i Snekkersten om en lille halv time.

				Inden hun holdt fyraften, ville hun køre forbi en stor villa på Haderslevvej og se, hvad der rørte sig dér. Hun vidste, at der her var indrettet bordel, og at flere østeuropæiske kvinder holdt til der. Kunne det tænkes, at også den indespærrede kvinde havde ringet derfra?

				Ved ankomsten til vejen kørte Beate langsomt forbi huset og registrerede, at der allerede nu var flere biler parkeret ved fortovskanten, heriblandt to med svenske nummerplader. Hun standsede op et kort øjeblik og betragtede huset, som var fuldt oplyst. Der er nok kunder i butikken i aften, tænkte hun.

				Pludselig bankede nogen hårdt på hendes bilrude. Beate åbnede vinduet, og en stor bredskuldret mand af udenlandsk herkomst brølede til hende, at hun skulle skrubbe af.

				Hun satte bilen i gear og drejede ud fra fortovskanten og lagde mærke til, at der i venstre side af vejen holdt en mørk BMW. På førersædet sad en sydlandsk udseende mand, og på bagsædet en meget blond kvinde. Underligt, tænkte hun og gassede op.

				Inden Beate kørte ind og parkerede i carporten, stoppede hun op et kort øjeblik og nød synet af de mange blomster ved indgangen og i haven. Hun bemærkede, at der var lys i køkkenet og i Michaels værelse. Han sad nok ved computeren, som han plejede. Gud ved, hvornår den brænder sammen, tænkte hun. Den er tændt næsten døgnet rundt.

				Da hun trådte indenfor, var han i fuld gang med teen, og hun glædede sig til at tale med ham. Han var utrolig moden af sin alder og var på mange måder blevet hendes diskussionspartner efter, at ægtefællen var flyttet. Desværre gik den ene dag efter den anden, og samtaler blev der ikke tid til hver dag. Han havde forestående eksaminer og var meget optaget af det, og hun selv havde en chef, som indimellem blev meget ustabil, når deadline nærmede sig.

				Hun hang sin jakke på bøjle i entreen, sparkede skoene af og kastede sig i sofaen for at flade ud.

				”Du ser træt ud, ”sagde Michael.

				”Ja, det har været en hektisk dag med masser af artikler, der skulle skrives op til weekenden. Men hvordan har det så været for dig i dag, og hvordan gik det med din time i lektiehjælp?” spurgte hun.

				”Jo, vi havde jo den prøve i latin, som jeg fortalte dig om. Den var bare ikke så vellykket. På mandag er det tysk. Det bliver meget bedre, håber jeg. Og lektiehjælpen, tja, hende, jeg skal hjælpe i engelsk, er dum som et bræt. Jeg tror ikke, hun overhovedet kan hjælpes, og desuden er hendes forældre ret kloge, hvorfor hjælper de ikke bare?” mumlede han.

				”De har vel for travlt, eller er ligeglade. De mener vel, at de kan betale sig fra det,” mente Beate.

				”Men det var underligt,” fortsatte Michael, ”der var så mange fraværende i dag. Måske var det på grund af latinprøven. Latin er jo ikke ligefrem det mest populære fag. Og hende Susan har heller ikke været i skole i flere dage. Hun har slet ikke meldt sig, så Laila, det er hendes veninde, ringede til hende flere gange, men hun svarede ikke.”

				”Kunne hendes veninde ikke tage ned og ringe på, hvor Susan bor?” spurgte Beate.

				”Jo, måske. Hendes forældre er på golfferie i Spanien. Så hun er nok ude at male byen rød. Hun er jo lidt vild. Hun pjækker tit og har kun pjank og diskoteker i hovedet. Jeg tror aldrig, hun får den eksamen. For et par dage siden, da jeg var ved at pakke sammen, overraskede jeg hende med armene om halsen på vores nye historielærer. Det var meget pinligt. Siden har jeg ikke set hende.”

				”Er hun helt alene hjemme, mens forældrene er på ferie?” spurgte Beate.

				”Ja, det er hun, og de er tit ude at rejse.”

				”Har hun ingen søskende?”

				”Nej, hun er enebarn og rigtig forkælet.”

				”Men hvad med dig, mor?” spurgte Michael. 

				Beate rettede sig op i sofaen og fortalte detaljeret om hendes dag, og hvor frustrerende det var, at hun ikke kunne få oplysninger fra politiet.

				”Chefredaktøren, du kender jo Carsten Bloch, forlanger hele tiden artikler, og politiet er meget sparsomme med informationer om indbrud, røverier, husspektakler, overfald og drab.”

				”Må de ikke fortælle noget?” spurgte Michael.

				”De holder kortene tæt til kroppen for tiden. Et eller andet er under opsejling. Det seneste er et overfald på kirkegården her til formiddag. Desværre er manden død. Politiet ved ikke, hvem han er. Han efterlyses i avisen i morgen. Jeg synes ikke, jeg kommer nogen vegne. Jeg bør jo hele tiden være et skridt foran alle andre. Inden for få dage er der begået flere indbrud, røverier og nu et drab, og politiet er på bar bund,” siger de, ”en eller anden psykopat er løs. Men hvem?”

				Beate tog en tår af teen.

				”Prostitutionen er også blevet værre, jeg fik en underlig opringning i dag, fra en kvinde som hævdede, at hun blev holdt ufrivilligt indespærret. Desværre blev forbindelsen afbrudt, inden jeg fik et navn og fandt ud af, hvor hun ringede fra. Hvornår vil politiet løfte sløret, eller bare en flig om sagerne, så jeg kan skrive – bare noget?”

				”Ja, det må være meget frustrerende. Men måske ved politiet ikke mere, end de siger,” sagde Michael.

				”Måske.”

				”Men sig mig, har far ringet til dig i dag?”

				”Nej,” svarede Beate, ”det har han ikke. Hvad ville han?”

				”Invitere mig med på sommerferie. Men han ringer nok til dig i morgen.”

				”Det gør han nok,” svarede Beate.

				”Jeg bliver nødt til at gå op og læse noget tysk til prøven på mandag. Jeg gider ikke, men det skulle gerne gå noget bedre end latinprøven, så jeg kan få trukket mit gennemsnit op. Men sig til far, når du snakker med ham, at jeg gerne vil med ham på ferie.”

				”Hvor skal I hen?” ville Beate vide.

				”Sydpå et sted,” sluttede han og gik op på sit værelse.

				18 år var han blevet, tænkte Beate. Han bliver student næste år, og meget voksen. Men det var jo sådan, det skulle være. Hun ønskede kun det bedste for sin søn, men de mange gode diskussioner om livet og samfundet generelt ville hun komme til at savne den dag, han ikke boede hjemme mere.

				Bliv nu ikke sentimental, tænkte Beate for sig selv. Du har jo det job og det liv, du ønsker.

				Beate lænede sig tilbage i sofahjørnet og spekulerede på, hvordan hun kunne få indhentet nogle flere oplysninger om de seneste dages forbrydelser. Igen tænkte hun på opringningen fra den indespærrede kvinde: Jeg må prøve at støve noget op om byens bordeller og de kvinder, som arbejder der. Noget kunne tyde på, at en eller måske flere kvinder arbejder illegalt på bordellerne. Beate var klar over, at det ikke var et ufarligt emne at tage op. Hvis man kom disse bagmænd på tværs, skyede de som regel ingen midler for at gøre én tavs, når deres indbringende forretning var truet. Hun tænkte på manden nede på Haderslevvej, der for kort tid siden havde bedt hende om at skrubbe af. Var han mon en af bagmændene?

				Hun tændte for musikken, og Chopins valse flød ud i rummet. Hun lukkede øjnene og drømte at Langer ringede til hende og fortalte, at de havde sporet den ufrivilligt indespærrede kvinde til en adresse på Kongevejen og  … i samme øjeblik ringede hendes mobil, og hun vendte tilbage til virkeligheden.

				Det var Jesper, hendes kæreste. 

				”Hej, jeg ville da bare høre, om fruen var i live,” indledte han, ”jeg har ikke hørt fra dig i flere dage. Hvad går du og laver? Har jeg overhovedet en kæreste?”

				”Undskyld, jeg har haft så travlt,” begyndte Beate stammende. ”Selvfølgelig har du en kæreste. Og jeg savner dig faktisk. Jeg har bare en del sager, jeg skal skrive om, men politiet giver mig ikke ret mange oplysninger, det er ret frustrerende.”

				”Der er nok en grund til, at politiet ikke frigiver så mange oplysninger,” mente Jesper.

				”Jeg havde tænkt mig at forsøge at få Langer i tale i morgen, selv om det er lørdag. Jeg håber, han kan løfte sløret for noget af det, der er sket de seneste dage. Et røveri, et par indbrud og et overfald på kirkegården i formiddags, endda med døden til følge. Mandens identitet kender politiet ikke, så jeg har måttet bringe en efterlysning af ham, som offentliggøres i bladet i morgen. Og så læser Michael til eksamen for tiden, han skal jo også passes.”

				Beate tog en dyb indånding.

				”Men det er dejligt, at du ringer. Jeg skulle selv til at ringe. Hvad siger du til, at jeg besøger dig i morgen?” spurgte Beate.

				”Det vil jeg glæde mig til.”

				”Laver du mad, det er du så god til, måske fisk? Så tager jeg en flaske vin med.”

				”Det lyder godt. Jeg trænger også til min kvinde i huset igen. På mere end én måde.”

				”Så kommer jeg tidligt på eftermiddagen, så kan jeg måske få lidt sol i haven. De har lovet godt vejr i weekenden,” sagde hun og fortsatte, ”men hvad med dig, Jesper? Hvordan gik det i retten i går? Fik I endelig dømt voldsmanden fra Balkan?”

				”Ja, det gjorde vi. Han fik en fængselsstraf og efterfølgende udvisning af Danmark for bestandig, men det kan du høre mere om i morgen.”

				Beate lagde røret og tænkte pludselig på Jesper med stor ømhed og sit seneste besøgs intense elskov.

				Hun havde lært Jesper at kende i Jazzklubben i Hornbæk, nogen tid efter at hendes ægtefælle gennem 18 år havde fundet en ny dame og var flyttet til Jylland.

				Jesper var dommer i København og var – ud over sin store interesse for fugle og hårde vandreture – jazzgal, ligesom Beate.

				Helt tilbage fra tiden i gymnasiet havde jazzen været hendes store interesse, hvad hendes gentagne besøg i de nordsjællandske jazzklubber og de mange jazz cd’er på hendes reoler også vidnede om.

				I dag havde hun og Jesper deres regelmæssige gang i klubben, og så kom hun til at tænke på deres rejse til USA, hvor besøget i New Orleans, hvor jazzen svingede fra morgen til aften, havde gjort et vedvarende indtryk på hende.

				Pludseligt gik det op for hende, at hendes krop trængte til ham. Han var så opmærksom på hendes behov for at tale om de ting, der beskæftigede og plagede hende, men han var i særdeleshed fokuseret på hendes behov for elskov.

			

		

	Lørdag den 17. maj 2008
Det regnede, da Jens Andersen var klar til at køre til sin morgenvagt på hospitalet. Da han trådte ud af hoveddøren for at hente sin cykel i garagen, opdagede han regnen og den mørke himmel og gik tilbage i huset for at tage sit regntøj på, selv om cykelturen til arbejdspladsen var relativ kort. De havde ellers lovet solrigt vejr.
Han tænkte og tænkte. Ville ledelsen eller måske politiet kalde ham ind og spørge ham ud om hans kendskab til Eskildsen, eller ville de bare opklare sagen og så hørte man ikke mere? Hvorfor var Eskildsen blevet slået ned og dræbt? Havde han haft forbindelser til sit tidligere liv i Jylland og var måske raget uklar med en eller flere fra det kriminelle miljø derovre?
Lokalbladet var desværre ikke kommet, inden han var kørt hjemmefra, så han vidste ikke, hvor meget der allerede var opklaret. Men i dagens løb ville han nok høre noget om sagen, ellers måtte han spørge Gnavpotten, når han mødte senere. Måske havde han hørt mere om, hvad der rent faktisk var sket på kirkegården.
Jens ankom til hospitalet, satte cyklen i stativet i kælderen, og fik hængt sit våde regntøj til tørre, skiftede tøj og gik op på afdelingen, hvor de andre kolleger allerede var mødt.
I løbet af formiddagen fik Jens en melding om at hente en patient, som var færdig på operationsstuen og derefter køre hende til opvågning.
På vej til operationsstuen løb han på Gnavpotten, som netop var mødt.
”Jeg skal lige tale med dig, når jeg er tilbage fra operationsstuen,” sagde Jens.
”Jeg kommer ind på personalestuen om lidt.”
Langer vågnede med en gevaldig hovedpine og tænkte straks på det højrøstede skænderi med konen sent i aftes. Da hun kom hjem over midnat, havde hun startet med at bebrejde ham hans evige mangel på tilstedeværelse og deltagelse i forskellige arrangementer. Hun mente, han kun tænkte på politiarbejde. Det blev selvfølgelig ikke bedre af, at nyhederne netop bragte et negativt indslag om politiets manglende indsats i forbindelse med opklaring af overfald, indbrud og voldtægter.
Pludselig huskede han, at han om natten havde drømt om sin mor. En dejlig drøm, som stod i skærende kontrast til konens seneste bebrejdelser og de udfordringer, der ventede ham på politigården.
Han havde bemærket, at konen heldigvis sov endnu, da han stod op. Han gik ud i badeværelset, tog et hurtigt bad. Han hentede et par panodiler i medicinskabet, gik i køkkenet og bryggede en kop stærk kaffe og kørte hurtigt efter hjemmefra.
Han kørte med åbne vinduer og sugede den friske luft efter regnen til sig og ankom til politigården som den første. Han passerede alarmcentralen, hvor han kiggede ind og hilste på. Han bryggede hurtigt en kop kaffe – dagens anden kop – i deres lille køkken og sad nu fordybet i en stak sagsmapper, som skulle gennemgås, inden kollegerne dukkede op.
Han gav sig altid tid til disse eftertænksomme øjeblikke, som var ekstra vigtige i dramatiske situationer som nu. Hans mangeårige erfaring inden for politiet havde lært ham at lægge særlig vægt på sine indtryk i efterforskningens første fase. Lige nu drejede det sig om den dræbte fra kirkegården.
Han syntes, at hver gang de havde opklaret en sag, var der to nye, som skulle efterforskes og selvfølgelig opklares. Ville nogen mon melde sig i løbet af dagen i forbindelse med efterlysningen af den ukendte mand?
Hans kolleger var nu også ankommet, de skulle være i mødelokalet klokken 09.00, og hos Langer var det præcis klokken 09.00. Børgesen havde allerede sørget for friskbrygget kaffe og rundstykker til dem i mødelokalet. Der herskede en spændt atmosfære, for de vidste, at efterlysningen var blevet offentliggjort i Lokalavisen, og nu håbede de på et hurtigt gennembrud i sagen.
Langer trådte ind i mødelokalet, hilste og satte sig for bordenden af det ovale bord. Han havde netop skænket endnu en kop kaffe, da hans tanker igen kredsede om den dræbte. Hvem var han, og hvorfor var han så farlig for gerningsmanden, at han skulle ryddes af vejen? Hvad kunne motivet være? Hævn, gæld, jalousi eller rivalisering?
De måtte have svar på nogle af de spørgsmål i dag. Jo længere opklaringsarbejdet varede, jo større var chancen for, at gerningsmanden ikke ville blive pågrebet.
⃰Kruse havde åbnet vinduerne, og den friske morgenbrise nåede ind i rummet. Det var for længst holdt op med at regne, og duften af nyslået græs nåede hendes næsebor. Mikkelsen og Kramer havde kastet sig over rundstykkerne, og Anthonsen var allerede godt i gang med sin morgente, mens de indbyrdes drøftede weekendens forestående sportskampe.
Børgesen, Poulsen og Clausen sad allerede bænket, parat med blok og blyant til dagens arbejde. Langer tømte kaffekoppen, rømmede sig og afbrød snakken omkring bordet.
”Godmorgen. Håber alle har sovet godt og er vel udhvilet, det får vi brug for. Vi har nemlig én – eller rettere – flere sager foran os, som skal efterforskes og opklares.”
Han så medtaget ud. Den nattesøvn, han havde ønsket sig, da han forlod politigården i aftes, var ikke blevet til noget. Han havde kun blundet nogle få timer og havde brugt natten på at tænke på, hvad de helt præcist vidste om de mange sager. Derefter havde han lagt sig igen og var faldet i en urolig søvn, indtil drømmen om hans mor havde indfundet sig.
Hans datter havde været til café-aften på gymnasiet på Rønnebær Allé, og var først kommet hjem ved 01-tiden, og hans kone havde været på besøg hos én af de strikkedamer, hun plejede omgang med. Så der havde været ro i huset, da han kom hjem, men ikke i hans hjerne.
”Lad os starte med sagen om den dræbte fra kirkegården,” indledte han, ”Lokalbladet bringer i dag en efterlysning af ham, så måske hører vi noget i løbet af formiddagen. Hvis det ikke er tilfældet, må vi også prøve i tv og lokalradio.”
”Hvornår får vi en rapport fra teknikerne?” ville Mikkelsen vide, ”manden har været død i snart et døgn, og vi ved absolut ingenting endnu. Hvad med alle de skoaftryk? DNA, blomsterbuketten, som åbenbart lige var blevet købt, mandens tøj og hans briller? Hvorfor skal det altid tage så lang tid med en skide rapport? Teknisk tidsalder. Min bare …”
”En rapport om skoaftrykkene kan vi med lidt held få sent i eftermiddag eller i morgen, men vi kan tidligst forvente en rapport fra teknikerne engang i næste uge,” svarede Langer. ”Manden skal obduceres i dag. Kruse tager med til retsmedicinsk sammen med en af de andre betjente. Det er Jørgen Madsen, der er ansvarlig derinde. Så ved Kruses tilbagekomst er vi måske klogere, selv om vi måske stadigvæk ikke ved, hvem manden er. Indtil da gennemgår vi de andre sager, vi har liggende. Der er jo nok at tage fat på.”
Langer havde netop taget en sag om røveri frem, da hans telefon ringede.
Det var vagthavende, som kunne meddele, at han skulle ringe til Marie Ulstrup. Det hastede, havde hun sagt. Hun mente, hun havde en vigtig oplysning, og at hun kun kunne tale med ham om det. Hans hjerte begyndte at slå hurtigere. Hvad kunne hun mon fortælle? Noget, som kunne hjælpe dem videre?
Langer tog straks kontakt til hende. Alle rettede blikket mod ham. Hun svarede med det samme.
”Det er hos Ulstrup,” lød det.
”Det er Langer. Jeg hører, du har forsøgt at få fat i mig. Hvad kan jeg hjælpe med?”
”Da du var herude i går, sagde du, at jeg skulle ringe til dig, hvis jeg kom i tanke om noget vedrørende manden. Jeg tror, jeg ved, hvem han er.”
Langer spærrede overrasket øjnene op.
”Jeg mente at have set ham før, men kunne ikke komme i tanke om hvorfra. Nu ved jeg det.”
”Hvem mener du så, han er,” spurgte Langer.
”Han var portør på hospitalet, da jeg var indlagt for at få en hofteoperation. Jeg er sikker på, at det er ham.”
Langers hjerte hamrede vildt. Det var næsten for godt til at være sandt. Her sad de og prøvede at indhente flere oplysninger om manden via forskellige kanaler, og så ringer hun og fortæller, at manden var ansat på hospitalet.
”Det er du sikker på?” spurgte Langer.
”Ja, nu er jeg sikker. Det var den portør, som kørte mig til og fra operationsstuen, da jeg fik ny hofte.”
”Ved du, hvad manden hedder?” fortsatte han.
”Nej, desværre. Men det kan du sikkert få at vide på hospitalet.”
”Mange tak for oplysningen,” sagde Langer, ”vi tager straks kontakt til hospitalet. Kommer du i tanke om mere, så ring endelig. Og endnu en gang tak for hjælpen.”
Han lagde på.
Langer havde fået farve i kinderne og glød i øjnene. Nu kendte gruppen deres chef igen. Der var fuldstændig stille omkring bordet. En smal solstråle skød pludselig ind gennem vinduet og delte bordet, de sad ved, i to.
”Det lød som en meget interessant samtale,” begyndte Mikkelsen.
”Det var det sandelig også.” Nu blussede Langers kinder.
”Det var Marie Ulstrup, som kunne fortælle, at manden, vi forsøger at sætte navn på, arbejdede som portør på Helsingør Hospital.”
Pludselig så han igen den døde mand for sig og tænkte på, hvad Marie også havde sagt, nemlig at hun havde set to kvinder på kirkegården gående i hver sin retning. Hvem var de to kvinder? Kunne de have noget med sagen at gøre? Og hvad med de to udenlandske mænd? Nu handlede det om at finde frem til dem. 
Denne lille kvindes iagttagelsesevne var godt nok eminent, tænkte Langer. Han havde rejst sig. Hans nøgleknippe i bukselommen skrabede mod bordkanten, han tog det op af lommen og lagde det fraværende på bordet.
I samme øjeblik ringede Langers telefon igen, og retsmediciner Jørgen Madsen var i røret for at bekræfte, at obduktionen af den dræbte fra kirkegården ville finde sted i dag lørdag kl. 12.00.
”Hvem deltager i obduktionen, ud over dig?” spurgte Langer.
”Det gør overlæge Jan Mortensen fra Riget og to fra kriminalteknisk afdeling samt de sædvanlige fotografer,” lød svaret, ”hvem sender du?”
”Kruse og en kvindelig betjent, og jeg håber selvfølgelig, at vi får en rapport om resultatet så hurtigt som muligt,” svarede Langer og sluttede samtalen.
”Forbandede drabssag,” mumlede Langer.
Ville den seneste oplysning bringe dem videre i deres efterforskning? Alle, undtagen Langer, sad og sundede sig lidt oven på den overraskende nyhed fra Marie. Så brød Langer tavsheden og meddelte, at han og Mikkelsen ville køre over på hospitalet og tjekke op på Maries oplysninger.
”I mellemtiden fortsætter I bare med sagerne, indtil vi er tilbage. Måske hører vi noget i forbindelse med efterlysningen i Lokalbladet, så vi kan komme videre.”
”Mens I er væk, tager jeg en tur ned på kirkegården og taler med kordegnen og hører, om han har set noget i går, ” meddelte Anthonsen.
”Og jeg begynder at grave i, hvem de to damer fra kirkegården kan være, og ikke mindst de to mystiske udenlandske mænd,” sagde Kramer.
”Så må Poulsen, Clausen og jeg vel holde skansen, til I alle er tilbage,” sagde Børgesen ironisk.
Kruse tømte sin kaffekop, pakkede sine dokumenter sammen og ringede til vagtcentralen for at meddele, at hun var klar til at køre til Retsmedicinsk Institut for at deltage i obduktionen af den dræbte fra kirkegården. Den kvindelige betjent Lone Møller, som var chauffør på turen til hovedstaden, var en garvet betjent, havde en lang karriere i politiet bag sig og var ofte til stede ved obduktioner, og Kruse var glad for, at netop hun var med.
Ud over de to politifolk fra Helsingør ville også retsmediciner Jørgen Madsen, overlæge Jan Mortensen og to fra kriminalteknisk afdeling være til stede. Den ene skulle fotografere liget undervejs, mens den anden ville stille spørgsmål og tage notater.
På vej op ad trapperne til første etage, hvor obduktionsstuerne lå, mødte de retsmedicineren, som Kruse kendte fra tidligere besøg på stedet. Jørgen Madsen, som hun satte meget stor pris på, var en kompetent og engageret retsmediciner, men klæde sig ordentligt, det kunne han bestemt ikke. Altid fløjlsbukser, poloshirt og vindjakke i brogede farver, samt fodformede sko.
Der var stille, da de gik gennem døren ind til omklædningsrummet. Kruse krøb i en overtræksdragt, tog de blå plastikovertræk over skoene, bandt håret stramt i nakken og tog et mundbind på, så det sluttede tæt, og et par handsker. Da hun trådte ind i det store obduktionsrum, blev det meddelt, at liget var på vej op.
Der var højt til loftet i rummet, der var en kæmpe tavle, stålborde, vaske og håndbrusere med ekstra lange slanger, og der lå knive, tænger og save på et sterilt bord.
Kruse hilste på de tilstedeværende i obduktionsrummet, satte sig og tog en blok frem. Hun havde vænnet sig til at være til stede, når retsmedicinerne arbejdede, men var alligevel glad for, at det ikke var hver dag, hun skulle overvære en obduktion.
Båren blev kørt ind, liget lå under et hvidt lagen. Kriminalteknikeren var ved at gøre sit kamera klar, så han kunne påbegynde den fotografiske dokumentation, inden noget blev fjernet fra liget.
Jørgen Madsen fjernede lagenet. Det første, Kruse fik øje på, var det store hul ved kraniet og øjet. Resten af liget så umiddelbart ud til at være uskadt. Fotografen gik straks i gang med sit arbejde og tog billeder af liget fra alle vinkler. 
Med sine hvide handskefingre begyndte Jørgen Madsen nu en systematisk gennemgang af liget. Han var som regel nøgtern og professionel i sit arbejde og gav næsten aldrig udtryk for følelser. Kruse lagde mærke til hans hænder med de tynde gummihandsker. De arbejdede nænsomt, mens de bevægede sig hen over mandens krop for at finde oplysninger om dødsårsagen. 
Han havde en lille mikrofon fastgjort til sin dragt, og med blød og monoton stemme begyndte retsmedicineren at beskrive ligets ydre grundigt, for senere at beskæftige sig med de indre organer.
Efter flere timers intenst arbejde nikkede Jørgen Madsen endelig til den tilstedeværende institutbetjent for at indikere, han var færdig.
Sammen med overlæge Jan Mortensen og Kruse gik han ud til omklædningsrummet, hvor de trak dragter, hårnet og masker af og vaskede sig. Men alligevel hang lugten af laboratorium og død i deres hud og tøj.
Da de var på vej ud af omklædningsrummet, henvendte han sig til Kruse og sagde, som hun jo havde hørt derinde, at kraniet var revnet efter at være blevet påført et meget kraftigt slag i venstre tinding, som førte til døden. Der var ingen afværgelæsioner og ingen andre skader på liget end det knuste brilleglas, der havde boret sig ind i huden. Manden var blevet overrasket.
”Men en interessant oplysning var, at han var på stoffer. Han havde mange stikmærker på arme og lår, og vi har taget de fornødne prøver, som I selvfølgelig får svar på så hurtigt som muligt. Sig til Langer, at der bliver sendt en rapport, og at I uden tvivl har med et drab at gøre.”
Efter de var færdige på retsmedicinsk, tog Kruse og Lone Møller afsked med retsmedicineren og forlod bygningen for at vende tilbage til Helsingør.
Hjemme på politigården ventede kollegerne på en rapport fra hende om resultatet fra obduktionen.
Langer og Mikkelsen nærmest løb ned ad trappen, hoppede ind i en tjenestebil og kørte i rasende fart til hospitalet. Mikkelsen kørte til, småsten slog op mod vognens bund, og det føltes som en rutsjebane, når vognen drejede. Mens de kørte, ringede Langer til overlægen, som, de vidste havde weekendvagten, for at advisere ham om deres uventede besøg.
”Nu får samtalen hos lægen nok en helt anden tone end sidst, vi var her,” mente Mikkelsen, ”hvad mon han siger til, at det kan være en af hospitalets egne ansatte, de har haft liggende i kølerummet?” 
”Lad os høre, hvad han siger, han kan formodentlig give os et navn,” sagde Langer, ”men det undrer mig nu meget, at ingen på hospitalet har genkendt ham, hvis han, som Marie Ulstrup siger, har været ansat der for mindre end et år siden.”
De fik parkeret, kom ind i hospitalets forhal og gik målbevidst til overlægens kontor, som de jo kendte fra deres tidligere besøg. Lægen ventede dem. Der lå journaler og bøger overalt, og der havde været tid til at sætte kaffekopper på bordet, inden politiet dukkede op. Kun kaffen manglede. Journalen om manden lå fremme på bordet.
Vinduerne var lukket op, gardinerne blafrede i vinden, og der var en behagelig temperatur i lokalet, hvor de om lidt skulle finde ud af, om den myrdede virkelig var den person, som Marie Ulstrup havde sagt.
De satte sig, og kaffen kom straks efter på bordet. Overlægen tog ordet.
”Som I måske kan fornemme, har vi utrolig meget at se til, og personale mangler vi som sædvanlig. En stor del af dem arbejder over næsten dagligt, men det holder jo ikke i længden. Vi har forsøgt at rekruttere personale ovre fra Hälsingborg, især sygeplejersker og portører, men det er ikke så nemt. Vi håber bare, at der snart kommer lidt skred i tingene, ellers må vi lukke enkelte afdelinger. Det er jo ikke tilfredsstillende. Patienter har vi til gengæld overflod af. Nå, jeg skal ikke belemre jer med vore problemer,” fortsatte Ulrik Larsson.
”Er der noget nyt om den dræbte fra i går?” spurgte Langer, ”ved I mere?”
”Vi har udarbejdet en rapport om vore fund, hvori vi selvfølgelig nøjagtig beskriver læsionerne og dødsårsagen,” svarede overlægen, ”som bekendt bliver manden obduceret i dag. Det er Jørgen Madsen, der står for det, og det er jeg ganske tryg ved.”
”Ja, han er kendt for at være omhyggelig, hurtig og meget ærekær,” svarede Langer.
”Så jeg vil tro, at vi allerede i morgen søndag eller mandag kan modtage en rapport fra ham,” fortsatte overlægen.
Inden lægen nåede at fortsætte sine formodninger, bankede det energisk på døren. Sekretæren kom ind og fortalte med ophidset stemme, at portøren Jens Andersen stod udenfor og fortalte, at den døde mand fra i går var en tidligere ansat, og at han gerne ville tale med overlægen.
Langer og Mikkelsen så på hinanden. Langer sad rolig og afventende, Mikkelsen derimod fik farve i kinderne og begyndte at sidde uroligt på stolen.
”Lad ham komme ind,” sagde overlægen.
Jens trådte ind, synlig nervøs over pludselig at være i centrum, da tre par øjne så på ham. Hans blik flakkede fra den ene til den anden, og hans håndflader kørte op og ned på ydersiden af buksebenene.
”Hvad drejer det sig om?” spurgte overlægen.
”Jo, jeg ville bare fortælle, at den døde, ham fra kirkegården, der kom ind i går, er Klaus Eskildsen. Først kunne jeg ikke se, at det var ham, men da jeg så ham tæt på, genkendte jeg ham på det store ar på halsen.”
”Hvad kender du til det ar på halsen?” ville overlægen vide.
”Han har engang fortalt mig, at han fik det i et slagsmål ovre i Jylland, og at han på et tidspunkt forsøgte at komme ind i Fremmedlegionen.”
”Hvorfor hører vi først om det nu?” spurgte Mikkelsen. 
”Jeg vidste ikke rigtig, hvordan jeg skulle forholde mig. Desuden vidste jeg jo ikke, om man allerede var klar over, at det var Eskildsen.”
”Hvornår erfarede du, at det var en portør, der var ansat her?” spurgte Langer.
”I går. Jeg mødte Winther, det er en anden portør. Han kom gående på gangen med båren, da jeg var på vej hjem, og så spurgte jeg ham, hvem det var. Det vidste han åbenbart ikke, mens vi stod og ventede på elevatoren, løftede han lagnet, og jeg så, at det var Eskildsen.”
”Hvad ved du om ham?” fortsatte Langer.
”At han kom fra Jylland og har været her i mange år. Han var gift med en sygeplejerske her.”
”Hvis han har været her i mange år, må du da vide noget mere om ham,” afbrød Mikkelsen.
”Nej, ikke meget. Han talte ikke med så mange.”
”Havde han ingen venner her eller kolleger, han så efter fyraften?” spurgte Langer.
”Nej, ikke mig bekendt.”
”Hvad med hans kone og børn? Havde han nogen børn?” blev Mikkelsen ved.
”Nej, men hans kone havde en datter.”
”Hvad mener du med havde en datter?”
”Fru Eskildsen døde sidste år. Var vist alvorlig syg. Hun havde en datter, som – så vidt jeg husker – forlod Helsingør, da hun var færdig med skolen. Umiddelbart efter Fru Eskildsens død sagde Eskildsen op. Siden har jeg ikke set ham.”
”Hvor længe er det siden, at han holdt op?”
”Det var sidste efterår i forbindelse med hans ferie. Jeg tror, han gik på efterløn.”
”Ved du mere om ham?” fortsatte Langer.
”Nej, som sagt var han ikke særlig social.”
”Er der andre, som ved, at det er en tidligere ansat?” spurgte Langer.
”Mig bekendt er det kun Winther.”
”Så hold det for jer selv indtil videre. Men tak for oplysningen, det har været en stor hjælp for os. Det kan meget vel tænkes, at vi får brug for yderligere oplysninger. Hvis du kommer i tanke om noget, som du mener, kan være til nytte for os, så ring endelig. Her har du mit kort,” sluttede Langer, ”og igen, tak for hjælpen.”
Langer vendte sig mod overlægen og bad ham tjekke rigtigheden af portørens oplysninger. Viste det sig, at den dræbte virkelig var en tidligere ansat, havde de brug for alle tilgængelige informationer om ham. Fulde navn, fødselsdato og sted, bopæl, familiære forhold, tidspunkt for ansættelse, uddannelse, beskæftigelse på hospitalet og hvor han kom fra. Hele molevitten.
”Vi er nødt til at finde frem til en gerningsmand og et motiv til drabet,” sagde Langer, ”samtidig vil vi gerne have alle oplysninger om konen, som åbenbart også har været ansat her. Såfremt I har noget om datteren, vil vi gerne have det med også, og så tager vi den derfra. Få det sendt over til os så hurtigt som overhovedet muligt, så vi kan komme videre i vores efterforskning. Jeg tror, vi stopper her. Mange tak for kaffe.”
”Jeg er godt nok målløs,” udbrød overlægen, ”en af vore egne ansatte, og vi anede det ikke.”
De forlod hurtigt lægens kontor, gik tilbage ad den lange korridor mod udgangen og ud på parkeringspladsen, hvor Mikkelsen startede bilen og kørte tilbage til politigården. Langer sad og fløjtede hele vejen.
Mens Langer og Mikkelsen var på hospitalet, var Anthonsen kørt ned til kirkegården for at snuse lidt rundt. Han gik direkte til gerningsstedet, betragtede omgivelserne, den knækkede busk, hvor manden havde ligget og de friske blomster, som var anbragt på gravstedet. Hvorfor mon der også var fodspor og knækkede blomster på nabogravstederne, studsede han. Kriminalteknikerne var færdige med deres arbejde på stedet. Han studerede gravene i umiddelbar nærhed af gerningsstedet og fandt, at det eneste gravsted med friske blomster var det, hvor overfaldet havde fundet sted. Han kiggede ned, han stod ved Kirsten Eskildsens gravsted. Der var stille rundt om ham. En solsort sad og sang i en af buskene, som stod mellem gravene.
På stenen stod der: Kirsten Eskildsen. 16.05.1944 – 05.06.2007.
Han noterede indskriften.
Nu mangler vi bare rapporten fra teknikerne, så kan vi begynde at samle puslespillet, tænkte han. Hvem mon har været her inden drabet og sat de blomster, funderede han, og så huskede han på, hvad Marie Ulstrup havde fortalt. Hun havde mødt en dame ved indgangen til kirkegården og senere set en høj, slank dame på vej op mod Det Franske Mindesmærke og kapellet, samt to udenlandske mænd ved lågen. Den ene dame havde haft en lille kalot på hovedet, havde hun sagt, lyst hår som stak frem og så den ejendommelige taske. Det er de to kvinder og to mænd, som Kramer skal finde frem til, huskede Anthonsen.
Fra det sted, han stod, kunne han se et stykke op af stien. Der var ingen mennesker at se. Ingen der passede efterladtes gravsteder. Han kunne tydeligt høre trafikken ude fra Tvedesvej, og i samme øjeblik kom en ambulance kørende med udrykning. Forhåbentlig ikke flere overfald, tænkte han. Han bevægede sig lidt rundt, studerede omgivelserne og stedet endnu en gang. Langsomt gik han nu selv op ad stien, som Marie Ulstrup havde talt om. Stadig ingen mennesker. Han nærmede sig den røde murstensbygning, kapellet, hvor han vidste, at højtidelighederne fandt sted i forbindelse med begravelser og bisættelser. Han ville se nærmere på kapellet.
Det var klaret op i løbet af formiddagen, og nu skinnede solen. Pludselig kom en mand til syne i kapellets døråbning. Han trådte udenfor. Begge døre lod han stå åbne bag sig, og han tændte en cigaret. Han var en moden mand, omkring de 50. Tæt bygget og en type, som kunne sidde godt fast på en hurtig motorcykel. Anthonsen kunne skimte mandens grå tindinger og se røgen fra hans cigaret stige til vejrs. Han var iført et mørkt jakkesæt. Der var en særegen ro over manden. Anthonsen gik nærmede, hilste og præsenterede sig.
”Mit navn er Morten Antonsen, politiassistent. Er der begravelse her i dag?” spurgte han.
”Ja, det er der. Om et øjeblik indfinder de første gæster sig.”
”Du har måske hørt, at en mand blev overfaldet hernede i går?”
”Nej, det har jeg faktisk ikke hørt. Har der virkelig været et overfald hernede?”
”Så har du ikke læst Lokalbladet i dag?”
”Nej, det har jeg ikke.”
”Har du observeret personer her, som du aldrig tidligere har set? Personer, som har opført sig – skal vi sige – mistænksomt?”
”Næh, det synes jeg ikke,” svarede manden, ”hvornår skulle det have været? I går? Vi havde en begravelse i går kl. 11.30. Jeg var her i god tid for at arrangere det fornødne, med stole, salmebøger og hvad der ellers hører til. Der var ikke noget usædvanligt at se. Der holdt godt nok en stor mørk BMW med udenlandske nummerplader ovre i hjørnet. Den havde jeg aldrig set før. Men der var ingen mennesker i nærheden. Jeg så ikke nogen, ud over to udenlandske mænd, som kom nede fra Mindesmærket og gik ud ved Gurrevejen.”
”Hvordan så de ud?” spurgte Anthonsen.
”De var mørke og ret kraftige. Klædt i sportstøj og kondisko.”
”Har du set dem siden?”
”Nej. Bagefter gik jeg ind og gjorde tingene klar til begravelsen, inden de pårørende kom. Da jeg var færdig med det og kun ventede på de første gæster, gik jeg udenfor et kort øjeblik for at få mig en smøg. Mens jeg stod derude, fik jeg øje på et par, der kom gående i raskt tempo nede fra Tvedevej.”
”Et par, siger du?”
”Ja, manden virkede meget ophidset. Han stoppede op et kort øjeblik, talte gestikulerende og vredt til damen, slog hende pludselig med stor kraft i ansigtet, så hun vaklede og gik derefter hurtigt hen til BMW‘en, åbnede bagagerummet og smed en taske ind. Så steg de begge ind i vognen, gassede op og kørte bort.”
”Lagde du mærke til, hvordan tasken så ud?” spurgte Anthonsen.
”Sådan en slags skoletaske eller mappe,” mener jeg.
”Hvordan så de to personer ud, og hvor gamle var de?” ville Anthonsen vide.
”Manden var ca. 35-38 år. Sydlænding. Måske italiener. Han havde mørkt tilbagestrøget hår, og han bar store solbriller. Han var sådan lidt fedladen.”
”Hvad med damen?” fortsatte Anthonsen.
”Damen? Ja, hun var vist noget yngre. Måske 24-25 år. Hun var høj og slank og havde langt lyst hår. Hun havde også solbriller på.”
”Kan du sige noget mere om dem?”
”De havde begge smart lyst sommertøj på. Det så dyrt ud.”
”Hvilket sprog talte de?”
”Det kunne jeg ikke høre.”
”Hvad vej kørte de?”
”De drejede til venstre deroppe og kørte ud ad Gurrevejen.”
Kordegnen pegede op i den retning, de var kørt.
”De virkede, som om de havde fandens travlt,” fortsatte han
”Du nævnte, at det var en udenlandsk indregistreret bil. Ved du hvorfra?” 
”Nej, desværre. Det lagde jeg ikke mærke til, den var for langt væk.”
”Har du set den i dag?” fortsatte Anthonsen.
”Nej, jeg har kun set bilen den ene gang.”
”Hvor lang tid gik der, mellem du så de to mænd og parret?”
”8-10 minutter.”
”Her har du mit kort. Ring til mig, hvis du kommer i tanke om flere ting i forbindelse med den BMW, eller hvis du lægger mærke til noget mistænkeligt i dagens løb eller senere.”
I det samme kom de første gæster trillende ind på parkeringspladsen til den forestående højtidelighed.
Anthonsen fandt en bænk og satte sig ned og tænkte på, hvad kordegnen havde sagt. Først ser han to mænd af udenlandsk herkomst komme gående mod kapellet og ud på Gurrevejen, og 8-10 minutter senere dukker et par op, en sydlandsk udseende mand og en blond ung kvinde.
Hvad var det, Marie Ulstrup havde sagt? Først registrerede hun en kvinde på vej ud fra kirkegården og straks efter to mørke mænd inden for kirkegårdslågen, hvorefter hun går til sin mands grav for at fjerne ukrudt og lægge blomster.
På vej til mandens grav ser hun en ung blond kvinde i hastigt tempo gå mod kapellet. Da Marie er færdig ved gravstedet, går hun, som vanlig, en runde på kirkegården, inden hun tager hjem, og finder nu en bevidstløs blødende mand på en af stierne. Det kunne tyde på, at overfaldet havde fundet sted, mens Marie var ved sin mands grav på kirkegården.
Langer kiggede over mod vinduet. Det var klaret op igen efter den korte regnbyge, og lyset udenfor var nu igen stærkt, og varmen behagelig. Han kunne godt lide denne fase af efterforskningen. Nu havde de fået de første ledetråde om den dræbte. I løbet af dagen ville de muligvis modtage en rapport om fodaftrykkene, og med lidt held en opringning eller to fra avislæsere, som genkendte manden efter beskrivelsen.
En rapport fra Retsmedicinsk Institut måtte de nok vente med at få til søndag eller mandag, selvom obduktionen allerede fandt sted i dag. Men Kruse kunne i hvert fald rapportere om forløbet, når hun kom tilbage fra København. Næppe havde han tænkt tanken til ende, før hans telefon ringede.
Det var vagthavende, ”Det er til dig, Langer. En mand siger, han mener at vide, hvem den efterlyste mand i avisen er.”
Før han nåede at svare, gik døren op, og Mikkelsen trådte ind. Langer løftede afværgende hånden for at markere, at han havde nogen i røret, og Mikkelsen blev stående.
Langer slog båndoptageren til. 
”Langer.”
”Du taler med Ole Jensen,” lød det i røret, ”jeg ringer for at fortælle jer, at jeg tror, jeg kender manden, I efterlyser.”
”Hvem mener du, det er?” spurgte Langer.
”Det er Klaus. Han arbejder ude på hospitalet. Han har nemlig et stort ar på halsen, som I skriver.”
”Hvor ved du det fra?”
”Det har jeg sgu set.”
”Hvad hedder han mere end Klaus?”
”Det aner jeg ikke. Kender ham kun som Klaus.”
”Hvor kender du ham fra?” ville Langer vide.
”Kun fra Slotskroen nede i Strandgade. Der kom han tit og fik en bajer, men han var sgu aldrig særligt snakkesalig.”
”Kom han der på samme tidspunkt hver gang?”
”Nej, han havde vist skifteholdsarbejde, så vidt jeg husker.”
”Talte du aldrig med ham?”
”Meget sjældent. Hilste for det meste kun på ham.”
”Hvorfor egentlig?”
”Fordi han ikke opfordrede til snak. Han sad næsten altid ved bordet ovre i hjørnet. Til tider talte han med nogle udlændinge, der kom i klubben nedenunder. De talte altid kun i kort tid og drak sjældent noget.”
”Hvorfor tror du, at de var udlændinge?” blev Langer ved.
”Ja, fordi de lignede sådan nogle sydlandske abekatte. Måske fra Spanien, Grækenland eller Jugoslavien.”
”Var det altid de samme personer, han talte med?”
”De gange jeg så Klaus i klubben, var det de samme personer, han talte med.”
”Du nævnte en klub. Hvad er det for en klub?” fortsatte Langer.
”Jeg mener, det er en klub for rumænere, serbere og bosniere, som kom herop efter krigen. Så samles de der og taler vel om deres forladte østeuropæiske fædrelande. Noget i den retning.”
”Lad mig få dit navn, adresse og telefonnummer, så undersøger vi sagen. Måske kontakter vi dig, hvis vi har brug for flere oplysninger. Kommer du i tanke om mere vedrørende denne Klaus, så ring til os igen. Tak for din opringning,” sagde Langer og lagde på.
Mikkelsen rømmede sig. Han var blevet stående i døren, mens Langer talte.
”Hvad er der galt?” spurgte Langer.
”Der er et privat drikkegilde nede i Sudergade, der er løbet af sporet, der er blevet trukket knive. På en lørdag formiddag eller fra i aftes. Skal jeg få fat i et par betjente og køre ned og se, hvad der foregår?”
”Ja, tag Poulsen med. Når I er tilbage, starter vi mødet og gennemgår, hvad vi nu har om manden.”
Langer var netop gået i gang med stakken af dokumenter, da telefonen ringede igen. Denne gang var det kriminalreporteren Beate Grehn. I et kort øjeblik så han hende for sig med den store brune hårmanke og de smukke grønne øjne med det intense blik. Hun er utrættelig, tænkte han for sig selv, da han så og genkendte hendes nummer på displayet.
Hun lød udhvilet og klar i mælet. 
”Har I fundet ud af noget om kirkegårdsdrabet?”
”Vi er blevet lidt klogere,” svarede Langer, ”men kan endnu ikke frigive præcise oplysninger om sagen. Men senere på dagen og senest i morgen har vi bestemt kendsgerninger, som kan offentliggøres, og dem får I selvfølgelig, så I har noget til avisen.”
”Har I fået henvendelser fra offentligheden?” ville Beate vide.
”Ja, vi har fået en enkelt henvendelse, som kontrolleres i øjeblikket.”
”Så er I altså tæt på en opklaring?” fortsatte hun.
”Det vil jeg ikke just sige. Der er lang vej endnu. Men som sagt, I underrettes, så snart vi har noget nyt.”
”Har I hørt noget om den indespærrede kvinde, jeg omtalte?” spurgte hun.
”Nej, desværre. Men vi agter at gøre noget ved sagen, bore i prostitutionsmiljøet og se, hvad vi kan finde der.”
”Det lyder godt,” svarede hun, ”så tales vi ved.”
Beate afsluttede samtalen med Langer, men fortalte ham ikke, at hun også selv agtede at grave i sagen.
Beate kastede et hurtigt blik ud ad vinduet, inden hun pakkede sin weekendtaske for at tage ud til kæresten Jesper i Hornbæk. Hun tog afsked med sønnen, som lørdag skulle besøge sin far, og søndag forberede sig til mandagens eksamen i tysk, startede bilen og bakkede ud ad indkørslen og kørte ned til Strandvejen, forbi færgelejerne ved stationen, videre til Nordhavnen og ad Ndr. Strandvej til Hornbæk til Jesper, som med længsel så frem til hendes besøg.
Beate glædede sig til at besøge ham, men alligevel blev hendes tanker ved med at kredse om opkaldet fra den indespærrede kvinde. Hvem var hun, og hvordan kunne hun være indespærret? Hvor kom hun fra, og var hun illegalt i landet? Hvorfor kontaktede hun Lokalbladet og ikke politiet? Spørgsmål på spørgsmål trængte sig på, men hun havde ikke noget umiddelbart svar.
Jeg kommer til at starte min egen research allerede i morgen eftermiddag, når jeg er tilbage på redaktionen, tænkte hun, da hendes mobil ringede.
”Det er Jesper. Hvornår er du her?”
”Jeg kører ind i Hornbæk i dette øjeblik, så jeg håber, at kaffen er klar, når jeg kommer.”
Beate glædede sig egentlig til besøget. Hun savnede ham og så frem til en dejlig eftermiddag og aften med god mad og vin, diskussioner og ikke mindst den ventede elskov.
Midt i tankerækken og opstemtheden blev hun nøgtern.
Hvad var det, der gjorde, at hun tøvede med at flytte sammen med Jesper? Var det hans evige kontrol og opkald på alle tider af døgnet? Ville Jesper igen bringe emnet om en fælles fremtid på bane, eller ville han bare nyde, at hun var til stede for en tid?
Langer var den første, der trådte ind i mødelokalet, hvor vinduerne stod på vid gab, og han ventede tålmodigt, mens holdet så småt begyndte at indfinde sig. Varmen lå nu pludselig tung og kompakt over byen.
Måske var et forestående tordenvejr på vej.
Børgesen havde brygget frisk kaffe, som Anthonsen kom svajende med, og på en farverig bakke var der frugt og kager, som medarbejderne straks kastede sig over.
”Egentlig burde vi have noget forsinket frokost,” mumlede Poulsen.
Langer tog ordet.
”Pressen er begyndt at rykke for flere detaljer omkring drabet. Med pressen mener jeg Beate Grehn, som jeg lige har talt med. Hun melder sig igen engang i morgen, hvor vi sikkert kan give hende lidt foder. Noget er vi nødt til at give pressen, men vi kan sgu ikke give dem noget, når vi ikke selv har ret meget. Derfor kan vi selvfølgelig også hurtigt blive beskyldt for at være inkompetente og ikke passe vores arbejde, når pressen ikke hele tiden får, hvad de vil have, ” han rømmede sig, ”vi har netop modtaget rapporten om fodaftrykkene. Kollegerne har virkelig arbejdet hurtigt. Det drejer sig om fire par sko tæt ved overfaldsstedet. Et par er størrelse 44 med dybe riller i sålerne. De sko har vi, og de tilhører den dræbte. Så er der et par størrelse 43. Herresko. Hælene og sålerne er uden riller. Det tyder på glatte lædersåler og måske af eksklusiv kvalitet. Aftrykkene af skoene er tydelige, og det siger noget om, at manden ikke just har tilhørt det lette kavaleri. Husk på, at jorden var fugtig dernede efter nattens regn. Efter teknikernes vurdering er han kommet oppe fra kapellet.”
”Er der også kvindesko?” spurgte Børgesen.
”Ja. Det tredje par sko tilhører en kvinde. Det er størrelse 39. Det er en spadseresko med en halvhøj hæl, på 2,5 cm i bredden. Her kan teknikerne til gengæld fastslå, at kvinden er kommet nede fra Tvedesvej. Til sidst har vi det fjerde par, som ligeledes er en damesko. Her taler vi om en meget smal sko, størrelse 37 med en hæl på blot 1 cm tykkelse. Ikke just en spadseresko. Også hun kommer fra samme retning som manden med skostørrelse 43, nemlig oppe fra kapellet. Der var aftryk af kondisko. Ikke ved selve gerningsstedet, men i umiddelbar nærhed. Det kunne selvfølgelig have været gartnere, som havde arbejdet der tidligere på morgenen, skriver teknikerne.”
”Hvad fanden lavede de to udenlandske gutter så nede på kirkegården?” brummede Paul.
Intet svar.
”Hvad siger det os?” spurgte Langer.
”At manden med skostørrelse 43 og kvinden med størrelse 37 er kommet fra samme sted og kommet sammen,” mente Børgesen.
”Kan det fastslås, om de er gået samme vej tilbage?” ville Kramer vide.
”Rapporten siger, at de er gået tilbage i retning af kapellet, og kvinden, som kommer nede fra Tvedesvej, med skostørrelse 39 og spadseresko, ligeledes har forladt kirkegården samme vej, som hun kom.”
”Det kunne være den kvinde, som Marie Ulstrup mødte på vej ud, da hun selv ankom med blomster til sin mands grav,” mente Børgesen.
Så tog Anthonsen ordet. 
”Jeg kommer lige nede fra kirkegården, hvor jeg startede med at kigge på selve gerningsstedet. Her bemærkede jeg, at det eneste gravsted, hvor der var sat friske blomster, var ved en kvinde som hed …” Anthonsen fandt sin notesblok frem og fandt siden, hvor han havde skrevet kvindens navn, ”hun hedder Kirsten Eskildsen og havde faktisk fødselsdag i går. Måske derfor blomsterne. Blev begravet sidste år. Jeg fortsatte op til kapellet, hvor jeg traf kordegnen, som netop ventede på pårørende til en forestående begravelse. Han kunne fortælle, at der i går omkring kl. 11.15, hvor der skulle finde en begravelse sted kl. 11.30, først havde bemærket to udenlandske mænd komme nede fra Tvedesvej, og 8-10 minutter senere så en mand og en kvinde komme gående fra samme retning. Manden havde, ifølge kordegnen, været vred og opfarende over for kvinden, som virkede bange for ham. Han havde givet kvinden en kraftig lussing, så hun vaklede. De var begge gået direkte til en afsides parkeret mørk BMW, havde åbnet bagagerummet og smidt en taske ind, som kordegnen beskrev som værende en skoletaske eller mappe. De var kørt derfra i hastigt tempo. Manden blev beskrevet som udlænding, måske italiener og fedladen. Ca. 35 -38 år. Kvinden var ca. 24-25 år, høj og slank med lyst hår. De udenlandske mænd blev bekrevet som kraftige, iført sportstøj og kondisko.
Det må være de samme, som Marie Ulstrup har set. Begge bar solbriller og var tilsyneladende dyrt klædt,” sagde Anthonsen og fortsatte, ”nu hæfter jeg mig selvfølgelig også ved beskrivelsen af skostørrelse 43, som sandsynligvis har været båret af en overvægtig person, samt dameskoen størrelse 37 med den tynde hæl. Begge kommer fra samme retning, nemlig fra kapellet. Marie Ulstrup nævnte jo en yngre kvinde med lyst hår. Er det en tilfældighed, eller er der måske noget at hente her? Burde vi se efter den mørke BMW?”
Inden nogen nåede at reagere på Anthonsens spørgsmål, ringede Langers telefon igen.
”Vi lader den ringe,” brummede Langer, ”lad os tale om de ting, Anthonsen har fundet ud af.”
Imidlertid meldte Kramer sig.
”Virker det ikke besynderligt, at de to personer, som har befundet sig på kirkegården, kommende fra kapellet, måske kunne vise sig at være identiske med de to, som kørte bort i BMW'en? Og så oven i købet skulle kunne nå at slå ihjel på få minutter ved højlys dag, selv om der normalt kun er få personer på kirkegården?”
”Alt er muligt, hvis man er desperat nok,” mente Anthonsen.
”Marie Ulstrup så jo netop en yngre kvinde komme fra Tvedesvej og gå i retning af kapellet, mens hun var ved sin mands gravsted. Kvinden gik målrettet og hurtigt, havde hun fortalt.”
”Kan man gå målrettet og hurtigt i høje, tynde hæle, også på en kirkegård?” udbrød Mikkelsen.
”Signalementet passer godt nok på kvinden. Gik hun i virkeligheden den vej for at kontrollere, om den dræbte var på kirkegården?” 
”Og så bar hun på en taske eller mappe, som det er blevet nævnt.”
”Kordegnen fortalte jo, at netop en taske blev smidt ind bag i bilen.”
”Men hvor kommer manden ind i billedet?” spurgte Børgesen, ”befandt han sig allerede på parkeringspladsen ved kapellet? Ventede han på kvinden?”
”Vi giver lige vore patruljevogne besked om at holde udkig efter denne mørke BMW på udenlandske plader, og så håber vi på, at den bliver fundet, så tager vi den derfra,” konkluderede Langer.
”Har vi noget nyt om de to kvinder, Kramer?” spurgte Langer.
”Nej, ikke på nuværende tidspunkt.”
”Så kan jeg fortælle, at vi netop har modtaget den første henvendelse fra en avislæser i forbindelse med efterlysningen,” sagde Langer.
”En Ole Jensen har ringet. Han mener at kende den dræbte fra et værtshus nede i Strandgade. Han kaldte det Slotskroen. Han fortalte, at manden arbejdede på skiftehold som portør på Helsingør Hospital og altid sad ved samme bord i hjørnet og kun talte med få personer, deriblandt to udlændinge, som kom meget nede i Den Balkanske Klub.”
”Hvad fanden er Den Balkanske Klub?” ville Mikkelsen vide.
”Det er åbenbart en klub for østeuropæere, der kom hertil efter Balkankrigen. Vi får altså endnu en gang bekræftet, at den dræbte var en mand af få ord og kun talte med få personer.”
”Vi kommer nok til at snuse lidt rundt dernede og se, hvad der foregår,” mente Anthonsen.
”Det slår mig, at vi hører om udlændinge, hvor den dræbte kom og om udlændinge på kirkegården, hvor han også kom?” bemærkede Børgesen, ”er det en tilfældighed?” Burde vi kigge nærmere på værtshuset i Strandgade og se, om den fedladne udlænding på 35-38 år, som han er blevet beskrevet, også kommer på Slotskroen?”
”Ja,” svarede Langer, ”der er noget, der tyder på, at vi bør holde øje med stedet. Måske finder vi interessante ting dernede, hvem ved. Men lad os prøve at fordøje det, vi har på nuværende tidspunkt og så holde 20 minutters tænkepause, så vi kan få et halvt stykke mad. Er det hele ajourført, Clausen?”
Næppe havde han færdiggjort sætningen, før hans telefon ringede igen. Denne gang var det overlægen fra Helsingør Hospital, Ulrik Larsson, som kunne meddele, at der i løbet af de næste 10-15 minutter ville være en mail på vej til politiet med de ønskede oplysninger om Klaus Eskildsen.
Han takkede og satte telefonen på lydløs.
Langer fortsatte: ”Til jeres orientering løftes sløret for vor mand fra kirkegården om 10-15 minutter. Ulrik Larsson har lige fortalt, at han vil sende en mail til os med personoplysninger om den dræbte. Mens vi venter på mailen, og vi venter på maden, vil jeg lige kort fortælle om Mikkelsens og mit besøg på hospitalet. I husker, at Marie Ulstrup ringede i formiddags og fortalte, at hun nu vidste, hvem den døde var. En portør, der var ansat på hospitalet, havde hun sagt. Som bekendt kørte vi derud for at få be -eller afkræftet rigtigheden af det udsagn. Kort efter mødets start med Ulrik Larsson kom hans sekretær ind og meddelte, at en portør ved navn Jens Andersen ønskede at tale med overlægen, fordi han vidste, at den døde mand var en tidligere ansat portør.”
”Hvorfor fortæller portøren os først nu, at afdøde har været ansat på hospitalet?” spurgte Anthonsen, ”manden har været død i over et døgn.”
”Det kommer jeg til.”
I selv samme øjeblik kom mailen, og Langer måtte indrømme, at den var fyldestgørende.
”Jeg løber lige mailen igennem,” sagde han til de tilstedeværende, ”så drøfter vi den bagefter. I mellemtiden kan én af jer måske brygge lidt frisk kaffe.”
Klaus Eskildsen blev født 30.01.1945 i Haderslev, læste han.
Var kommet til Helsingør i slutningen af 1976 og i sommeren 1977 fået ansættelse på Helsingør Sygehus, som det hed dengang, som rengøringsmedhjælper.
Det nyopførte sygehus på Esrumvejen havde på det tidspunkt brug for arbejdskraft, og man ansatte ham uden mange spørgsmål om fortiden.
Han blev hurtigt en skattet medarbejder. Påtog sig overarbejde, når der var sygdom og ferie. Påtog sig vagter på helligdage og ved højtider, hvilket mange kolleger nød godt af.
Han havde ingen familie og havde ingen eller næsten ingen personlig kontakt til kolleger på arbejdspladsen, så vidt man vidste.
Han holdt sig for det meste for sig selv.
Der gik på et tidspunkt et rygte om, at han jagtede en af hospitalets dygtige sygeplejersker, som var gift, stod der i mailen.
I slutningen af 1977 omkom sygeplejerskens mand, Hans Jørgen Eskildsen, som var skolelærer, ved en trafikulykke i Helsingør.
I 1978 giftede han sig med Kirsten Eskildsen, hvor han også tog hendes efternavn og flyttede ind i hendes hus på Kærsangervej 7.
Efter et par års ansættelse manglede hospitalet portører.
Her søgte Eskildsen en sådan stilling og fik den.
Da han blev ansat i sommeren 1977, hed han: Klaus Werner.
I 2006 blev Kirsten Eskildsen alvorligt syg og døde året efter af cancer.
Samme år gik Klaus Eskildsen på efterløn.
Langer læste mailen igennem en gang til.
Klaus Werner havde taget konens efternavn. Hvorfor det? Var det ikke ret usædvanligt? Var der ikke en datter? Jo, Kirsten Eskildsen havde en datter, Hannelore, født i 1965. Hvor var hun blevet af? Havde Klaus Eskildsen ingen børn selv? Hvad havde han beskæftiget sig med – inden han kom til Helsingør? Havde han en uddannelse? Hvad beskæftigede han sig med efter fratrædelsen på hospitalet og frem til sin død? Hvem havde interesse i hans død og hvorfor?
Var der venner og bekendte? Hvem?
Langer vendte nu hele sin opmærksomhed mod gruppen, som spændte betragtede ham.
”Ok, lad os gennemgå de oplysninger, vi har om manden, nu har vi nemlig et navn og en adresse på ham. Det viser sig, at vor mand har været ansat som portør på hospitalet siden begyndelsen af firserne. Han startede sin karriere som rengøringsmedarbejder, hvor han lærte sygeplejersken Kirsten Eskildsen at kende. Manden hedder – hed – dengang Klaus Werner og kom fra Jylland. Kirsten Eskildsens mand døde i 1977 ved en trafikulykke her i Helsingør, og Klaus Werner giftede sig med hende kort tid efter og tog hendes efternavn, hvilket var lidt usædvanligt på det tidspunkt. Her står også, at hans sidste bopæl – inden han kom til Helsingør – var i Århus.”
Vi må have fat i kollegerne ovre i Jylland og spørge dem, tænkte han.
”Kirsten Eskildsen blev født i Helsingør den 16. maj 1944 og døde sidste år af cancer. Klaus Eskildsen blev født i Haderslev i januar 1945. Han tog sin afsked umiddelbart efter konens død og gik på efterløn. Ligeledes står det nævnt, at fru Eskildsen havde en datter, som blev født i 1965. Hun var altså 12 år gammel, da hendes far døde, hvor mon hun er blevet af?” fortsatte Langer.
”Jeg lovede at komme tilbage til Antonsens spørgsmål om, hvorfor portøren først fortæller os nu, at han kendte manden. Jens Andersen sagde, at han ikke vidste, hvordan han skulle gribe det an, og at lægen nok allerede vidste besked med, hvem den døde var. I øvrigt fortalte portøren, som efter sigende var en af de få medarbejdere, som Eskildsen talte med, at han var meget temperamentsfuld, ofte havde været i slagsmål i Jylland og på et tidspunkt havde forsøgt at komme i Fremmedlegionen.”
”Dvs. at han er – blev 63 år. Født i Haderslev, boet i Århus og landet i Helsingør, er det rigtig forstået?” spurgte Børgesen.
”Ja. Han startede som sagt i Helsingør som rengøringsmedarbejder. Dengang var han, lad mig se, 32 år. Altså må man næsten gå ud fra, at han ingen uddannelse havde, når han påtog sig et sådant job.”
”Hvad levede han af i Jylland? Hvorfor kom han til Helsingør? Hvorfor skiftede han navn? Hvorfor blev han slået ihjel? Og hvem ville ham til livs? Hvad var motivet? Var det hævn, gæld, jalousi eller hvad?” fortsatte Børgesen.
”Ja, der er masser af ubesvarede spørgsmål, som vi skal have svar på for at løse gåden og finde gerningsmanden,” konkluderede Langer.
”Det blev nævnt, at Eskildsen på et tidspunkt havde forsøgt at komme ind i Fremmedlegionen, men uden held. Kunne det ikke tyde på, at han måtte forsvinde fra Århus og omegn og på den måde er landet i Helsingør? Jorden har måske brændt under ham,” mente Kramer.
”Det er meget tænkeligt, at han har haft et udestående med nogen – måske i det kriminelle miljø, det burde de vide i Århus. Derfor starter vi med at kontakte kollegerne derovre. Det tager jeg mig af,” sagde Langer, ”så skal vi en tur over på Kærsangervej, hvor han boede og se, om der er noget interessant at finde der. Vi skal tale med naboerne og prøve at klarlægge hans sidste dage og timer, inden han blev slået ned.”
”Så må vi vel tage hus for hus,” foreslog Poulsen.
”Vi må stemme dørklokker i kvarteret omkring hans bopæl, for der vil, som I ved, altid være nogen, som kan fortælle noget om naboen. Lad os få et par betjente med ud på den opgave, så får vi hurtigere et billede af manden.”
”Hvor ligger Kærsangervej?” spurgte Mikkelsen. 
”Ovre ved hospitalet og tæt på Esrumvejen.”
Langer havde igen fået farve i kinderne. Hans trætte ansigtsudtryk fra i morges var forsvundet. Han vejrede morgenluft. Han var klar over, at han måtte tænke i utraditionelle mønstre for at finde svar på de mange spørgsmål og gåder. Puslespillet skulle samles. 
Endnu en gang kom der friskbrygget kaffe på bordet, sammen med lidt smørrebrød og denne gang også lidt af Lise Børgesens hjemmebag. Bare vi ikke får kaffesyge, tænkte den nyankomne kollega.
Langer mærkede den velkendte gamle fornemmelse i kroppen. Sporhunden. Noget sagde ham, at denne sag ville volde dem vanskeligheder.
Han læste igen mailen fra overlægen, mens kollegerne kastede sig over smørrebrød og Børgesens kager og indbyrdes drøftede weekendens kommende fodboldkampe. Altid sport, tænkte Langer.
Det var lyden fra efterforskningslederens telefon, der afbrød snakken i lokalet.
Det var vagthavende.
”Vi har en Edel Jørgensen i telefonen. Hun mener på beskrivelsen i avisen i dag at vide, hvem den døde mand er. Taler en af jer med hende?”
”Ja, stil hende bare igennem.”
”Langer.”
”Edel Jørgensen. Jeg ringer for at fortælle, at jeg tror, jeg kender manden, I efterlyser.”
”Hvem er han da? spurgte Langer.
”Det er min nabo, Klaus Eskildsen.”
”Hvorfor tror du, at han hedder Klaus Eskildsen?”
”Der står en ret detaljeret beskrivelse af manden i avisen, og at han havde et stort synligt ar på halsen, og det havde Klaus. Der står også, at han blev overfaldet på kirkegården i går formiddag, men han havde da besøg om eftermiddagen. Det forstår jeg til gengæld ikke.”
”Havde Eskildsen besøg i går eftermiddag?” spurgte Langer overrasket.
”Ja, helt bestemt. Jeg så det selv. Jeg var ude i haven, da to mænd kom og bankede på. Det undrede mig også, at Eskildsens bil var væk fra garagen, når han fik besøg,” fortsatte Edel Jørgensen.
”Havde Eskildsen bil?”
”Ja, det var vist en Volvo. Helt ny.”
”Ved du, hvornår han har erhvervet den?”
”Engang sidste efterår, efter konens død,” kom svaret.
”Ved du, om der er nogen i huset i øjeblikket?”
”Nej, det tror jeg ikke. Jeg har ikke set ham derinde siden i går, og Volvoen er der heller ikke.”
”Kan du sige noget om, på hvilket tidspunkt de to mænd bankede på hos Eskildsen?”
”Nej ikke præcis. Men det var efter frokost. Måske ved et-tiden. Måske halv to.”
”Hvordan så de ud? Var de unge eller gamle?”
”De var omkring 35-38 år. Jeg tror, de var udlændinge. Mener at have set den ene en gang eller to. Men jeg er ikke helt sikker.”
”Du siger, du mener, de var udlændinge. Hvorfor det?”
”De var solbrændte og havde meget mørkt hår, og så talte de et sprog, som jeg absolut ikke forstod. Det var i hvert fald ikke engelsk.”
”Hvornår forlod de huset?”
”Det ved jeg faktisk ikke. Min telefon ringede, så jeg gik indenfor og glemte alt om Eskildsen og hans gæster.”
”Kom de kørende i bil?” blev Langer ved.
”Hvis de kom i bil, så parkerede de i hvert fald ikke foran huset.”
”Har du set nogen bevægelse ved huset eller i haven siden i går?”
”Nej, det har jeg ikke. Jeg har jo ikke været her hele tiden.”
”Mange tak for hjælpen. Kommer du i tanke om mere, så kontakt os endelig.”
Langer slukkede mobilen og sad et øjeblik helt stille.
Hovedpinen, der pludselig var dukket op, sendte en brændende smerte gennem hele kraniet. 
Han skubbede kaffekoppen fra sig med en hurtig bevægelse og så direkte på sine folk, så han havde deres fulde opmærksomhed. Han fortalte nu i korte træk, hvem der havde ringet, og hvad hun havde haft at fortælle.
”Det var godt nok pokkers,” mumlede Anthonsen.
”Ja, ikke sandt. Helt ukendt har Eskildsen altså ikke været,” sagde Langer, ”så nu fordeler vi opgaverne, og så kører toget.”
”Er der en, der kan skaffe mig en kop te?” spurgte Langer næsten forlegent.
”Te?” udbrød flere i gruppen. ”Siden hvornår drikker du te?”
”Nok kun i dag,” var svaret.
”Jeg selv kontakter som sagt kollegerne i Jylland.”
”Mikkelsen, du tager kontakt til portør Jens Andersen, nu kender du ham jo, tager ham gennem vridemaskinen og får ham til at fortælle alt, hvad han ved om Eskildsen. Børgesen, du prøver at finde frem til Volvoen, næsten ny, sagde naboen. Find ud af, om han har fastnettelefon, mobil, computer, internet. Hele møllen. Når du har fundet frem til diverse telefonnumre, så find også navne og adresser på de pågældende, han har været i kontakt med på det seneste. Poulsen, du tager dig af det økonomiske. Hiv alt frem omkring hans økonomi. Konti, løn, lån og gæld.”
”Det er forstået.”
”Og Kramer, du skaffer lige en ransagningskendelse og en låsesmed til Kærsangervej 7 og så skal vi have fundet Kirsten Eskildsens datter. Hvad var det nu, hun hed? Hannelore, hvad for noget? Mikkelsen, fik du sat nogle betjente på opgaven med at finde vidner hos naboerne?”
”Ja, det kører.”
”En ting mere. Vi skal have aflagt besøg på værtshuset Slotskroen nede i Strandgade. Vidnet Ole Jensen, som meldte sig, skal afhøres. Det klarer du, Anthonsen. Vi skal vide noget om, hvor ofte Eskildsen kom på det værtshus, hvem han talte med, og hvornår han sidst er blevet set der. Der må være nogen, som kan fortælle noget om manden, når han åbenbart kom der med jævne mellemrum for at få en øl og tale med udlændinge.”
”Det ser jeg på.”
”Når Anita er tilbage fra retsmedicinsk, kører vi over og besøger Eskildsens nabo, måske har Edel Jørgensen et bud på, hvor vi kan finde Kirstens datter. Det er meget sandsynligt, at vi skal have fat i Teknisk Afdeling senere i dag, når vi kommer frem til huset,” sluttede han.
Under den sene frokost gik diskussionen livligt om Eskildsen, og spekulationerne om den mørke BMW tog fart. En patruljevogn havde allerede standset 2 BMW'er med udenlandske nummerplader og kontrolleret førere og papirer. Men uden resultat.
Midt i en mundfuld med ost ringede Langers mobil.
Det var igen fra vagtcentralen.
”Vi har retsmediciner Jørgen Madsen i telefonen, han vil tale med dig.”
Langer havde flere gange arbejdet sammen med ham og syntes, han var en overordentligt behagelig person, kompetent og meget grundig, derfor var han glad for, at det netop var ham, som havde obduceret den dræbte.
”Det er Langer,” sagde han.
”Hej, det er Jørgen. Nu er vi færdige med jeres offer, og jeg kan kort fortælle, at dødsårsagen skyldtes det meget kraftige slag i venstre tinding, som manden har fået. Kraniet er revnet, og venstre øje revet løs. Jeg fandt knust brilleglas i huden. Gerningsvåbnet har formentlig været en tung hammer eller stor svensknøgle. Der er ikke andre læsioner på kroppen i forbindelse med drabet. Der har heller ikke været tale om et decideret slagsmål, men et direkte overfald med døden til følge. Efter min vurdering skulle manden slås ihjel. Han er blevet overrasket og har ikke haft den mindste mulighed for at forsvare sig. Til gengæld kan jeg fortælle dig, at manden var på stoffer. Han har en del stik på arme og lår. Vi analyserer det i næste uge. Du får en detaljeret rapport om det, jeg lige har fortalt. Du har rapporten i begyndelsen af næste uge, men jeg regnede med, at du gerne ville vide kendsgerningerne så hurtigt som muligt. Med hensyn til analyserne kan der nok ligge en rapport klar i slutningen af næste uge,” sluttede retsmedicineren.
Nå, nu er der så småt ved at gå hul på bylden, tænkte Langer, da han havde afsluttet sin samtale med retsmedicineren. Det virkede, som om hovedpinen var ved at lette.
Han berettede for gruppen, hvad Jørgen Madsen havde sagt, at de ville få en rapport om obduktionen så hurtigt som muligt, og at den dræbte var på stoffer. Konklusion: Drab med ukendt gerningsmand.
Langer sad igen helt stille, løsnede slipset, lagde fødderne op på en stol, lænede sig tilbage og lukkede øjnene. Furerne ved munden var tydelige i dette øjeblik. Der er en overhængende fare for, at jeg får grå hår af den her sag, tænkte han. Drab på en 63-årig mand på en kirkegård, og han var på stoffer. Hvorfor? Hvorfor rejste han fra Århus, hvorfor skiftede han navn, hvad levede han af, hvor fik han stoffer fra, og hvorfor skulle han dø? tænkte han igen.
Det var trykkende varmt. Han tog en serviet fra en æske på bordet og tørrede sig over panden.
Han skubbede stolen tilbage og gik over til det åbne vindue og håbede på lidt bedre luft.
I samme øjeblik trådte vicepolitikommissær Anita Kruse ind ad døren.
”Jeg trænger til kaffe,” var hendes første ord.
Så fortalte hun, at ud over retsmediciner Jørgen Madsen var endnu en retsmediciner og overlæge Jan Mortensen, samt to personer fra Teknisk Afdeling til stede ved obduktionen. Jørgen Madsen arbejdede som altid nøgternt og professionelt og gav aldrig udtryk for følelser, mens han lod sine hænder i de tynde gummihandsker bevæge sig hen over mandens krop i jagten på oplysninger om dødsårsagen, forklarede Anita. Med ensformig stemme havde retsmedicineren punkt for punkt beskrevet undersøgelsen af liget i en lille mikrofon, som var fæstnet til brystet på hans engangsdragt, berettede hun. Men det var ene og alene slaget i hovedet, som havde forårsaget døden. Alle disse oplysninger ville i detaljer kunne læses i den kommende rapport, sluttede Anita.
Langer var blevet nærværende.
”Du skal ikke sætte dig for godt til rette,” sagde han til Anita. ”Du får lige en kort version af, hvad vi har af nyt, mens du har været væk. Vi har blandt andet fået to henvendelser fra avislæsere om den døde. En fra en mand fra værtshusmiljøet, som kendte den dræbte og vidste, hvor han var ansat, og en henvendelse fra en nabo, som kendte til det store ar på halsen. Hende skal vi besøge, når du har fået vejret og drukket din kaffe.”
Anita Kruse drak sin kaffe, rejste sig hurtigt for at hente sin jakke og håndtaske i det tilstødende lokale og tog sagsmappen under armen. De tog elevatoren ned, hentede en bil i parkeringskælderen og kørte til Edel Jørgensens adresse. Undervejs til Kærsangervej fortalte Bengt Langer detaljeret, hvad der var sket i sagen, mens hun havde været på Retsmedicinsk. Han fortalte om vidnet Ole Jensen, der kunne berette om den dræbtes gang i værtshuset i Strandgade, og om portør Jens Andersens oplysninger til politiet om Klaus Eskildsen.
”Det var godt nok noget af en mundfuld,” svarede Anita.
De havde ikke meldt deres ankomst hos Eskildsens nabo Edel Jørgensen. De ville først se sig lidt omkring i området, inden de ringede på for at få nogle flere oplysninger om Eskildsen og hans færden.
De parkerede for enden af vejen for ikke at blive iagttaget af naboerne.
Eskildsens hus, der lå på en stille villavej med huse opført i slutningen af halvtresserne, hovedsagelig beregnet for skibsværftsarbejdere på Helsingør Skibsværft, var opført i betonelementer og efterfølgende beklædt med træ, malet i en varm gul farve. Selve området var bebygget med ensartede små huse, hvoraf mange i årenes løb havde fået lavet ud- og tilbygninger, ændret udseende og fået anlagt haver i mere eller mindre kunstfærdige stilarter.
Huset, med den lukkede garage, lå tilbagetrukket på grunden, kun afskærmet af høje stauder ved indgangspartiet. Der var mørkt i huset, gardinerne var trukket for de tillukkede vinduer, og der var ingen bil parkeret på adressen.
De betragtede stedet. ”Lad os ringe på hos fru Jørgensen,” sagde Langer, ”lad os høre, hvad hun kan berette. Hun kendte åbenbart en del til naboens gøren og laden, efter hvad hun gav indtryk af.”
I modsætning til Eskildsens hus var der her flere åbne vinduer med udendørs lamper ved hoveddøren.
De ringede på, og et øjeblik efter blev døren åbnet af en kvinde, som var iført jeans og træsko. På hovedet havde hun et spraglet tørklæde, hvorunder en vilter krølle stak frem, og på hænderne sås adskillige grå malerpletter. Det var helt tydeligt, at hun havde været i færd med at male, da politiet ringede på.
”Goddag, fru Jørgensen. Det er politiet. Mit navn er Bengt Langer, jeg er politikommissær, og det er min kollega vicepolitikommissær Anita Kruse. Undskyld vi kommer uanmeldt. Vi vil gerne vide lidt mere om Klaus Eskildsen. Må vi komme indenfor?”
”Ja, selvfølgelig, kom endelig ind. Jeg var omme i baghaven og male, da I ringede på.”
Langer og Kruse kom ind i stuen, hvor hendes mand sad i en lænestol med benet i gips.
”Det er min mand, Jørgen. Han er væltet med cyklen. Kørte ud for at hente lidt lækkerier til kaffen og kom hjem med benet i gips. Så måtte jeg jo overtage malerarbejdet,” sagde hun under stor latter, ”man er vel et mandfolk,” grinte hun, ”hvad kan vi hjælpe med?”
”Du ringede til os, da du havde læst efterlysningen i Lokalbladet og fortalte, at du genkendte manden som din nabo. Vi vil godt bede dig om at tage med min kollega for at identificere Klaus Eskildsen. Vi er nødt til at være helt sikre på, at det rent faktisk er ham. Vil du have noget imod det?”
”Nej, selvfølgelig ikke,” svarede hun spagfærdigt.
”Har I kendt Eskildsen længe?”
”Ja, vi har kendt ham, siden han blev gift med Kirsten. Ja, Kirsten Eskildsen,” mener jeg, ”hun døde desværre sidste år af cancer. Næsten samtidig holdt han op med at arbejde.”
”Hvad lavede han så?” ville Langer vide.
”Det var vores opfattelse, at han isolerede sig helt efter hendes død. Vi talte ikke rigtig med ham mere.”
”Hvornår blev han gift med Kirsten?” fortsatte Langer sine spørgsmål.
”Det var kort tid efter, at Hans Jørgen, det var Kirstens første mand, var blevet dræbt ved en trafikulykke nede på Gefionsvej. Det må have været tilbage i efteråret 1977.”
”Kendte I hendes første mand?”
”Ja da, han var alle tiders nabo,” indskød Jørgen Jørgensen, ”vi hyggede os tit i weekenderne. Hans Jørgen var skolelærer, og jeg arbejdede selv nede på Skibsværftet, så weekenderne var til at slappe af, ordne have og tage på tur med pigerne. Det var fint naboskab. Klaus var til gengæld ikke vores kop te,” fortsatte Jørgensen.
”Hvorfor det?” spurgte Langer.
”Vi flyttede ind her kort tid efter Hans Jørgen og Kirsten. Det var vel i 1973. Dengang arbejdede Kirsten som sygeplejerske på hospitalet nede i Fiolgade, og da det nye hospital stod færdigt, begyndte hun der. Når Kirsten havde vagt lørdag/søndag kørte Hannelore næsten altid over til hende. Hannelore er deres datter. Hun ville nemlig være læge dengang. Det var rigtig gode år, indtil Hans Jørgen døde.” 
”Hvad mener du med, indtil Hans Jørgen døde?” afbrød Anita Kruse.
”Det var, som om Kirsten ændrede adfærd efter sit giftemål med Klaus. Hun blev mere indelukket.
Det var pludselig slut med fælles spisning lørdag aften om sommeren, slut med fælles Sankt Hans Aften, ikke flere spontane hyggestunder, ingen snak over hækken, ja selv Hannelore blev en stille pige,” indskød Jørgensen, ”hende, der tidligere havde let til latter og var dygtig i skolen, mistede på en eller anden måde gnisten. Hun plejede at kigge ind til os et par gange om ugen. Det hørte op. Og hendes rigtig gode veninde, Jytte, som nærmest boede hos dem, holdt også op med at komme der.”
Nu tog Anita ordet. ”Har I nogen idé om, hvad årsagen kunne være til alt det?”
”Jeg har kun ét svar. Klaus Eskildsen var årsagen,” svarede Jørgen.
”Hvad mener du helt konkret med det?”
”Jeg mener, at han havde meget stor indflydelse på både Kirsten og datteren. Den første sommer, efter han var flyttet ind her, hørte jeg dem have et højrøstet skænderi i haven. Vi selv ventede gæster, og jeg var ved at arrangere frokost ude i haven, da jeg hørte dem. Mor og datter ville grille. Men det kunne der overhovedet ikke være tale om, mente Klaus. Det var for stort et arbejde, var for dyrt med kødet, og i øvrigt havde han slet ikke lyst til at grille. Han ville have ordentlig mad, som han sagde. I Hans Jørgens tid blev der grillet, hver gang det var godt vejr.”
Langer og Kruse kiggede på hinanden.
”Jeg kunne berette om mange andre tilfælde,” blev Edel Jørgensen ved, ”hvor bølgerne gik højt på den anden side af hækken. Han var en meget temperamentsfuld herre, som ikke tålte modsigelser.”
”Fatter overhovedet ikke, hvad Kirsten ville med ham,” mumlede Jørgen Jørgensen, ”hun virkede underdanig, ja måske endda bange for ham. Ind­imellem virkede hun, som om hun var på stoffer. Hun var sløv og fraværende.”
Nu brød Edel Jørgensen ind, ”Engang, da jeg mødte hende en formiddag nede i Brugsen, hilste jeg på hende. Men hun virkede halvfuld og hilste kun nødtvungent. Meget mærkeligt.”
Nu sprang Langer over til et andet emne, nemlig datteren.
”I nævnte, at der var en datter. Hvad hedder hun, og hvad er der blevet af hende?”
”Hannelore hedder i dag Andersson til efternavn. Hun rejste til Sverige, da hun var færdig med skolen. Oprindelig ville hun være student og læse til læge. Men det blev kun til realeksamen. Hun kunne, ifølge hendes veninde Jytte, ikke komme hjemmefra hurtigt nok. Hun kunne nemlig ikke fordrage Klaus, og forholdet til moderen, som altid havde været godt, krakelerede med årene.”
”Hvad så?” spurgte Anita.
”Da hun var atten år, kom hun på en sygeplejeskole i Hälsingborg og traf vist en svensk læge, som hun senere giftede sig med. Efterfølgende rejste de til Stockholm, hvor hun bor i dag.”
”Hvor ved du alt det fra, når hun ikke besøgte jer, mens hun boede i Helsingør?” brød Anita ind.
”Hun har været her nogle gange for at besøge sin mor, efter hun har forladt byen. Hun sørgede altid for at komme, når Klaus var på arbejde.”
”Hvordan vidste hun, hvornår Klaus var hjemmefra?”
”Hun ringede til hospitalet og orienterede sig om hans vagtskema. Men forholdet til Kirsten blev aldrig rigtig godt igen. Vi talte med hende for et par dage siden, da hun var hjemme. Hun ville hente nogle af sin mors ting, fortalte hun, men Klaus var ikke hjemme, så hun gik igen. Jeg tror også, hun ville besøge veninden, nu hun var kommet til byen.”
”Hvorfor tror du, at datteren ville hjemmefra så hurtigt,” spurgte Anita.
”Det er meget svært at svare på. Men vort indtryk var, at hun forsøgte at undgå Klaus. Hun var hovedsagelig hjemme, når Klaus var på vagt. Når han var hjemme, var Hannelore hos Jytte eller andre bekendte.”
”Var Hannelore i Helsingør for få dage siden?” spurgte Langer.
”Ja, hun kom og bankede på hos os og spurgte, om vi vidste, hvor Klaus var. Det vidste vi selvfølgelig ikke. Hun kom ind til kaffe og blev her i flere timer, hvor hun hovedsagelig fortalte om sin dagligdag i det svenske og om hendes søn. Da hun gik, var Klaus stadig ikke kommet hjem. Hun ville ned på kirkegården, fortalte hun, og lægge friske blomster på Kirstens grav, da det var Kirstens fødselsdag i går.”
”Den søde pige,” mumlede Jørgen Jørgensen.
”I dag er Hannelore afdelingssygeplejerske på et stort hospital i Stockholm. Hun var blevet skilt og flyttet til et mindre hus, fortalte hun.”
”Hvilken dag var det?”
”Det var torsdag eftermiddag.”
”Har I nogen idé om, hvor hun boede under sit ophold i Helsingør?”
”Ja, på et hotel nede i byen, ved havnen mener jeg, hun sagde.” 
Edel Jørgensen kiggede på Anita og sukkede.
”Men hun overraskede os ved at fortælle, at hun var overbevist om, at Kirsten havde været på en eller anden form for stoffer, og at Klaus forsynede hende med det. Kirsten var ikke altid nærværende, når de talte sammen, og det, syntes Hannelore, var sært. Hun er jo sygeplejerske, så det kunne hun sikkert vurdere,” mente Edel Jørgensen.
Langers hjerne arbejdede på højtryk. Både overlægen og retsmedicineren havde uafhængigt af hinanden fortalt, at de umiddelbart mente, at Klaus Eskildsen var på stoffer. Nu fortæller Eskildsens nabo, at datteren Hannelore var overbevist om, at også moderen var på stoffer. Hvad fanden havde manden haft gang i?
Langer blev igen nærværende. ”Hvordan kunne han forsyne hende med stoffer?” forhørte han sig.
”Hannelore mente, at Klaus havde haft kontakt til narkomarkedet. Da hun boede hjemme, havde hun ofte set ham sidde med små poser og en lille bog og gøre notater. Når telefonen ringede, bad han både Kirsten og hende om at forlade stuen, og når så Hannelore uforvarende nærmede sig, gemte han hurtigt tingene i en skuffe i skrivebordet, som havde været hendes fars, og så låste han skuffen af.”
”Har I nogen forestilling om, hvem der kunne have overfaldet Klaus Eskildsen? Tror I, han havde nogen fjender?”
”Det er jo svært at svare på.”
”Ved I, om han havde besøg?”
”Af og til kom der nogle mænd hos ham. Altid to og to sammen og gerne ved mørkets frembrud. De var bestemt udlændinge. De lignede sydlændinge.”
”Du nævnte, da vi talte sammen i telefonen, at der havde været besøg i går eftermiddags. Var det de samme mænd, som du har set tidligere?”
”Ja, det er jeg næsten sikker på.”
”Aldrig kvinder?”
”Vi har ikke set kvinder komme på besøg her,” svarede Edel Jørgensen.
”Var Eskildsen sommetider væk i længere tid?” blev Langer nu ved, ”jeg mener, I lægger jo for det meste mærke til, når Volvoen er væk.”
”Nej, vi havde jo ikke forbindelse med dem mere efter Hans Jørgens død,” var svaret.
”Havde han familie i Jylland?” fortsatte Langer sine mange spørgsmål.
”Vi har aldrig hørt om nogen familie. Men til tider kunne han være væk i dagevis, også mens Kirsten levede, men vide hvem der muligvis overfaldt ham. Nej det ved vi ikke.”
”Boede Klaus Eskildsen alene i huset?”
”Ja, det gjorde han.”
Nu brød Anita atter ind. ”Ved I, om Hannelore stadig er i Helsingør?”
”Det ved vi ikke. Vi har ikke set hende siden i torsdags.”
”Har I Hannelores adresse og telefonnummer i Stockholm?” fortsatte Anita.
”Ja, det har jeg her. Men kontakt dog Jytte, hendes veninde, hun har bestemt talt med hende, og hun ved meget mere om familien, end vi gør. Som skolepiger var de jo sammen altid. Og de har holdt kontakten ved lige, ved jeg.”
”Hvordan får vi fat i denne Jytte? Og hvad hedder hun til efternavn?”
”Efternavn? Det aner jeg faktisk ikke, men hun bor ikke så langt herfra. Nede på Mågevej 9. Hun er gift og har et par halvvoksne børn. Med lidt held kan I træffe hende hjemme. Hun arbejder aldrig i weekenderne.”
Anita Kruse tog sin notesblok op af tasken og notede oplysningerne om navn og adresse på veninden.
”Vi vil tage kontakt til hende. Men foreløbig tak for de mange nyttige oplysninger. Hvis I kommer i tanke om mere om Eskildsen, eller hvis hans udenlandske gæster igen kommer på besøg, så kontakt os,” sagde Langer.
Hvad med besøg af naboer?” indskød Anita.
”Naboer? Den eneste nabo, som jeg er vidende om, der kom her regelmæssigt, var Hans Ole Iversen henne fra Drosselvej,” sagde Edel Jørgensen.
”Hvad mener du med regelmæssigt?”
”Et par gange om ugen og altid først, når det var mørkt. Ja, vi havde hund indtil for kort tid siden, og den skulle jo luftes. Men vi har godt nok ikke set Hans Ole de seneste uger.”
De to betjente kiggede i et splitsekund på hinanden.
”Ellers kom kun en mand på omkring 50-55 år ca. en gang om måneden. Kørte en fed BMW,” sluttede Edel.
Langer henvendte sig nu direkte til Edel Jørgensen og bad hende tage med Anita Kruse til Retsmedicinsk Institut for at få be- eller afkræftet, om manden virkelig var Klaus Eskildsen.
”Anita sørger også for at køre dig tilbage hertil, når I er færdige,” beroligede han hende.
Han rakte dem sit kort med navn og telefonnummer.
Langer og Kruse tog afsked med manden i huset. Anita Kruse tog tjenestevognen og kørte, mens Langer gik hen til huset på Kærsangervej, hvor politiassistent Kramer netop ankom sammen med en låsesmed.
Udenfor gøede en hund, da Langer forlod familien Jørgensens ejendom. Han nåede hen til Eskildsens hus, åbnede havelågen, gik hen ad den flisebelagte gangsti og ringede på ved hoveddøren. På navneskiltet stod: Klaus Eskildsen. Kirsten Eskildsens navn var streget ud. Ingen svarede. Han prøvede én gang mere, stadig intet svar.
”Så må vi jo se at komme ind ved egen hjælp,” sagde han til Kramer og låsesmeden. ”Vi må have svar på, hvad han var for en gut, hvilke hemmeligheder han havde, og hvorfor han skulle slås ihjel og af hvem.”
Hvem var mon de to gæster, som havde været inde i huset fredag eftermiddag – efter overfaldet på kirkegården? De har bestemt efterladt sig spor i huset. Udlændinge havde hun sagt. Havde de låst sig ind med Eskildsens nøgler?
Langer bad Kramer om at sende bud efter folk fra den Kriminaltekniske Afdeling, så de straks kunne undersøge huset for eventuelle spor, der kunne bruges i den videre efterforskning.
Hans mobil ringede. Det var politiassistent Lise Børgesen, som kunne fortælle, at Eskildsens sølvgrå Volvo var blevet fundet. Den stod parkeret på Kvicklys parkeringsplads på Tvedesvej og havde en parkeringsbøde siddende i forruden. Parkeringsbøden var udskrevet fredag kl. 13.25. Urskiven i bilen stod på kl. 10.15.
”Hvad skal der ske med bilen?” ville hun vide.
”Find ud af, hvor den er købt, og hvordan den er blevet betalt, og så skal den ind på Kriminalteknisk Institut og skilles ad. Få også en hund med.”
”Findes der nogen bilnøgle? ”ville Lise vide.
”Ikke hvad jeg ved af,” svarede Langer, ”den er sandsynligvis fjernet sammen med mandens andre ejendele. Forhandleren kan måske hjælpe med en nøgle, ellers må låsen bare brydes op. Måske finder vi noget interessant i køretøjet. Flot arbejde, Lise,” fuldendte Langer sit svar.
”Jeg har mere endnu. Eskildsen havde ingen fastnettelefon. Til gengæld havde han to mobiltelefoner hos to forskellige selskaber. Jeg har bedt dem om at udlevere alle oplysninger vedrørende hans telefonnumre, en liste med hans opkald, modtagne opkald, sms’er og samtlige mastepositioner.”
”Det bliver jo spændende at se, om der er mange gengangere i hans opkald, og hvem det er, han har kommunikeret med,” sagde Langer, ”og så kan jeg fortælle, at Kruse og jeg har været hos Edel Jørgensen, Eskildsens nabo, og fået en masse nyttige oplysninger om manden. Nu går vi ind i mandens hus sammen med teknikerne, så snart de dukker op og ser, hvad vi kan finde dér.”
Kort tid efter drejede en stor kassevogn om hjørnet til Kærsangervej, og kriminalteknikerne steg ud. De iførte sig deres obligatoriske beskyttelsesudstyr, som engangsdragt, handsker, skoovertræk og mundbind. Låsesmeden havde fået åbnet hoveddøren, og kriminaltekniker Ole Olsen og hans kollega Per Nyberg gik indenfor sammen med Bengt Langer. To andre teknikere var gået gennem haven og bag om huset til havedøren
Inden for hoveddøren fandt de ugens reklamer fra byens mange butikker og supermarkeder, og inde i entreen fortalte Langer teknikerne, at husets ejer var afgået ved døden fredag formiddag efter et overfald på kirkegården.
Manden boede alene i huset, og samme mand havde efter sigende haft uindbudte gæster fredag eftermiddag, efter hans død, og nu ville politiet gerne vide, om der fandtes spor, som ikke kunne føres tilbage til ejeren, men udelukkende til andre personer. Ifølge naboerne havde afdøde stort set aldrig gæster.
”Nogle spor må de have efterladt, og dem skal vi finde,” sagde Langer.
Der lugtede indelukket i entreen, og alligevel var det en ejendommelig fornemmelse af parfumelugt, aftershave eller deodorant, der nåede Langers næsebor. Kunne den stamme fra gårsdagens gæster? 
Fra den lille entré var der adgang til et mindre badeværelse, et spisekøkken, en dagligstue og et børneværelse. Fra dagligstuen var der endvidere adgang til et forældresoveværelse og en dør med udgang til haven. I spisekøkkenet førte en dør ud til et mindre bryggers og garagen.
Entreen var trist. Den var tapetseret med hessian, som engang havde været lyst. Der hang et gammeldags spejl i en forgyldt ramme og en knagerække. På den hang en lidt falmet vindjakke og en stor stavlygte, der var to kasketter, hvoraf den ene var bleget af solen og godt brugt, et par træsko, gummistøvler og et par sorte lædersko. Belysningen i rummet bestod af en søvnig loftslampe og en enkel væglampe. På gulvet lå et kokostæppe med tydelige spor af slitage. Døren ind til børneværelset stod på klem.
Langer iførte sig skoovertræk. Han trådte indenfor. Han havde stået i hundredevis af værelser i løbet af sin efterforskningskarriere. Han havde efterforsket, han havde registreret, og han havde studeret detaljer for at prøve at forestille sig tingene under andre omstændigheder.
Det rum, han kom ind i, lignede mere et kontor end et børneværelse, og gardinerne var stadig trukket for. Teknikerne var gået ind i stuen, og han vidste, at de helst arbejdede uden at blive forstyrret, man risikerede at ødelægge eventuelle tekniske spor. Men Langer havde brug for at danne sig et indtryk af stedet, hvor manden havde boet og levet.
I børneværelset stod det skrivebord, som Edel Jørgensen havde omtalt som værende det, hvor Eskildsen gemte sine små poser og notesbøger og låste af, når han blev forstyrret, og inden han gik fra rummet. På bordet stod en computer af ældre dato, nogle kuglepenne og et forstørrelsesglas.
Men der var ingen skriveblok.
Han så sig om i rummet. Ud over skrivebordet med én skuffe var der en stol med en slidt pude på sædet, en brun sofa, som havde set bedre dage, et mindre skab med fire skuffer, hvoraf den øverste kunne aflåses, en mindre kommode og en bogreol. På gulvet lå der et væg-til-væg tæppe i en ubestemmelig brunlig farve.
Han stod ved skrivebordstolen og kiggede endnu en gang rundt i rummet. Der var en lampe i loftet og en arkitektlampe over skrivebordet. Det var eneste belysning.
Rummet virkede koldt. Der var intet personligt. Der hang kun ét billede på væggen ved skrivebordet. Billedet viste Berlin i 1755. Der var ingen fotografier. Intet, der kunne fortælle noget om den person, der havde boet i huset.
Pludselig slog en tanke ham. Hvad var det, Edel Jørgensen havde sagt? Hannelore ville hente nogle ting, som havde tilhørt hendes mor. Hvad mon det var for ting?
Langer iførte sig handsker for ikke at ødelægge eventuelle spor i rummet. På reolen fandt han hovedsagelig rejsebøger fra Tyskland, Holland, Sverige og Eksjugoslavien, et atlas, adskillige bøger om 2. verdenskrig, samt enkelte andre historiebøger og en bunke gamle avisudklip.
I det aflukkede skab fandt han et gammelt kamera. Der var ingen film i.
Han trak en stor skuffe ud. Indholdet var rodet og viste flere gamle avisudklip, samt brugte fly- og togbilletter til bl.a. Tyskland, Tjekkiet og Eksjugoslavien.
I den aflåste skrivebordskuffe, som måtte dirkes op, fandt Langer adskillige billeder af unge nøgne kvinder i diverse aparte stillinger, men med frygt i øjnene. Enkelte af kvinderne så sydlandske ud.
Hvad fanden har manden haft gang i? tænkte han igen. Hvad er det, vi er ved at afdække? Trafficking og narko er vel det mest sandsynlige. Hvad havde journalisten fortalt ham? En kvinde havde ringet til hende og sagt, at hun blev holdt indespærret, så blev telefonen afbrudt. Er her et spor efter prostitution? Hvad viste rummet ham? Ingen private dokumenter, intet sygesikringsbevis, intet pas, ingen kreditkort og ingen mobiltelefoner, som Lise havde fortalt, han havde haft. Hvorfor? Havde de uindbudte gæster fjernet det? Hvad havde de mon ledt efter?
Det så ikke umiddelbart ud til, at der havde været nogen i børneværelset.
Måske var de blevet forstyrret og ventede nu på at kunne vende tilbage. Det finder teknikerne ud af, tænkte Langer.
Hoveddøren gik op, og Anita Kruse trådte ind i entreen og stak hovedet ind til Langer i børneværelset.
”Jeg har lige sat fru Jørgensen af derhjemme, hun kunne bekræfte, at den døde var Klaus Eskildsen,” sagde hun.
”Du har da godt nok kørt stærkt,” udbrød Langer.
Pludselig kaldte kriminaltekniker Olsen på ham. Kruse fulgte med. Hun iførte sig skobeskyttere og handsker, inden hun trådte ind i lokalet. 
I stuen fandtes et spisebord og fire stole, en skænk, et reolarrangement med fjernsyn, et barskab med adskillige flasker spiritus som vodka, whisky og cognac samt elegante krystalglas i forskellige størrelser og udformninger. Ved vinduerne, og tæt på havedøren, stod en sort lædersofa og et sofabord med kakler. Ligeledes en øreklapstol, som så ud til at være den stol, husets ejermand brugte i det daglige. Også den var af sort læder.
”Her har gæsterne fra i går rigtig muntret sig,” sagde Ole Olsen. 
”Alt har været ude af skuffer og skabe. Duge og dækkeservietter, madopskrifter og udklip fra ugeblade, vaser og skåle, alt er blevet endevendt. Det ser ud som om, de har ledt efter noget ganske bestemt. Noget som forholdsvist nemt kunne skjules.”
”Måske noget kompromitterende,” sagde Kruse.
”Dokumenter, penge, billeder eller notater af afslørende karakter,” brummede Olsen.
”Men mon de uindbudte har fundet noget? Vi sikrer i hvert fald tekniske spor herfra.”
Langer berettede kort over for Ole Olsen og Anita Kruse om hans iagttagelser fra børneværelset og om de mange særprægede nøgenfotos og avisudklip, han havde fundet. Han ville gå tilbage til værelset, gå forsigtigt til værks og se, om han kunne finde mere af interesse, men, kunne han oplyse, det så ikke ud til, at der havde været nogen i det værelse.
”Men det finder I jo ud af,” sluttede han. ”Glem ikke at tage hans computer med hjem.”
Mens Langer var på vej tilbage til børneværelset, ringede hans telefon. Igen.
Denne gang var det Paul Mikkelsen, der meldte sig. Han var kørt ud til portør Andersens bopæl for at udspørge ham om hans nærmere kendskab til Eskildsen, fortalte han, men desværre var der ingen hjemme, så han kørte tilbage til stationen og ville prøve at få ham i tale senere.
”Tøv lige en kende, ”sagde Langer. Tag et smut ned til Slotskroen i Strandgade og snus lidt. Der må være kunder dernede på denne tid af dagen. Ifølge avislæseren Ole Jensen kom Eskildsen der regelmæssigt. Måske kender nogen af gæsterne Eskildsen. Anthonsen er nok allerede dernede, men I kender selvfølgelig ikke hinanden. Se, hvad I kan finde ud af, så ses vi på stationen senere.”
Mikkelsen lukkede sin mobil, startede tjenestebilen og kørte ad Esrumvejen ned til byen, hvor han parkerede i nærheden af Sveasøjlen. Han spadserede hen til Slotskroen og trådte indenfor.
De to teknikere, som var gået ind i huset fra havesiden, var gået i gang med at undersøge soveværelset, og Anita Kruse var fulgt med. Forinden havde også hun iført sig det obligatoriske beskyttelsestøj, dragten, mundbind og handsker. Hendes erfaring var, at mange – især ældre mennesker – ofte gemte personlige ting som bankbøger, testamenter og andre vigtige dokumenter i soveværelset.
Rummet var ikke særlig stort. Gardinerne, som var falmet af solen efter mange års brug, var trukket for. Der var en dobbeltseng med et natbord, hvor der lå et par briller, derudover var der en teaktræskommode med seks skuffer, en stol, hvor der lå en blå badekåbe, et hvidt sminkebord med to små skuffer, som måtte stamme fra konens tid, og et klædeskab med skydedøre. På væggen ud mod haven hang et stort spejl, en reproduktion af Van Gogh og et billede af Haderslev Kaserne. Så var der en flettet papirkurv, hvis indhold var hældt ud på gulvet, hvilket vidnede om, at de uindbudte havde været på togt i soveværelset. Teknikerne gik straks i gang med at sikre eventuelle spor i rummet. Alt var flået ud af skabe og skuffer. Klædningsstykker og sengetøj lå spredt ud over hele gulvet. Det var ét stort kaos.
Der er noget, der er helt forkert her, tænkte Anita. Hvad er det, jeg ikke ser? Dametøj. Damesko. Der fandtes intet dametøj, selvom kvinden i huset først var afgået ved døden for knap et år siden. Hvorfor var der intet, der mindede om konen? Kun herretøj og endda ikke ret meget. Hun fik øje på sminkebordet. Mon også hendes kosmetik er fjernet fra skufferne i bordet? fortsatte hun sin tankerække.
Anita gik over mod bordet og forsøgte at åbne skufferne. De var begge aflåste. Hun bad den ene af teknikerne om at dirke skufferne op, så hun kunne tjekke indholdet. Skufferne var smalle og meget dybe, men der var ingen kosmetik.
I den ene skuffe – helt bagerst – fandt hun til gengæld adskillige pakker med kondomer af et tysk fabrikat, og i den anden skuffe en lille notesbog med tal og bogstaver. Anita sikrede sig genstandene, pakkede dem ned i en gennemsigtig plasticpose og gik ind til Langer, som stadig var i børneværelset.
Han stod dybt begravet i en rejsebog om Jugoslavien, da Anita kom ind. På skrivebordet lå et opslået atlas, som viste et par sider med landene Bosnien, Serbien, Rumænien og Slovakiet.
Langer havde ikke bemærket, at Anita var trådt ind i værelset. Hun rømmede sig og fortalte, hvad hun havde fundet i soveværelset, mens teknikerne sikrede spor.
”Det var adskillige pakker med kondomer og en notesbog, som ser ud til at være skrevet i en slags kode,” sagde hun, ”den kommer vi til at analysere.” 
Måske var det bogen, de ledte efter. Først to bogstaver, så nogle tal – måske en dato – og så igen nogle tal, som kunne være et beløb. Alt sammen sirligt bogført med en gammeldags håndskrift.
”Det er helt åbenlyst, at han har haft gang i noget,” mente Anita, ”vi er nok nødt til at finde ud af, hvad det er, han har gået og puslet med, hvis vi skal have en mulighed for at finde motivet til drabet.”
Langer kunne til gengæld fortælle, hvad han havde fundet af spændende ting i en jugoslavisk rejsebog. Byerne Bratislava, Novi Sad, Sarajevo, Tuzla og Banja Luka var markeret med en rød tusch. Hvad betød det? Alle fem byer var beliggende i det gamle Østeuropa, hvoraf to af dem lå ved Donaufloden, og de tre andre byer lå i Bosnien.
Han kom til at tænke på krigen i det tidligere Jugoslavien, hvor Bosnien tilbage i 1992 havde erklæret sin uafhængighed fra Jugoslavien. Det var en konflikt, som omfattede etnisk udrensning af muslimer i Bosnien af serbisk politi og militær, en konflikt, som de følgende tre år sendte mere end 2.000.000 mennesker på flugt.
Danmark havde i den periode modtaget omkring 20.000 bosniske flygtninge, så vidt han huskede, og kun en brøkdel af dem var vendt tilbage til deres gamle ”fædreland”. Var der en forbindelse mellem Klaus Eskildsen og tilkomne bosniere bosiddende i Danmark? Hvad havde Edel Jørgensen sagt? De to mænd, som havde været i huset fredag eftermiddag – efter overfaldet på Eskildsen – var sydlændinge. Den ene af dem, mente hun, havde hun set før. Og det var ikke engelsk, de talte.
Han lænede sig op ad dørkarmen og lukkede øjnene. Kondomer, notesbog i kode, brugte flybilletter til Beograd og Sarajevo og et overfald på en kirkegård med døden til følge. Men den røde tusch var også blevet brugt i atlasset. Hvad betød understregningen af byerne Bratislava i Slovakiet, Novi Sad i Serbien, Turnu Severin i Rumænien og Sarajevo i Bosnien?
Langer pakkede samtlige genstande sammen for at tage det med til politigården, rejste sig og gik ud i køkkenet med Anita lige i hælene.
Han blev stående på køkkengulvet og så sig omkring i det ældre og sirlige køkken. Men der var absolut intet personligt. Det kunne bare ikke passe. Der måtte være et eller andet, som kunne fortælle ham noget om manden. Men hvad?
Så fik han øje på to ølglas ved vasken. De var skyllet af.
”Dem tager vi med,” sagde Langer.
Men hvor var øldåserne eller flaskerne? 
Så gik han ud i badeværelset og kom vand i ansigtet for at køle lidt af.
Kriminalteknikerne var stadig i fuld gang forskellige steder i huset, og det ville nok tage en rum tid, inden de var færdige, for alt skulle gennemgås minutiøst. Den sidst ankomne tekniker skulle udelukkende beskæftige sig med pensling efter fingeraftryk, fingeraftryk, som politiet måske allerede havde i arkivet.
Efter endt arbejde blev huset plomberet, og folkene holdt fyraften.
Efterforskningslederen gjorde klar til at køre tilbage til politigården med de indsamlede effekter fra huset og for at sende en forespørgsel om Klaus Eskildsen til kollegerne i Århus, mens Anita Kruse blev i huset for at snuse, som hun sagde.
Netop som han satte sig ind i tjenestebilen, ringede hans mobil.
Det var hans datter, Marlene. Det slog ham, at det efterhånden var længe siden, hun havde ringet til ham. Hvad mon hun skulle opnå, tænkte han i et splitsekund. Det var gerne, når der skulle købes en ny mobil, dyre sko eller nyt tøj, at hun lod høre fra sig, og alligevel glædede det ham at høre fra hende.
”Hej far. Har du travlt?”
”Jeg har næsten altid travlt.”
”I næste måned har vi jo sommerferie fra skolen,” begyndte hun, ”så vil jeg rigtig gerne med nogle studiekammerater på ferie i Spanien. Bare en uge. Men det vil selvfølgelig koste noget.”
”Skal du ikke med mor på ferie til sommer, som du plejer?” spurgte han for at vinde tid.
”Nej, mor har vist andre planer, og desuden vil jeg gerne være sammen med nogle af mine venner,” svarede datteren
”Det må vi tale om, når jeg kommer hjem,” lød hans svar.
”Så bliver det først i morgen, for jeg er på vej ud til fest hos Britta,” sluttede hun og lagde på.
Langer blev siddende lidt i bilen og sundede sig. Han lukkede øjnene og så sin datter for sig som lille pige. Nu var hun imidlertid blevet en næsten voksen kvinde, snart 18 år og ville så småt til at leve sit eget liv. Hvad vidste han egentlig om hende? Han vidste, at hun læste til eksamen for tiden, men hvilke fag, og hvor langt hun var nået, anede han ikke. Var han uegnet som far, spurgte han sig selv. Følelsen af ikke at slå til. Den dybe kærlighed til sit barn, der vekslede mellem lige så dyb bekymring og ikke mindst – afmagt. Når han endelig var hjemme, var hun som regel ude og omvendt. Årene var bare gået, og ægteskabet var nærmest faldet fra hinanden. Han erkendte, at han ubevidst havde overladt opdragelsen af Marlene til konen, og nu kom regningen. Pludselig frøs han i det lune forårsvejr. Og hvad var det, pigebarnet havde sagt? Hendes mor havde vist andre planer. Hvad mon det var for planer? Overraskende måtte efterforskningslederen erkende, at han faktisk var ligeglad med, hvilke planer hans kone måtte have. 
Han kom tilbage til virkeligheden, da han hørte en ambulance køre forbi ude på Esrumvejen.
Ved Bengt Langers tilbagekomst til stationen var Børgesen, Clausen og Poulsen stadig på kontoret.
”Hvad har I fundet frem til, mens vi har været væk?” spurgte han med et træt smil.
Lise Børgesen var den første, der reagerede på spørgsmålet.
”Jeg har talt med den forhandler, som solgte Volvoen til Klaus Eskildsen. Den er købt hos Volvo i Hillerød, og den er blevet betalt kontant.”
”Kontant?!” næsten råbte Langer.
”Ja. Forhandleren huskede tydeligt Klaus Eskildsen og havde undret sig meget over denne betalingsform, fortalte han. Eskildsen havde imidlertid svaret, at det var en stor arv fra hans gamle mor, som ikke stolede på bankerne, og derfor havde hun haft de mange penge gemt hjemme i huset. Den forklaring havde forhandleren, omend nødtvungent, accepteret.”
”Jamen, for fanden, det er jo en bil til 300.000-400.000 kr. Har man bare det i kontanter? Hvad med bilen – er den afhentet til gennemsyn?”
”Ja, det er den, og vi er også blevet lovet en hurtig tilbagemelding,” svarede Lise, ”der er stadig intet nyt om telefonlisterne.”
Niels Clausen blandede sig i samtalen og kunne fortælle, at han havde gennemgået alt vedrørende sagen, og alt var ført til protokol.
Så tog Christian Poulsen over og berettede, at han foreløbig havde fundet frem til to konti i afdødes navn. Den ene så ud til at være kontoen, hvor hans efterløn gik ind, og den anden, som havde et stort indestående, bestod af en masse indsatte beløb uden officiel afsender.
”Ud fra kontoudtogene kan man faktisk se, at der med jævne mellemrum – faktisk to gange om ugen – var gået pæne beløb ind på kontoen.” 
Poulsen rakte Langer kontoudtogene, som han hurtigt scannede.
”Hvad med at bede bedrageriafdelingen om en hjælpende hånd. Det ligner i høj grad økonomisk kriminalitet,” foreslog Poulsen.
”Ja, det gør det. Jeg ved også, hvem vi skal have fat i. Hvad med selvskabsstyrelsen?” spurgte Langer, ”har du talt med dem?”
”Nej, ikke endnu.”
”Måske har han også haft et firma kørende,” mente Langer, ”det er et uforskammet stort beløb, han har stående, og han havde også formået at købe en ny Volvo kontant. Hvor fanden havde han de mange penge fra? Hans hus bar bestemt ikke præg af velstand, og han havde næppe vundet i lotto,” fortsatte Langer.
”Jeg vil lige nævne, at jeg også har talt med SKAT, som sender os hans årsopgørelser for de sidste fem år.”
”Hvordan fanden kan det hænge sammen, og hvor mon de penge stammede fra?” brummede Langer.
”Hvad med indtægter for salg af narko,” indskød Clausen nøgternt, ”han var jo efter sigende selv på stoffer.”
”Det er blevet halvsent, og jeg tror ikke, vi kan komme meget videre med sagen i aften, så lad os tænke på at holde fyraften,” foreslog Langer. ”Anthonsen og Mikkelsen er nede på Slotskroen i Strandgade, og det kan vare længe, inden de er tilbage, især hvis de finder noget spændende. Kramer og Anita er fortsat ude på Kærsangervej, og jeg vil lige kontakte kollegerne i Århus vedrørende Eskildsen og hans fortid. Så stopper jeg også for i dag. Lise, giv lige de andre besked, at vi holder fyraften, og vi mødes her igen i morgen kl. 10.00.”
”Skulle Mikkelsen ikke opsøge portøren og afhøre ham?” spurgte Lise undrende. ”Hvordan kan han så være på Slotskroen?”
”Portøren var ikke hjemme, så jeg bad Paul om at gøre Anthonsen selskab dernede. To par øjne ser mere end et par,” svarede Langer, ”vi mødes igen i morgen, selv om det er søndag, vil der igen være nok at tage fat på. Jeg gennemgår, hvad vi har erfaret ude på Kærsangervej, og drengene kan berette, hvad de har oplevet nede på Slotskroen. Derefter tager vi stilling til, hvad næste træk bliver og fordeler opgaverne.”
Kollegerne begyndte at rydde deres borde, pakkede sammen, tog elevatoren ned. Clausen gik ud på parkeringspladsen for at hente sit køretøj og kørte hjem.
Christian og Lise var på cykel.
Langers blik vaklede mellem sagsmappen på skrivebordet og fjernsynet, som han lige havde tændt, og ingen af tingene fristede ham.
På tv var en diskussion fra Folketinget i gang om flere bevillinger til politiet, da de allerede afsatte penge i forbindelse med Politireformen ikke var nok. Den reform har fanden skabt, tænkte han. Aldrig havde ordensmagten haft så meget at se til, og aldrig havde de ansatte haft så mange sygedage. Politikerne besluttede bare tingene med hovedet, uden reel tanke for hvad en sådan reform ville indebære. En ting er beslutningen, en anden ting er sgu gennemførelsen – en ordentlig gennemførelse. I mappen foran ham på bordet lå sagen om Klaus Eskildsen. Han slukkede for fjernsynet med den dødsyge diskussion i Folketinget, lænede sig tilbage i stolen og lukkede øjnene.
Sådan sad han længe, inden han satte sig til computeren og fik mailet kollegerne i Jylland og skitseret hændelsen på kirkegården for dem.
Efter indhentede oplysninger om manden, hed han tidligere Klaus Werner, berettede Langer.
Var født i januar 1945 i Haderslev, og ved giftermål i 1977 havde han skiftet navn til Klaus Eskildsen. Manden var i går fredag afgået ved døden efter et overfald på kirkegården i Helsingør.
Nu havde Nordsjællands Politi brug for hans generalieblad fra hans fødsel og frem til 1976, hvor han var blevet tilmeldt Folkeregistret i Helsingør.
Efter han havde sendt mailen, lænede han sig tilbage i stolen og lagde benene op på skrivebordet.
Han lukkede øjnene igen, da han fornemmede en begyndende hovedpine, og begyndte at massere tindingerne med fingerspidserne.
Mens han sad der, væltede en masse billeder frem på nethinden. Barndommen, ferierne i Småland, jobbet som han elskede og hans familiære tilværelse. Han tænkte på datteren, som han havde talt med tidligere i dag, og på konen, hvordan de mødtes, hvordan deres hidtidige samliv havde været, og hvordan ægteskabet med hende var ved at dø ud. De var gode venner, men kærligheden, den sensuelle vellyst, var helt forsvundet. Og nu havde hun – ifølge Marlene – nye planer.
Han vendte tilbage til nuet, pakkede sammen og låste forsigtigt de medbragte effekter fra Kærsangervej inde, så eventuelle spor ikke gik tabt. Han lukkede vinduet, hentede sin jakke i skabet, bragte sin kaffekop ud i køkkenet, låste døren til sit kontor og forlod politigården for endelig at køre hjem til huset i Espergærde. Han var træt, virkelig træt. Det var igen blevet sent.
Han håbede på at kunne sove ordentligt i nat, da han vidste, at de ville få endnu en travl og vanskelig dag i morgen. Han håbede som altid på, at der ikke var naboer eller andre gæster hjemme hos konen en lørdag aften. Han vidste jo allerede, at Marlene ikke var hjemme, så muligheden for en god nattesøvn var til stede.
Han hentede bilen. Det var en lun forårsaften, og der var ingen trafik. Kun en ræv løb over vejen på Klostermosevej.
Da han nåede Espergærde, steg Langer ud af bilen og trak den friske luft efter regnen tidligere på dagen ned i lungerne. Græsset i haven duftede.
Han var hjemme lidt før midnat og fandt lys i køkkenet. Mærkeligt, tænkte han, gik ind i køkkenet og fandt Jannie siddende ved bordet med en tom hvidvinsflaske. Hun rejste sig, svajede og væltede vinglasset.
”Fandens osse,” udbrød hun.
”Du må vist hellere komme i seng,” sagde han venligt til hende.
”Jeg skal sgu ikke i seng, men have noget mere at drikke.”
”Det er vist ikke klogt. Det er blevet sent.”
”Det plejer sgu da ikke at genere dig, at det er sent,” snerrede hun.
”Hold nu op, Jannie. Det er mit job, og vi har diskuteret det så mange gange.”
”Du og dit skide arbejde. Mit er vel også et arbejde, men det er vel ikke godt nok for politikommissæren? Du er aldrig nogensinde hjemme, altid job og job, og du interesserer dig overhovedet ikke for os.”
”Lad os stoppe nu og komme til ro. Jeg tror, du har fået lidt for meget at drikke.”
”Begynder du nu igen. Jeg drikker sgu fordi jeg kan lide det.”
”Lad os tale om det i morgen, så ser verden sikkert bedre ud.”
”Hvad fanden ved du om det?”
Bengt forsøgte at overtale hende til at gå i seng og tog hende blidt i armen.
”Hold fingrene væk,” råbte hun.
”Tag det nu roligt.”
”Jeg behøver sgu ikke at tage det roligt, jeg vækker ikke nogen. Marlene er ikke hjemme. Tror du, hun gider være her, når hendes far aldrig er hjemme?”
Han følte, hun havde slået ham.
”Jeg vil i seng nu,” sagde han, ”jeg skal tidlig op.”
”Jeg vil skide på, hvornår du skal op. Jeg sover i gæsteværelset. Jeg gider ikke sove med dig.”
Jannie blev siddende i køkkenet. Bengt hentede en øl i køleskabet og satte sig ud i havestuen. Han sad ubevægelig i stolen og ledte efter noget, han endnu ikke kunne kalde frem. Han drak sin øl, rejste sig, slukkede lyset i havestuen og konstaterede, at Jannie havde lagt sig på sofaen i stuen og var faldet i søvn. Han gik ud i badeværelset og stod længe under bruseren for at skylle dagens støv af, hvorefter han gik i seng, men han kunne ikke sove. Han tænkte på sagen i stedet.
Hvad havde denne Klaus Eskildsen forårsaget, siden han skulle slås ihjel? Var det rivaler i narko- og prostitutionsmiljøet, som ville ham til livs? Hvad betød den lille notesbog med bogstaver og tal, og hvem var de nøgne kvinder på billederne? Og hvad betød de mange understregninger af byer i flere Bal­kanlande med rød tusch og fremhævelserne af byer i blandt andet i Bosnien?
Så faldt han i en urolig søvn.
Der lød et gevaldigt vræl i soveværelset, da drengen blev født. Hans mor, Agnes Hansen, som stammede fra Haderslev, var nogle måneder inden nedkomsten rejst ud til en tante på et lille husmandssted ved Varde, hvor ingen kendte hende, for at føde sit barn, hvilket skete i slutningen af januar 1945.
Agnes Hansen havde haft arbejde på Haderslev Kaserne på Christiansfeldvej fra sensommeren 1943. Her arbejdede hun i køkkenet og som servitrice. Hun og andre unge kvinder var med til at lave frokost til de mange tyske soldater, der var tilknyttet kasernen.
Appetitten var stor hos de unge mænd, og Agnes og kollegerne kunne dårligt nå at fylde fadene op i messen, før de var tomme.
Men hun forlod gerne køkkenet for at bringe friske fade med mad ind i messen, for hun havde fået øjenkontakt med en høj blond soldat.
Hun havde forelsket sig i en tysk officer ved navn Wolfgang Werner Heinrich, og han i hende.
Om aftenen, når de begge havde fri, mødtes de for det meste nede på havnen, gik en tur eller gik på Harmonien, Haderslevs førende restaurant, dansested og revy.
Tilbage i vintersæsonen 1940/1941, efter Danmarks besættelse af tyskerne, kaldtes revyen for ”Harmonien Acteurs”. I sæsonen 1942/43 spilledes ”Forandring fryder” til stor fornøjelse for danskerne.
De følgende 2 sæsoner blev indstillet, da det var blevet vanskeligt med dansk satire på de skrå brædder, så længe tyskerne var i landet.
Men dansestedet fortsatte ufortrødent. Wolfgang og Agnes mødtes så tit, det var muligt, skønt Agnes´ omgang med en soldat fra besættelsesmagten var ildeset.
I foråret 1944 blev Agnes gravid. Wolfgang Werner vedkendte sig faderskabet og ville gifte sig med hende, hvilket skulle vise sig at blive vanskeligt.
Tilladelsen til giftermål skulle indhentes hos de tyske myndigheder, men den tilladelse lod vente på sig.
Ved Stalingrad havde de tyske tropper lidt et kolossalt nederlag, og i Nordafrika var Rommels styrker for længst på tilbagetog.
Krigen var gået ind i en ny fase. Den tyske besættelsesmagt var trængt på alle fronter.
I juni 1944 var de allierede gået i land på den franske nordkyst, og den Røde Hær var i hastig fremmarch mod Tyskland.
Wolfgang blev sendt tilbage til sit hjemland, og Agnes fortsatte sit arbejde på kasernen indtil graviditeten blev synlig i efteråret 1944, hvor hun rejste over til tanten.
Ved drengens fødsel var 2. verdenskrig gået ind i sin slutfase. 3 måneder senere var krigen forbi, og de tyske tropper, der havde været stationeret i Danmark, måtte marchere sydover, hvor de ved den dansk/tyske grænse fik frataget alt, hvad de havde med sig. Cykler, værktøj, beklædning og madvarer og ikke mindst våben af enhver art.
Umiddelbart efter ankomsten til Tyskland måtte soldaterne gå i fangelejr i den britisk besatte del af landet.
Agnes mistede kontakten med Wolfgang.
Da reaktionen efter krigen mod de danske kvinder, som havde fraterniseret med den tyske besættelsesmagt, var hadske og voldsomme, blev Agnes Hansen boende et par år ved Varde. Her fik hun et midlertidigt job i et hotelkøkken, et arbejde hun kendte til, mens tanten passede sønnen, og Agnes hjalp tanten i hendes lille køkkenhave, når hun havde fri.
Efter megen tøven vendte Agnes tilbage til Haderslev i sommeren 1947, hvor hun fik ansættelse som syerske hos Schoumanns Klædefabrik, en af byens største arbejdspladser.
Fabrikken startede egentlig som farveri tilbage i 1872 og blev klædefabrik i 1890. Efter den store økonomiske krise i 30erne blev der i årene 1935-1937 foretaget store udvidelser, som kom til at rumme renseri, farveri, klæde- og tæppevæveri samt spinderi.
Under krigen var der rigelig gang i produktionen.
På det tidspunkt, da Agnes fik ansættelse, var der 125 ansatte.
Her blev hun hurtigt en afholdt og skattet medarbejder. Hun var ivrig for at beholde jobbet, da hun havde brug for en regelmæssig indkomst til hende og drengen.
Hun havde fundet en lille toværelses lejlighed til dem i Husene ved Lindedal, en arbejderbolig med lokum i gården.
Sønnen, som var blevet døbt ved Varde, havde fået navnet Klaus Werner Hansen.
Da Agnes skulle passe sit arbejde på Klædefabrikken om dagen, fik hun drengen anbragt i Frøken Marie Nielsens Børnehave i Ny Allégade, en børnehave, der var blevet åbnet i helt nye og lyse lokaler i oktober 1946. Her trivedes drengen i leg med andre børn, og han udviklede sig positivt til stor glæde for Agnes, som jo var alene med sin søn.
Det var hårde tider for dem. Anstrengende arbejde, lille løn, rationerede levnedsmidler som mel, sukker, kaffe, smør og sæbe samt brændsel til kakkelovnen og ikke mindst uvisheden om Wolfgangs skæbne.
Dagligdagen for Agnes var ensformig. Arbejde, børnehave, rationerede indkøb, madlavning og søvn.
Agnes havde ingen familie, som kunne aflaste hende i perioder, når hun undtagelsesvis havde behov for at gå i byen og træffe andre voksne end arbejdskollegerne, som for det meste var kvinder. Der var kun den tante, som havde hjulpet og skjult hende før og efter fødslen.
Hun boede desværre på Vestkysten – et godt stykke fra Haderslev, så her var der ikke nogen umiddelbar hjælp at hente.
Skulle Agnes i byen, måtte hun finde andre pasningsmuligheder til drengen.
Det var fredag eftermiddag og ved at være fyraften efter en travl uge på fabrikken.
Agnes var øm i ryg og skuldre efter den ensformige stilling ved symaskinen og bearbejdningen af de tunge stoffer, så hun glædede sig til at skulle hjem.
Lønningsposen var lige blevet udleveret, og hun åbnede ivrigt kuverten for at kontrollere indholdet, som altid var mindre end forventet, syntes hun.
Også de andre kvinder i afdelingen var optaget af at tælle posernes indhold, da én af dem, Lizzy, spontant udbrød:
”Nu skal vi fandeme i byen i aften. Vi knokler dag ud og dag ind, og tiden går bare.”
Kvinderne kiggede forbavset på hende, men det var tydeligt, at hun havde ramt noget hos dem.
”Hvem skal med?” fortsatte hun.
To af kvinderne meldte sig med det samme. Nu skulle der ske noget, mente de.
”Hvad med dig, Agnes?” spurgte initiativtageren.
”Desværre. Jeg ville gerne, men har ingen til at se efter min søn.”
En af kollegerne, Gerda, som ventede barn og ikke selv skulle med i byen og more sig, tilbød at se efter drengen.
”Jeg passer din dreng i aften, og når jeg har født og skal i byen, hjælper du mig,” sagde Gerda resolut.   
”Jeg kommer over til dig kl. halv otte. Jeg har en god bog med, og du har radio, ved jeg, så har jeg også musik. Det skal nok gå.”
Kvinderne pakkede sammen og enedes om at mødes i byen kl. 20.00.
”Hvor går vi hen?” ville Agnes vide.
”Vi går på Harmonien,” lød svaret. ”Der er et godt orkester ovre fra hovedstaden.”
Agnes var ved at fortryde, at hun havde sagt ja til at deltage.
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